Digitaliseret af | Digitised by

! " $ % &' # ( ) +,
: " / 012

DK

Veerket kan vaere ophavsretligt beskyttet, og s& ma du kun bruge PDF-filen
til personlig brug. Hvis ophavsmanden er dad for mere end 70 ar siden, er
veerket fri af ophavsret (public domain), og sa kan du bruge vaerket frit. Hvis
der er flere ophavsmeend, geelder den laengstlevendes dadsar. Husk altid at
kreditere ophavsmanden.

UK

The work may be copyrighted in which case the PDF file may only be
used for personal use. If the author died more than 70 years ago, the work
becomes public domain and can then be freely used. If there are several
authors, the year of death of the longest living person applies. Always
remember to credit the author



i
Viof
Y

DET KONGELIGE BIBLIOTEK -

o e

- oy

4

«

130021592707

L TP -







STILLELIVS-FOLK.




AR R o

ke

- .0
.
.
N L
o
! %
b it - :
: [
LY
.
.
-
v . »




S. Schandozph.

STILLELIVS-FOLK.

FORTALLING.

KJOBENHAVN.
C. A. REITZELS FORLAG.

18809.

anzen e i e o= mim e aem e - . .



r—'w—r h i RelN B4 o e e
f .

.
l

[ 3

K
!

I
i t

;
3 "‘

r
- 4
] :
’ ;
| L
-
F

]
F .
[ ]

} %

t

i ¥
. ! R

——pp—

m———ay
et 7 e+ = e e o

T

Kjabenhavn.. — Bianco Lunos Kgl. Ho:f-Bogtrykkeri (F. l)reyer). g

MRS

| | BIBL. UNIV.
i HAFNIENSIS




L.

Det var rigtignok et andet Slags Bal, det, By-
fogden havde givet i Nat, end Klub: og Borger-
ballerne.

I Stedet” for Raadstuesalens salpeterplettede,
limfarvede Veaegge med plumpe Granguirlander,
i Stedet for ,Hotel Postgaarden“s lange, smalle
Sal med de gamle Papirstapeter, fremstillende
Fernando Cortez’s Erobring af Mejico, hvor store
I'edteklatter havde sat Marker paa Menneskenes
Ansigter, paa Hestenes Krop, paa Bjergenes lyse-
blaa Sider, paa den blegblaa Horizont, dansedes
her 1 to Saloner. Daortlgjene vare tagne at . . .
man havde danset over den lave Tarskel. Man
havde slynget Kjede gjennem en Raekke Vearelser
med Taepper, Portierer, hoje Veaerelser med gylden-
rammede lysfarvede Lerredsfelter paa Vaggene.
Ikke faa Oliebilleder, mange Kobberstik, Statuetter
og nydelige Nipssager paa Etagerer, runde Pie-
destaler saas som ved et Lynglimt, mens de

S. Schandorph: Stillelivs-Folk. 1
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lyskledte Damer og sortkledte Herrer bugtede
sig 1gjennem under Musik af Strygere, Klarinetter
og Flejter, uden Trompetskingren . . . en langt
doucere, finere, Kjelnere Musik, end Byens Be-
boere var vante til fra de offentlige Baller.

Og et finere Selskab! Ingen Butikssvende
med Labber, der tyldte de hvide Handsker som
en Risengrynspolse en Tarm. Ingen skraalugtende
Avlsforvaltere.

Det var Herregaardsfolk fra Omegnen, ja
nogle fine Proprieter- og Forpagterfamilier var
tagne med. Det var Prestegaardenes hyggelige
Deotre, kledte saa tarvelig og dog saa smagfuldt
i hvidt Tyll med kulerte Belter og Baand, det
var Byens Embedsmands- og bedste Kjobmands-
familier med Dotre og Senner.

Fin staaende Sexa med lette Vildt- og Fugle-
postejer — ikke Andesteg og Rodkaal — god
Bordeauxvin, Sherry og Champagne — ikke sur
manipuleret Redvin og hjemmelavet Sillery mous-
Seux..

[kke at Toiletterne var saa sardeles kost-
bare. Det var tynde, kjonne Stoffer, Baldamerne
bar, ikke knitrende og raslende Silketojer med
Rucher og Pocher. Vi er i en lille Kjobstad 1
Aaret 1806. Men Byfogden var en rig Mand,
havde for et halvt Aar siden tiltraadt sit Embede,
havde veret Overauditor, bar 'litel af Kammer-
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junker, og hans fem og trediveaarige Frue var
en fodt Baronesse.

Den lavest stillede Dame i Kjobstadens Rang-
forordning var Datteren af en Kjebmandsenke,
der efter sin Mands Ded var reduceret til at
have det streengt Nodvendige til at leve for. Men
Johanne Alslev var den smukkeste Pige 1 Byen,
og Kammerjunkerinden vidste, at hun havde veeret
indbudt til Bal paa to Herregaarde i1 de sidste
Par Aar. Hun var desuden vel oplert, havde
frekventeret Kjebenhavns anseteste Dannelses-
anstalt. Hun maatte kunne veaere ,hoffahig“ ved
Kammerjunker, Overauditer, By- og Herredsfoged
Gravenhorst’'s og hans Hustru, fodt Baronesse
Gyldenskjolds Fest.

Hun blev en Art Primadonna paa Ballet.
Ikke saaledes, at de fineste Herrer, Grever og
Kammerjunkere fra Herregaardene, nogensinde
havde engageret hende til hele Danse, men de
inklinerede livlig for hende, og en ung Artilleri-
lieutenant med gyldent Bandeler og Guldepauletter
dansede den sidste Vals med hende.

Alle havde indremmet, at hun var dejlig i
den simple lyseblaa ‘T'arlatanskjole, med gule
Roser og hvide Kameliaer 1 Haaret. Den lille
lidt skarpt og uregelmassig tegnede Nase mis-
kledte hende 1kke. Hvor var de meorke Ojen-
bryn ikke fint trukne over de sorteblaa Ojne med
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de lange sorte, blede Vipper! Morkeblondt —
ved Lys morkebrunt Haar sad a la Pompadour,
[.egemets Linie var fin og slynget, Barmen pas-
sende hej, Midien passende slank, Hofternes
Runding ulastelig . . . og hvilke smalle Fodder!
Da hun trak Handskerne af under Spisningen,
hviskede en ung Greveson til sin Nabo, Artilleri-
lieutenanten :

— Man kan ikke se, at Faderen har nusset
Svesker. De lange Fingre med Mandelneglene'
Man skulde s'gu tro, hun var af Familie. Det
er kuriost!

Hendes stadige Kkavallerer — hver af dem
havde danset to Danse med hende — havde
vaeret FForststuderende Andreas Borch og stud.
theol. Karl Hellmann. Det var Bern fra Byen,
henholdsvis Seonnen af ,Universitetsforvalteren®
— han bar Titel af Justitsraad — og af Told-
kassereren — han var ded, men var Kammer-
raad, mens han levede.

Kammerjunkerinden, Byfogdens Frue, var for-
ngjet med den unge Dame. Hun. forstod med
virkelig Takt, sagde hun til en Jaegermester,
at holde sig paa sit Eget. Ikke Spor af koket.
Mild, naturlig og venlig mod Alle. Hun holdt sig
til sine Ungdomsbekjendte, den kjonne Forstmand
og den unge Student, tog mod Hyldest fra hojere
Staaende uden Forlegenhed og uden Ubeskeden-




hed. — Det var Kammerjunkerinden ret kjeert at
have husket hende. Hun var den Feorste i1 sin
Kreds, ligesom den lille Baronesse Adlerkrone
var det 1 sin.

Ikke Spor af koket! Virkelig soed og pen.
— Det var det almindelige Udtryk for den tem-
pererede, venlige Atmosfere, som den fine Por-
tion frembragte om den unge Dame. Artilleri-
lieutenanten fremheavede, at hun havde ,lest en
Del“.

Fra de to unge Byesborn, der henherte til
Embedsklassen, udgik der en langt varmere Be-
undringstrang.  Men de dempede den af, saa
lenge Ballet varede, for at komme 1 Jaevnmaal
med den fine Fests almindelige Temperatur.

Klokken blev halv tre, fer Ballet endte. Vogn
efter Vog‘n rumlede ind og ud ad Byfogedboligens
hoje Port, Overtojet 1 Gangen susede daempet,
naar det toges ned af Knageraekken og ifertes
at Ejerne.

En Vognmandskareth skulde kjore den smukke
Freken Johanne Alslev hjem. Paa hver Side af
Vogntrinnet stod Forststuderende Andreas Borch
0g stud. theol. karl Hellmann. De vilde begge
hjeelpe hende til Vogns.

Hun lo let, gav dem hver sin Haand og
svang sig ind 1 det merke Rum, fik lige hort et:
(GGod Nat, Freken! fik lige set en hvid Handske,
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som bevagede sig op mod en merk Kasket med
en rund Guldlidse og et Stykke af et Guldbandeler
bag en stor merk Kappe.

Artillerilieutenanten bod hende et venligt Far-
vel med en velklingende og dyb Rest.

Sneen knirkede under Skinnerne, da Vognen
rullede ud af det demrende Portrum og rask leb
ud 1 den hvide Vinternat. Maanen lavede Selv-
broderi paa Vognens Ruf og Fading, til Vognen
brat forsvandt om et Gadehjoerne.

1.

— Du . . . det var dog et dejligt Bal! Det
er dog den bedste Aften i mit Liv, sagde Student
Hellmann til sin Ven Forstmanden Borch. Har
Du nogensinde moret Dig bedre end i1 Aften? . . .
Fy, hvor det er glat!

— Lad os tage hinanden under Armen, sagde
den unge Forststuderende, adspredt og dybt bas-
brummende.

Hellmann sad op paa ham og medte et Par
brune Ojne, trofaste, troskyldige som en stor
Hunds.

Det var glat, sveert glat. Deres hoje Hele
oled under de ganske nye tynde Saaler paa de
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ganske nye lakerte Balsko, hvis Overleder blinkede
med Solvreflexer.

-De gik Arm 1 Arm, mens Vogne rullede til
tre Sider fra Kammerjunkerens Port paa Hjornet
ad Torvet ned til der udlebende Gader.

Andreas Borch laa ,paa Distrikt® hos en
kongelig Skovrider en Mil fra Byen. Men han

“havde Juleferie ligesom Karl ‘Hellmann. Og

Borchs Fader, Justitsraaden, boede et Stykke
udenfor Byen, 1 en smuk, landlig Bolig, Idt til

- Side for en Alle, der fra en af Byens Udkjersler

bekransede Landevejen.

De to Venner var komne uden for Byen ud
paa den sagte nedskraanende Vej.

Paa hver Side af Alleens ‘Iraer et hvidt
Rum, halvlyst under Vintermaanens Skjer, med
fint varierende knap skjelnelige lilla, lyseblaa,
bleggule Toner.

[Lydene 1 den tavse Nat var lige saa sarte.
Det knitrede 1 Sneen som Ytringer at et af Kulden
dempet, men dog gnistrende Liv; det knagede
sagte 1 Ahorn- og Ronnebartreernes Grene langs
Alleen, mens deres Stammers ‘tynde Isskorpe
glimtede ud 1 Natten som Glanslys paa Bronce-
kandelabrer. - ,

Det var saa lyst, at man i1 det Fjerne saa
de Tragrupper, som omgav Huse og Gaarde,
knejse sort op over det meget Hvide. Hundeglam
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klang dempet-haest ud 1 Kulden, som var den
fanget af et Teppe.

Hvilken kold Stilhed, hvilket dempet - Lys
ovenpaa den hgjttonende Dansemusik!

Der nede laa Aaen, som beherskede hele
dette snedakkede, tilfrosne Engdrag, wvidt og
bredt som en Indse.

| Maaneglansen saas de Steder midt i Strom-
striben, som havde trodset Frosten. De stirrede
merke og dog glinsende ud mod den alt daek-
kende Sne som et Par Ojne 1 et blegt deende
Ansigt, Vidner om et energisk Sjeleliv trods
tyngende Vaande.

Andreas Borch standsede brat, stod stiile
som for at drage Vejret dybt.

Karl Hellmann slap hans Arm.

Borch lagde sin Arm om en — iskandiseret
Trestamme og drog et dybt Suk.

Hellmann tog fat paa samme Traestamme fra
en anden Side, sukkede ogsaa, men sagtere end
sin Ven. |

Maanen stod lige over deres Hoveder og be-
skinnede deres Ansigter som en elektrisk Lampe.

Den oplyste et smukt, regelmassigt Ansigt,
lidt blegbrunt — det saa helt hvidt ud denne

Nat — et merkebrunt tidlig udgroet, derfor blodt
krollet Skjeeg — det saa helt sort ud denne
Nat — ja demrede over i blaat. ‘
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Disse Ting tilherte Andreas Borch.

Den skinnede ned paa et fyldigt pigeagtigt
Ansigt med runde Kinder, paa et blondt , Kunstner-
haar“, der blev askegraat 1 Maanelyset —— paa en
rund sterk Hage, men den kunde ikke flattere
Skjeegget som paa Forstmandens — den theo-
logiske Student havde kun en svag Moustache,
der krummede sig langs den korte Overlebe og
dulgte ikke aldeles et Par tykke, rode Laber.

Saadan tog Karl Hellmann sig ud.

Der stod nu de to Venner, omfavnende Treaeets
Stamme, hver fra sin Side, og lod deres Blikke
svomme ud 1 den tavse Nat.

Andreas Borch bred forst Tavsheden. Skjont
han talte dempet, gjorde Stemmens Il.yd Indtrvk
'paa hans Ven, som skar man i1 hans Kjed:

—

— Du ... Karl ... det var en dejlig Aften!
Du felger mig vel helt hjem.
— Ja.

— 0Og gaar op med mig 1 mit Gavlkammer?
Det gjor ingen Forstyrrelse. Den Gamle sover i

den anden Ende af Huset . ... Jeg har Cigarer
0g . .. jeg tror lidt Arrak . ... og Vand er der
jo altid. |

— Ja .. jeg kan, hvad det skal veere. An-
dreas! .. se .. Du ... se, hvor det er kjont!

De standsede igjen.. Andreas lagde Armen
om Nakken paa Karl. Han vilde sé ham stift
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ind 1 Yjnene, vilde maaske veaere Undersoger,
experimenterende Psykolog.

Men Karl Hellmann slog over i at le og
spurgte: '

— Hvad glor Du paa, Andreas?
+ — lkke paa Noget, svarede Borch. l.ad os
gaa videre!

Og saa gjorde de og kom ned til Universi-
tetsforvalterens Bolig. Den laa neden for Bakken.
Et langt Stuehus med mange smaa Vinduer, med

en stor, nu snedaekket Plene foran, kranset af

Popler, der skinnede af Rim og Sne, ligesom
Straataget med de halvrunde Kvistvinduer.

[ et Ojebliks Forlegenhed . .. et Ojeblik, hvor
Noget laa sterkt og tungt og dog livslystent
opadhigende i1 hans Sind — et Ojeblik, hvor han
vilde have udsendt en ildgledende Lyrik, hvis han
havde kunnet digte — gav Karl Hellmann sig til
at nynne:

Mortensen, din Direktor,
det er s’gu din Kone,

og rystede i vild Lystighed Sne ned over sin

Vens sorte Hat fra et af de unge Poppelskud,
som stod ensomt, som forskudt paa Plenens
Rand uden for de gamle Fellers Kreds.

Andreas Borch svarede ham med et Livtag.
Han veltede Karl Hellmann om 1 Sneen. Der
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laa de og lo — maaske lige saa ner ved at
graede, om de havde turdet.

De blev ivrige under Legen ligesom Bearn,
der begynder at slaas for Speg og ender med
at slaas for Alvor.

Andreas Borch masede kold Sne 1 Ansigtet
paa Karl Hellmann. Karl Hellmann tog et saa
steerkt Tag i Andreas Borchs Strubehoved, at
Vennen ommede sig derved.

Pludselig kom den unge Forstmand til For-
nuft og sagde:

— Karl — vi er gale! V1 har sorte Kjoler
under vore Overfrakker -— med Silkefor 1 Skjo-
derne. Hvad vil din Tante sige, hvis vi har revet
det 1tu:

De rejste sig op, ildrede 1 Ansigterne, sve-
dende trods alt det Kolde, de havde vealtet sig i.

Karl Hellmann tog sig til Panden. Han
syntes, han havde Noget at skamme sig over.

— Farvel, Andreas, nu gaar jeg hjem, sagde
han. |

— Nej, hej Du, raabte Borch og greb ham
1 Armen, saa han ner var gaaet bag over .. . .
Vi maa op 1 min Kvist ... Har vi ikke meget
at tale om 1 Aften, Karl: Hvad:

— Jo, det har vi vel nok, mumlede Studenten
og lod sin Ven traekke af med sig.
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— Pst — Du, stille! ... gaa sagte! ... Den
gamle Justitsraad sover saa let.
— Pst, pst . . . det er dine Stovler, som

knirker, Andreas.

— De forbandede lakerede! De er saa
stramme og stive! . . . Ja, ja, ja.

Saa hviskede de to Venner til hinanden,
mens de gik op ad den stejle, smalle Loftstrappe,
hvor hvert ‘Irin knagede gnavent under deres
Trin.

— Jeg tender en Svovlstik . . . jeg har en
Eske 1 Lommen, hviskede Karl Hellmann.

— Nej, lad ver’, lad ver’ . . . Straataget
henger lige ned over Trappen . . . Bi lidt, nu

har jeg fat 1 Neglen. Jomfru Smidt har ladet
den sidde i Laasen. Hun vidste, jeg kom sent
hjem. Pst . . pst . .. gaa stille . . . Staa saa,
Karl! . . . Her har Jomfru Smidt lagt Svovl-
stikkerne, her paa Servanten. .

Der blev Lys. En lille Olielampe blev tendt.

Vennerne sad 1 det lille Vearelse med hvid-
kalkede Vagge og lavt nedludende Bjzlkeloft
med blaahvid Limfarve. ‘

Det halvrunde Vindue, der sad imellem den
skraa Tagveg op under Loftet, havde teet til-
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frosne Ruder. De frosne Blomster fik blege
Regnbuefarver fra Lampeskjeret.

Der var en Seng, som-optog den ene Vag:
saa var der et gammelt Chatol af poleret Fyrre-
tree paa et Stykke Vaeg paa den ene Side Doren,
saa var der et lille Bord med et redt uldent
sortfigureret Taeppe midt paa Gulvet og tre Ror-
stole. '

" En lille Kakkelovn med Kogehul fuldendte
Udstyrelsen.

Andreas Borch rerte ved den.

— Lidt lunken . . Du. . sagde han. Gamle
Smidt har dog lagt 1 den, for hun gik 1 Seng, . .
men de tynde Plader . .. Nu skal Du for Resten
se . . . Kjender Du de Tingester?

Ved en Stevleknaegts Hjelp ragede Borch en
lille Papirspakke, som laa under Sengen, frem for
Lyset. Han aabnede den, tog to harpixbesatte
[ldteendere frem, tendte dem 1 Kakkelovnen og
smed Braende og ‘l'erv oven paa, taendte saa en
lille Olielampe med Porcellens Kuppel.

— V1 har Meget at tale om, Karl, men vi vil
have det lunt og hyggeligt, min gamle Dreng,
brummede Andreas Borch.

Imidlertid syntes det ikke, at nogen af de to
Venner havde sterk Hast med at komme til en
- Hjerteudgydelse. Karl Hellmann blev siddende
med sin hvide Slipsslejfe mellem Overfrakke-



kravens opsmegede Flige, den sorte Silkehat ned
I Pahden, uden at gide rejse sig og tende den
udslukte Cigarstump, der sad 1 Munden paa ham.

Og Andreas Borch gik lenge og nuslede
med Spritkjedel, Vandkaraffe og Arrakstlaske.
Han syntes ogsaa at tove med at komme ind
paa den Samtale, han selv havde bebudet.

Endelig flammede den blaa Spritflamme under
INjedelen.  Men Andreas Borch gav sig endda
god ‘I1d, trak de ,lakerede“ af og erstattede dem
med Filtmorgensko, ombyttede Kjole og Over-
frakke med en vatteret, sirtsbetrukken Slaabrok,
ledte efter Cigarer, alt imellem smaasukkende og
smaamumlende, kastede tavs en fugtig Cigar hen
ad Bordet til sin Ven. |

Det begyndte at knitre og knage 1 den lille
tvndbenede Kakkelovn. Spritkjedlens Tud sendte
Damp ud i1 det kolde Rum omkap med de to
unge Menneskers Aande. Snart kom Cigar-
rogen til.

Vandet kogte. [Forstmanden blandede ko-
gende Vand og Arrak, satte sig ned, Kklinkede
med Vennen. Et stift Smil krummede Laben
under det blade Overskjaeg.

Han remmede sig, smaapuslede med Glas-
sene, betragtede saa sin Ven med et toevende —

langt Blik. Men Vennens Qjne medte ikke hans.

Karl Hellmann stirrede med sammenknebne 9jne
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ud 1 Osen, lod til kun at interessere sig for sin
Cigarrogs Boltren mellem al den ovrige Damp.
Andreas Borch maatte bryde Isen, ‘siden Karl
Hellmann ikke vilde.

— Det var dog det mest glimrende Bal, jeg
endnu har oplevet, sagde Andreas Borch.

— Det er det, sagde Studenten og knappede
sin Frakke op.

Kakkelovnen, der blev lige hurtig hed og
kold, begyndte at sende ham sin Straalevarme.

— En dannet, begavet og noget formuende

Embedsmand . . . det er dog den Lykkeligste 1
vort Land, sagde Borch. ... Det er skammeligt,
at jeg 1kke kunde bide paa Latinen — maatte
gaa ned i Realklasserne og nejes med Praeliminer-
examen . . . Skovrider . .. det kan jeg blive, det
er det Hojeste . . . og det har Fandens lange

Udsigter. Men Du ... Du er akademisk Borger
. 0g — Du, Karl — Studenterne, det er egentlig

Adelen i1 dette Land.

— Aa, Snak. Hvad Udsigter har jeg?

— Kkarl . . flere end jeg. Du kan blive Ad- .
junkt strax efter din Embedsexamen . . .

— Vist 1kke. Filologerne tager alle Adjunkt-
poster nu til Dags.

— Saa—aa’ Det var forbandet. .. . Og
Praestekald . . . ja det varer s’gu vist lige saa
lenge, inden Du kan faa det, som det varer,
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inden jeg kan faa en Skovriderplads, selv en
privat.

Andreas Borchs Trak blev milde, som om
en Trost var dalet ned over ham.

—- Jeg wvil heller ikke veere Preest, sagde
Karl Hellmann.

— Hm .. hm ... se, se! Hvorfor studerer
Du da Theologi? '

— Ja, hvad skal man studere, naar man . ..
naar man slet ikke har praktiske, men kun ideelle
Interesser? ‘T'heologiens Studium giver En et
Indblik 1 rilosofi, 1 Middelalderens Kultur, som
er indesluttet 1 Kirkehistorien — den kan ogsaa
vise En Vej til kunsthistoriske Studier. Man ved-
ligeholder sin Kundskab til Grask, som andre
Studenter, undtagen Filologerne, glemmer faa Aar
efter deres Artium. Theologien er, synes mig,
det mest dannende Studium her til Lands.

— Hm, hm. Saa kan det jo have lange
Udsigter med Dig, inden Du havner, sagde Borch
0og sank hen 1 Tanker.

Han rejste sig og gik en Stund med smaa
Skridt op og ned. Hans Bryst loftede og san-
kede sig, sterkt aandende. Saa sukkede han.

Karl Hellmann sukkede ogsaa. Andreas
Borch satte sig ned lige over for sin Ven. Over
det smalle Bord bredte han sine Arme ud, hans
Hender faldt ned paa Karl Hellmanns Haandled.

~
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— Du .. Du ... jeg maa ud med det,
sagde han stakkat og hurtig . .. Du elsker
Johanne Alslev . . . .. og ... o0g ..o0g . det

gjor jeg med.

— Det har jeg lenge vidst, Andreas, mum-
lede Karl.

" Andreas Borch lenede sig tilbage paa Stole-
rvggen og sagde:

— Hun gik fra Dig til mig, fra mig til Dig
1 Aften. Jeg havde ikke. Tid til at blive jaloux

paa Dig. For . . det, at hun foretrak os to
gamle \Venner for langt finere og fornemmere
Folk . . det blev jeg saa himmelstormende glad

over, Karl, at jeg forst, da vi kom ud 1 Porten
0g stod bag hendes Vogn, @rgrede mig over, at
Du, med al din Kjendskab til Literatur og Theater,
maatte have stukket mig ud. Egentlig var jeg
gal paa Dig, men saa svntes jeg strax efter, at
det var dumt . . . og saa syntes jeg, wvi skulde
~tale sammen, min gamle -Dreng! Skal vi det?
Skal vi lade vere at genere os, Karl?

— Ja, gamle . . . lad - os det'

— Brir!  Skal vi duellere paa Liv og Ded?
sagde Andreas, efterlignende 'Provinsskuespiller-

pathos . . . paa Kaarde, Pistol . . eller Hassel-
kjeppe: Hvad?
— Ja lad os det . . . ha, ha, ha!

— 0Og Ingen maa forlade Pladsen, for Rivalen

S. Schandorph: Stillelivs-Folk. 2
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ligger stendod — eller — ha, ha . . mortersket
for Sejrherrens Fodder.

" Andreas Borch saa i Uieblikket ud, som om
han fra Speog var lige ved at glide ind 1 Alvor
og Lidenskab . . men det var kun et kort Ojen-
glimt, der blev mildt som feor, da han havde ud-
talt de sidste Ord. |

— Ved Odin, ViI' og Ve og alle Guder!
sagde Karl Hellmann, lo, men uden glad Klang
i Latteren. |

—- Godt . . . sagde Borch og pumpede et
Suk op . .. lad os saa tage et lille Glas . . .
Skaal, min gamle Dreng! Tak for alt Godt, vi
har havt sammen . .. lige fra vi gik paa Skolen,
og Du skrev mine latinske og siden mine danske
Stile for mig . . . ja lige fra vi foraad os 1 Stik-
kelsbeer sammen hernede 1 Fa'rs Have og sloges
med Skallerne, fra vi knap kunde knappe vore
Buxer . . og lige til denne Aften, da vi to gamle

Indfedte stak Grever, Baroner, Kammerjunkere

0og Lieutenanter ud . . hos vor sede, yndige Jo-
hanne. . . . . Skal vi-drikke hendes Skaal, Karl
Hellmann?® /z bona caritate ...? Hvad? Har

jeg helt glemt det forbandede Latin?’
Studenten rejste sig, strog sin blonde Haar-
manke fra Panden og klinkede med sin Ven.
Han kastede Hovedet tilbage. Hans fine,
hvide Haand strog det dunede Overskjeg. Mens
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han loftede Glasset med den seolviorgyldtfarvede
Drik, sagde han langsomt dvelende paa hvert
Ord:
Hun er svaj
som en Kvist 1 den grennende Maj,
Hendes Smil
er saa skarpt som en Solstraalepil.
Hun er klog som en lrugl

1 sit dekkende Skjul.
Hun er . .. ..

Saa begyvndte han at tale meget hurtig:

— Hun er aldeles enestaaende, er hun, Jo-
hanne Alslev . . . . og jeg elsker hende . . min
S'el og Salighed . .. Andreas . .. den hele Aften
har jeg suget Duften ind fra hendes hvide Hals
.. . den duftede som Ambra ... fugtig, kelg . .
den lyste som Elfenben under Kronernes Glans,
naar hun svang sig i Polkaen . . . hendes Jine,
de var som Kornblomster paa en skyovertrukken
Sommerdag . . . Skaal . . min Medbejler, min
‘Rival . . min gamle Ven'

— Hvad Fanden! . . . . Grader Du, Karl?
Hvad greder Du dog for, Dit Dyr? . . . Hvad,
min gamle Dreng? spurgte Andreas Borch i en
mut, bekymret Tone. )

Nu lo Karl Hellmann og sagde:

— Jeg graeder over mine daarlige Vers, ligé-
som Preasterne over deres daarlige Preedikener.
Skaal!
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— Skaal, Karl!

Forstmanden rejste sig, gik hen til Karl Hell-
mann, streg sin Haand ned ad hans Nakke og
sagde, famlende efter Ordene:

— Du, Karl . . . skal vi vere enige om ¢én
Ting ... ja, det er maaske ikke saa let ... skal
vi vere enige ikke om at elske Johanne Alslev

for det gjor vi begge to . . . men at elske
hende, saadan som et Par honnette Mennesker
elsker en Pige som hende ... og saa . . Du
saa kempe om hende ... ganske stille . . . som
gode Venner . . . . hun maa selv velge . .. og,
velger hun Dig, saa . . . ja saa bliver jeg s'gu
helt bedrovet, men slet ikke arrig paa Dig .
og, vil hun hellere have mig . . . saa . . . maa
Du ikke vere .gal paa mig mere end en tre fire
Aar . .. Skaal, Karl . . 'lad vere at se saa grin-
agtig ud, som om Du vilde bide Dig selv 1 Ne-
sen .. ... men En af os to . . vi skal, min S’el,
have hende . . . skal vi vare enige om det?’

‘Karl Hellmann sugede paa sin Cigar, som
om han vilde @de den, sendte Rog og Damp ud,
som vilde han dempe Lampelyset 1 det lille Gavl-
kammer. Han sagde:

— Heor, Andreas . . . Du tenker paa Gifter-
maal.

— Ja, hvad Fa'en . . det ender jo al Kjeer-

liched med.
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— Jeg tenker ikke paa Besiddelsen . .. jeg
veelger den evige Langsel . . .
— Ja, véd Du hvad ... den bliver s'gu vist
sej 1 Aarenes Lob, Du . .. XNaa, Du vi saa-

meend ogsaa gifte Dig med Johanne Alslev den
Dag, Du kan fede Dig og hende.

— Aa — hvem tenker paa Sligt:

— Det gjor jeg f. Ex. . . .

— Ja, saa faar Du hende, for jeg er fattig

som en Kirkerotte, uden Udsigter . . . fordi jeg
ikke vil vere Prest . . ... Men hun elsker Dig
ikke . . . hun elsker mig . . .

— Saa—aa—aa’ Har hun sagt Dig det, Karl?

— Nej.

— Naa—aa! Hvorfra ved Du det da’

— Aa — jeg ved det heller ikke.

— Naa-—aa—aa.

— Nu gaar jeg, Andreas.

— Hvorfor: Bliv lidt og lad os snakke lidt
mere om lingene!

— Jeg kan ikke . . . jeg kan ikke . . . Du
vinder Sejr, for Du har Tro paa dette herre
reale, haandgribelige . . gevaltige Liv . . dette . .

(Karl Hellmann tog fat i en Stol og hug den
mod Gulvet).

Borch sagde:
— Pst — vaek ikke den gamle Justitsraad
0g . ..og den gamle Jomfru Smidt . . .
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Karl Hellmann vedblev pegende ud:

— Jeg tror paa Stjerneglans, paa Livet 1 . .
i .. 1 Ideerne deroppe . . . langt borte . . . .
Platons ‘Tankestjerner . . . Shakespeares Billed-
vrimmel . . .

— Ja, ja, ja ... det gjor jeg Skam ogsaa,
Karl . . for saa vidt jeg kjender dem . ... men
derfor kan man jo nok med ‘liden soge forst at
blive kongelig Skovioged og saa kongelig, eller
1 Nodsfald privat Skovrider . . .

— Aa, Du er et Vrovl

— Det er jeg ogsaa.

— Farvel!

— Gaar Du?

— Ja, man skal da hjem engang.

— Aaja ... Men ... Du har fulgt mig
hjem — nu vil jeg ogsaa felge Dig hjem.

— Jeg gaar hellere ene.

— Ja, men det faar Du ikke Lov til.

— Jeg kan ikke taale at tale mere om den
Ting, vi har talt om, Andreas.

— Den Ting? — —-

— Aa . . skab Dig ikke . . . Du ved, hvad
jeg mener.

— Men jeg vil bare tage Dig under Armen,
og, mens Du ser paa Platons Stjerner og Shake-
speares Nordlys, saa vil jeg serge for, at Arraks-
punsch og Elskov, glat Fore og spidshelede
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Dansestovler ikke skal bringe Dig 1 en alttor
ubehagelig Afhaengighed af din Moder Jorden.

— Du er en sver god Fyr, Andreas.

— Ha — det siger Jomfru Smidt ogsaa,
naar jeg Kklapper hende paa hendes magre Rvg,
naar vor Gamle har mukket over hendes M\lad.

Tavse gik Vennerne til Byen.

Andreas Borch fulgte Karl Hellmann til hans
Tantes lille Hus med de fire FFag 1 den oliemalede
FFacade med det ene Kvistfag — hjalp sin Ven
med at faa den gamle trevne Dorlaas til at lystre
Noglen, blev staaende paa det modsatte Fortov,
til han saa Lys indenfor Kvistvinduet, . . . saa
vidste han, at Karl Hellmann var naaet til sit
Sovekammer. Saa gik han ene hjem ad den
korte Gade . . . nynnende som.en brummende

Humlebi:
(God Nat, god Nat.

Nu drommer jeg om min Skat —

blev atbrudt, ligesom han var ved Udgangen af
Byen, af Vegter og Teoffelmager Jensen, som
sagde:

— Det var Ret, Hr. Borch, den er jeg med
paa .

BOICh havde Lyst til at sige , Hold I\Jceft"
men han gjorde det ikke.
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IV,

I\jgbmand Peter Alslev havde i1 sin Tid havt
en af Byens storste Forretninger — en af de i
de ‘lider sadvanlige kombinerede Forretninger:
al Slags Kjebmandshandel og Landbrug, Breen-
dert — han havde fulgt Tidens krav og bygget
Dampbrenderi — og Studefedning.

Han dode 1 sin bedste Alder, nogle og tyrre-
tyve Aar gammel, for Neringsloven af 18577.
Hans Forretning var blomstrende, men der stak
ikke faa Penge 1 den, thi Alslev havde bygget
meget.

Kun faa Aar efter hans Deod maatte Enken
bortforpagte det Hele, enten det nu skvldtes
daarlig DBestyrelse eller dalende Konjunkturer.
Dog gav den Kjobmand, der overtog det Hele,
en saa anstendig Aarepenge, at hun og hendes
eneste Datter Johanne kunde leve pant og ordent-
lig. De maatte drive Okonomi, men egenthg
smaat eller- knapt var det ikke.

Madam Alslev . . . man kaldte hende endnu
,Madam*“ af gammel Vane, mens man havde
kaldt hendes Datter ,Froken“, fra hun blev
voxen — var en vel oplert Kvinde efter de
Tiders Vilkaar. Hun var en Prestedatter fra
Byens Omegn, var tidlig bleven foraldrelos og
maatte tjene sit Bred. Hun var Medhjelperske
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hos en gammel tysk Dame, der holdt Byens
eneste Pigeinstitut, da den alt da etablerede og
fremblomstrende Kjobmand Peter Alslev friede til
hende i en Kane efter et Formiddagsbal 1 Nabo-
byens Gjestgivergaard efter en animeret Frokost.
Denne Frokost og dette Bal havde vearet kane-
fartens Maal, Peter Alslev havde veret flot med
Champagne, blev erotisk, og, da han kjorte Jom-
fru Malvina ©rbech hjem ad den isfunklende
[Landevej, friede han og fik Ja. '

Ganske rolig, resigneret, men uden at det
cgentlig smertede at resignere, tagende det Hele
. som en Naturnedvendighed, gled den unge Kone
over fra boglig og padagogisk Syssel til Arbejde
i Kokken og Kjelder, 1 Strygestue og Vasker-
hus, 1 Bryggers og Melkestue. Livet gled jevnt,
som KKanen havde gledet langs den glatte, brede
Chausée paa deres Forlovelsesdag. Manden
var skikkelig og flittig, beundrede sin dannede
Hustru, som var saa sikker i Retskrivningen af
de fremmede Ord, som skulde bruges i Handels-
breve.

Peter Alslev var en beskeden Mand, men
han havde sin ejendommelige, stille Stolthed.
Medens et Par af hans Kollegaer, som vare
jeevnstillede med ham i Formuesomstaendigheder,
,higede op ad“ til Omgang med Byens Embeds-
mend og Omegnens tyske Herregaardsforpagtere,
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holdt Peter Alslev sig paa sit Eget og gjorde
ikke Stads af Andre end af sine Kunder.

Han dede af Lungebetendelse. Man mente,
at han havde forkelet sig ved i de kolde Efter-
aarsdage at ferdes 1 sin nye, under Bygning
vaerende Studestald, hvor Vind og Slud strog
rundt om og imellem det rejste Bindingsvearks
Bjalker.

Hans eneste Barn, Johanne, var lige kon-
firmeret, da han dede. Hun havde ikke set stort
til sin Fader, thi han ferdedes ude 1 sine mange
Forretningslokaler og paa sin Mark; naar han
var 1 Stuen, var han god og venlig, men gjerne
treet. Frokosten blev bragt ham ,smurt® ud 1
Butiken. Naar han havde spist til Middag, tog
han sig en Lur, gik saa strax til sit Arbejde;
naar han sad med den tendte Pibe 1 Sofaen efter
Aftensbordet, faldt han i Sevn, inden han gik 1
Seng. |

En af Grundene, hvorfor han ikke synderlig
omgikkes sine Standsfeller, Byens kjobmend,
udtrykte han saaledes:

—— Min Kone med sin Dannelse kan virkehg
ikke finde sig i de Madamers Konversation om
Tjenestepiger ... og al Slags kjedeligt Tajert.

Han tenkte ikke paa, at hun ikke herte stort
Andet i Hjemmet. Han gav hende 25 Daler om
Aaret til at kjebe Beger for, og Dagligstuens
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Bogskab med Glasderene var meget paent for-
synet med Verker lige fra Holberg til Chr. Win-
ther . ... der var endog nogle tyske Vaerker:
Goethes og Schillers, nogle franske: Madame de
Staéls ,,Corinna“, et Par Digtsamlinger af Victor
Hugo, Alfred de Vignys Cing-Mars og Merimees
Colomba. |
Han tenkte ikke paa, at den Iklothed var
unvttig; thi hvor skulde Madam Alslev faa Tid til
at lese eller vedligeholde sine Sprogkundskaber,
som endda aldrig havde veret synderlig grundige?

- Hun havde sikkert glemt sin Smule Fransk og
Tysk, da hun havde veret Provinskjebmandskone

1 10 Aar.

Men Peter Alslev undlod aldrig, naar Folk
fra Byen, mindst naar kjebenhavnske Handels-
rejsende var tilstede i hans Dagligstue, at traekke

Lejligheden ved Haarene for at gjoere dem op-.

merksomme paa sin Kones ,Bibliothek*.

Han glemte ikke, hvad han havde hert sin
Fatter, . en Adjunkt ved Latinskolen i Nabobyen,
kalde de ,ideelle Interesser*, et Udtryk, som
Peter Alslev gjemte i en saa tro Hukommelse, at
han mindedes det paa sit Dedsleje. Han bad sin

Hustru at tage en Konvolut frem ud af en skjult

Skufte 1 det gamle Chatol.
Han stonnede med sin af Sygdommen brudte
Stemme under et asthmatisk Aandedreet:
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— Kjere Malvina . . . jeg har forsomt dine
ideelle Interesser ... det bebrejder jeg mig nu. ..
men Du har altid veret saa god ... og, hvis jeg
skal vek ... greéd ikke .. det er jo ikke sagt ..
at jeg skal veaek . . . saa ligger der /00 Rigs-
daler ... det .. det .. er til Johanne ... at hun
kan "komme til Kjebenhavn og . . og fortsatte
sine ,ideele Interesser®* . . . og ikke skal blive
atbrudt 1 dem . . . saadan som Du er bleven.

Det skete, som han havde bestemt. To Aar
plejede Johanne Alslev sine ideelle Interesser 1
Hovedstadens mest renommerede Dannelsesanstalt
for unge Piger:

Da hun var letnem ligesom begge Foraldrene,
leerte hun en Del uden stor Anstreengelse, kom
hjem sterk, sund, glad og meget smuk.

Da for hun fra Bal til Bal, fra Selskab til
Selskab, stille glad, ojentindrende, sortbrynet,
kunde ogsaa, ganske naivt, tage Alvorsminen
paa, naar hun havde til Kavaller en studeret
Mand, som talte med hende om Literatur, Theater
02 Kunst.

Moderen gjorde til Gjengjaeld mange unge
Selskaber og var lige saa stolt af sin Datter Jo-
hanne, som hendes salig Mand havde vearet af
sin Hustru Malvina.

Saa var det, alt mens Tingene gik deres
oglade Gang, at det kom op for Dagslyset, at den
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hellige Grav ikke var vel forvaret, at Madam
Alslev maatte forpagte Forretning og Jord bort,
at der maatte tages Reb 1 Sejlene, at der maatte
fores et stille Liv 1 Huset.

Det gjorde hende Iidt ondt for Johannes
Skyld; selv var hun, uden at ville tilstaa det for
sig selv, inderst inde glad over at faa Ro.

- Der sad nu hun og hendes Datter i den
rummelige. men lave Stue de lange Vinterattener
under buldrende Kakkelovnsild og venlig-Kklart
lvsende Lampeflamme — Moderen 1 Sofaen, heek-
lende, strikkende, syende, Datteren paa en Stol,
lesende hojt for Mama de fleste Boger, som kom
ud. Thi Lasetasken — det var den sidste LLuxus,
som Fru Alslev vilde negte sig. Nu, det var jo
ogsaa kun 7 Daler om Aaret.

Fru Malvina Alslev 1 sin baandbesatte Kappe,
kjon endnu med sit lille Ansigt med de venlig-
nysgjerrige Jjne, med de smaa Hender, som var
blevne lidt haarde og torre.af at tage fat, sad
og gledede sig over Bogernes opdigtede Verden.
Hun var en mild Kritiker, syntes godt om Al
hvad der bedes hende fra den Kant, gred og lo
frisk som en ung Pige.

Hun og Johanne folte sig efterhaanden om-
trent som Jevnaldrende.

Fru Alslev var ogsaa glad, naar Johanne
blev inviteret til Bal eller Selskab. En Dalers-
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Penge havde hun altid til overs til Entréen til de
oftfentlige Baller. Hun og Johanne syede i Fealles-
skab Balkjolerne, begge havde de Sans for
f smukke IFarver 1 Stofferne, for at arrangere
Blomster til Haaret og til Bryst- eller Haand-
| buketter.

Naar der kom lange Mellemrum mellem Baller
og Fester, og Johanne ikke behovede at sove
langt op paa Dagen, men kunde staa op Klokken
syv om Morgenen, saa tog Moderen Timer 1
Tvsk og Fransk hos Johanne.

Me_d den storste Tro paa Videnskabens Be-
tydning lod Fru Malvina Alslev sig examinere af
sin Datter 1 de franske, tyske og engelske Verber
efter Borrings, Peder Hjorts og Mariboes Gram-
matik. Men det blev ved Formleren. De naaede
aldrig til at lese Boger sammen — det var det
fierne Maal, som Fru Alslev satte sig. — Men
Propyleeerne, der forte til Templerne paa de frem-
mede Literaturers Akropolis, var lange og stejle.
At man kunde gaa Gjenveje, anede hverken kFru
Malvina eller Froken Johanne.

JIratre, faisant, fait, je jfars, je jfis“.

JAIch thue, ich that, icl fabe gethan“.

I do, [ did, [ fLave done*,
gjennemkonjugerede i Tempora og Modi, led 1
Morgentimerne, fra Johanne stod op, til Frokosten

R W
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blev serveret Kl. 10. De to kvindelige Studerende
sled stadig 1 Verberne.

De disputerede venlig, om Subjonctif var
det samme som Konjunktiv, hvad Moderen ikke
rigtig vilde indromme Datterens Ret til -at paa-
staa, hvorimod hun nok vilde indremme, at ,Ich
wlirde thun“ var det samme som , /e ferazs*.
Johanne kunde virre lidt utaalmodig med sit haar-
fagre lille Hoved, naar hun fandt- Mo'r Malvina
lidt tungnem. - Naar Moderen opdagede det, smilte
hun vemodig-venlig. Saa lo Johanne, rejste sig,
lagde sig ned paa Skamlen foran Moderen og
kjeelede for hende.

Fru Alslev var stadig stille-glad over, at hun
og Johanne kunde dyrke de ,ideelle Interesser*
sammen under venlig Diskussion.

Johanne havde havt adskillige Barndoms-
beundrere at Mandkjennet . . eller Drengekjonnet,
for alt som Barn var hun Byens smukkeste Pige.
Men de spredtes ad for alle Vinde kort efter, at
de var konfirmerede.

Kun Andreas Borch, som laa paa Distrikt
efter et kort Ophold i Kjebenhavn for at tage
Preliminerexamen, og Karl Hellmann, der, mens
han var Gymnasiast, jevnlig kom til sin Fedeby
0g nu, efter at han var bleven Student, tilbragte
de lange Universitetsferier -hos sin Tante, var de
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to levende Fortsettelser af hendes Barndom. Hun
kunde ikke huske den Tid, hun ikke havde kjendt
dem. Det var hendes Kammerater. .

De havde naturligvis varet Du's med hende
begge to. Men, da hun kom hjem fra Dannelses-
anstalten 1 Kjebenhavn, havde hun paa en let
Maade betydet dem, at det ikke gik an, idet hun
havde sagt ,De“ til dem, for de fik Tid til at
sige ,Du“ til hende. Saa gik det videre med ,.De.

4

V.

Det var midt 1 Juleugen. Der faldt en Son-
dag midt imellem Jul og Nvtaar.

Johanne havde veaeret 1 Kirke med sin Moder
tre Gange 1 Juleugen: til liturgisk“ Gudstjeneste
Juleaften, mens Groden blev kogt, Gaasen stegt
og' /Ableskiverne bagte hjemme; forste Juledags
Morgen til ,Fropraediken® under tusinde bleggule
Stearinlysflammer, der osede op under Spids-
buernes rode Ribber, havde drukket dejlig steerk
Kaffe og spist frisk, fed Julekage med sin Moder,
da de kom hjem, ved Lys, mens Sneen faldt
tyndt og dunet ude i den merke Vintermorgen;
endelig anden Juledag havde hun hert Kateketen
predike til , Aftensang“.




Hun holdt mere af at here Katcketen end
Provsten. Hun fandt, der var mere Alvor 1 Kate-
keten, mere positiv Kristendom.

Hendes Moder foretrak Provsten. Hun fandt,
at han var mildere; hans Ord led mere menneske-
lig, ,og, hvad saa end de nyere Theologer siger,
Johanne, om det, at man ikke skal gestikulere og
deklamere, saa paastaar jeg, at en kjon Stemme
og passende Gestus kan virke meget paa 'Til- y
horerne . . . tor de er jo dog Mennesker ... og
Ingen faar mig til at tro, at Religionen er ind-
stiftet for Engle alene*“.

Johanne havde ikke lest Soren Kierkegaard,
kun et fjernt, saare formildet Ekko af hans
Dommedagstorden var naaet til hende. Provsten
var hende for meget en Flojels-Preest, Kateketen
var strengere, vist ,mere i Retning af Idealet®.

Lerdag Nat var det, at Kammerjunker Gra-
venhorst havde holdt sit flotte Bal. Der var den
Gang saa liden Pietisme 1 Atmosferen, at ikke en
Kat 1 Byen havde fundet paa at forarge sig der-
over, saa lidt som Verten og Vertinden, den
fedte og orthodox opdragne Baronesse, havde
teenkt paa, at det kunde forarge Nogen. Hvem
teenkte desuden paa en Helligdag, som dumpede

saa umerkelig ned i al denne Festrigdom? En
Sendag mellem Jul og Nytaar!

S. Schandorph: Stillelivs-Folk.
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Sondag Morgen vaagnede Fru Alslev paa
sedvanlig Tid, Klokken sex, uagtet hun havde
siddet oppe til Klokken over to for at modtage
sin Datter med varm Kaffe og Seosterkage, for at
hjelpe hende at Baltoilettet, for at faa hendes
Godnatkys og hore en Smule Nyt fra den nye
Borgmesters Bal.

Aldrig havde hun efter noget Bal set Johanne
saa smuk, saa ,animeret, saa glad. Selv var
Fru Alslev bleven saa glad over, at Johanne
havde danset mest med Andreas Borch og Karl
Hellmann, de gamle Venner fra Barndommen.
Bare hun maatte blive forlovet med En at dem . . .
efter sit eget frie Valg mellem dem!

Fru Alslev vaagnede altsaa efter de faa li-
mers Sovn, lod sin Mands gamle Guld-Repetéruhr
angive hende Klokkeslettet. . ..

Jo, Klokken var sex ... godt og vel sex.

Hun Iyttede. Der lod et dempet, dybt regel-
meessigt Aandedreet 1 det tavse, baelgmeorke Rum.
En uforstyrret Rhythme, den Takt, hvor1 den
sover, som har et sundt, ungt LLegeme og en
god Samvittighed.

Fru Alslev forsegte paa at sove videre, men
det kunde hun ikke. Mange Aars Vane bragte
hende til at vaagne bestemt paa den 'lid.

Med stor Forsigtighed tendte hun Lys, stod
op, kledte sig lydlest paa, standsede for at lytte
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til sin Datters Aandedraet, var mere end én Gang
fristet til at kysse denne rode, paa IKlem staaende
Mund, som sendte en lille fin Rog ud 1 Sove-
kamrets Rum, kysse den ‘varme Kkind, samle
Haaret, som strommede ned ad den ene Side
paa Hovedpuden, putte den lille hvide Haand og
Arm, som havde listet sig op over Dynen og
havde fordybet sig i Haaret, ned i Varmen igjen.
Men hun nannede ikke at gjore det. Det var
Synd at veaekke Barnet. '

‘Hun gav sig saa til at pusle 1 Stue og Kok-
ken. Naar Johanne vaagnede, skulde hun have
en Kop rigtig steerk og varm Kaffe med seggerig,
dejlig ,pibet“ Sosterkage til.

Det buldrede allerede baade 1 Dagligstuens
0g Sovekammerets Kakkelovne. Paa det runde
Divanbord 1 Dagligstuen knejsede Moderatorlampen
med sin grenne SKjerm. Dejlig varmt var der i
begge Stuer. De duftede af rigtig god Kalffe.

Hvad mon Klokken var? Halv ni ... og det
var merkt endnu. Det var egentlig - urimeligt at
breende Lys saa langt op paa Dagen. Men ...
hvad kunde Fru Alslev gjere ved, at Sollyset
havde saa sveert ved at komme til sin Ret? Og
endelig ... det var jo den hellige Juletid. Naar
skulde man have Lov til at lave det lidt lyst og

lunt, hvis det ikke skulde vere i denne hellige
og gode Tid?
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Joharine sov, herte hendes Moder. Lampen
skulde virkelig breende, og Gardinerne blive ved
at vare nedrullede, saa Johanne kunde drikke
Kaffe ved Lys. Det var saa morsomt at drikke
kaffe ved Lys om Morgenen.

Fru Alslev vilde tage en Bog og give sig til
at leese. Hun aabnede det pzne Bogskab. Fru
Gyllembourg . . ."ja . . . det kunde vere mor-
somt .

Ding, dang, ding, Dang!'

Ud over By og Egn, wvidt gjennem Lulften,
hen over Sne paa Gader og Marker, over Is paa
Seer og Damme klang Klokkerne paa samme
Tid, som Vinter-Morgenroden tendtes, bleggul,
blegrod paa Jorden, med Karmoisin og Guld 1
sagte svavende Skyer paa Himlen.

Fru Alslev anede dunkelt, hvad der maatte
gaa for sig, og hvad der gik for sig ude over
Byen.

Erindringer fra gamle Dage, fra hendes Op-
hold paa Landet, dukkede op.

Nej, ikke Fru Gyllembourg 1 de Kjoeben-
havnske Stuer! Hellere en Psalmebog.

Hun famlede efter en saadan Bog. Skulde
det vere den gamle ,Evangelisk-Kristelige® eller
,Roskilde Konvents® nye?

Et Barn er fodt 1 Bethlehem — Bethlehem,
thi gleder sig Jerusalem. -- Halleluja! Halleluja!
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Hun kom til at smile. Hun mindedes de
snovlende Stemmer 1 Stolestaderne, Degnens
Smertenor, Prestens falske Toner 1 Messe-
recitativet. |

Hun blev vred paa sig selv, fordi hun ikke
kunde blive fr1 for de forstyrrende Minder fra
(Gudstjenestens Komik 1 den lille Landsbykirke.

Sagte nynnede hun Psalmerne, sang ikke,
for saa kunde hun blive lige saa latterlig som
Preesten og Degnen. |

Klokkerne Kklang.

... Jul, Jul, Jul! .... Jo, det var Sendag
1 Dag.

— Johanne, Johanne! Mlin egen Pige! Nu
skal vi1 staa op. Nu skal vi i Kirke.

Saaledes raabte hun ... eller troede hun at
raabe ind gjennem Daoren til Sovekamret.

Johannes hvide, lange Haand hang ned langs
Sengens Side. Fru Malvina Alslev trykkede et
Kys paa den og hviskede ind i hendes Ore:

— Vi skal i Kirke, Johanne'

— Ja ... ja ... ja .. Moder! svarede Dat-
teren, strakte sig, mens hun vendte sig i Sengen
0g gabede peent, diskret.

— Det er Sendag, min Pige!

— Ja, Moder ... Nej .. det er det ikke.

— kan Du here Klokkerne, Johanne?

— Ne—ej .. Lad mig sove! Jeg er saa treet.
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Fru Alslev sukkede.

— Saa sov, mit Barn! ... Men Klokken er
halv ti.

— Saa kan vi \gaa til Aftensang, mumlede
Johanne.

— Det har Du Ret i. Det kan vi. Saa
preker Kkateketen jo.

~ — Aa — ja ... Det gjor han vel.

Nu var det latterligt at breende Lys mere,
teenkte Fru Alslev.

Olien kostede Penge. Fru Alslev fik pludselig
husmoderlige, okonomiske Folelser midt 1 den
hellige Juletid. Hun sukkede, rullede op for
Vinduerne.

Hun tog nu et Bind at Mynsters ,Betragt-
ninger® ud af sit Bogskab og leste en af Be-

tragtningerne med stor Andagt, gjennemgik sam-

vittighedsfuldt Stilens indviklede Satninger, var
olad over, at hun fuldstendig havde forstaaet,
hvad hun havde last,- at hun med en Passer 1
sin Tanke havde sammenholdt de langt raeekkende

" Perioder fra Begyndelsen til Enden.

Det sneede med dunede, dovent faldende
Fnug. Samtidig skinnede en bleg Sol.

— Gud, hvor det er kjent! Gud er lige
g’dd i alle Aarstider, tenkte Fru Malvina Als-
lev .

Men Johanne! Hun sover endnu.

P
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Klokkeklangen svirrede gjennem Luften 1 to-
nende Bolger.

Fru Alslev rejste sig. Fra Vinduet kunde
hun se Vellydsbringerne: Klokken og Knevlen
taktfast svinge Klangen ud fra det heje Kirke-
taarns for Verdens fire Vinde vidt aabne Lyd-
huller.

Fru Alslev havde elsket de Klokker, saa
lenge hun havde boet 1 Kjobstaden.

Naar hun skulde ,vrovle“ med Benderkonerne
i hendes Mands Tid, naar hun fandt, at Livets
JProsa* aad hendes Ungdoms ,Poesi“ op, saa
havde Kklokken hojt oppe 1 Taarnet, hvad enten
den ringede Tolv eller Syv, veret hendes Trost
og hendes Maner.

Hun glemte sin Bog. Den faldt fra hendes
Skjod ned paa Gulvet, alt mens hun Iyttede til

Klokkerne, der forst ringede og saa kimede bag

efter. De tav brat.

Hvad nu-

En langt tyndere, spéedere, lvstigere klingende
Klokke lod.

Fru Alslev hoerte Noget skure sagte mod
Brostenene gjennem den blede Sne.

Et Knald! En Rysten af Klokker. En snof-
tende Hest. . . . . |

Hvad er det? _ -
En kraftig dyb Roest led ude fra Gaden:
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{ — Froken Alslev! Vil De kjore 1 Kane?
E Det er godt efter et Bal. ... Froken Alslev!. ..
| Froken Johanne Alslev!
Saa et knald og en Hvrinsken og Kklang af
rystende spaede Knevler 1 smaa dirrende verdslige
| Klokker.
Jo, der holdt en Kane derude. Hesten stam-
pede og skrabede mod Jorden som en Hane.
| Alt imens rystede den Selvbjaelderne paa Klokke- |
| spillet, der skinnede snebesat, som en kaempe-
meessig Liliekonval. :
Bag paa Kanen, paa et Breaet stod en Mand
i Pelshue, Kjorepels og Pelsstovler. Sne og Rim
sad 1 hans Skjaeg.

— Aa ... Det er den unge Borch. Herre
Gud! Skal han nu have Johanne ud! ... At
de [nge Herrer altid skal bruge Kaner .. til ...
naa ja, ja!

Lidt vrissende gik Fru Alslev ind 1 Sove-

kamret.
Endnu laa Johanne med Heenderne sammen-
slyngede om sit Nakkehaar.

— Barn ... Du ligger her og sover til langt
op paa Dagen. Det er for galt! Det er for . é
valt, Johanne. Og nu holder den unge Borch

uden for med sin Faders, Justitsraadens Kane . ..

og ...
Johanne rejste sig paa Hug.
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— Er han med en Kane ... Borch: Hvad?’
. Aa, sig til ham, at jeg skal vere ferdig .. paa ..
tyve ... fem og tyve Minuter.

Hun talte endnu, efter at hun var sprunget
ud af Sengen, havde sat de smaa rosenreode
nogne Iodder 1 de fjerbesatte Pampusser og
drevet en Kkraftig Svamp fuld af koldt Vand mod
sit Ansigt, staaende foran Servanten, demonstre-
rende med den negne hvide Arm. Noget meorkt

Noget tonede frem 1 Hulingen under Armens
hivlige Bevagelse.

Moderen sagde:

— Dak Dig Lidt til! Husk paa, der holder
en ung Herre ude paa Gaden'!

— Kan han se mig, spurgte Johanne og lo.

Nu bliver Du alttor dydig, Moder ... Men sig
til Borch, at han kan kjore en lille Omgang
alene .... paa en halv Time .... saa kan jeg
baade veere kledt paa og ... saa har vi drukket
vor Kaffe ... Moder. (Her vendte Johanne sig,

mens Vandet rislede ned ad hendes negne, gul-
hvide Hals, helt ned paa det marmorhvide hejt
siddende, spidse og faste Bryst, indtil to Rosen-
knopper fangede Dugdraaberne.)

Det er ogsaa et farligt Pjaskeri med Dig,
Johanne'!

Fru Alslev gav sin Datter et lille Klask paa
den kolde, vaade Ryg, gik ind i Dagligstuen,
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lindede paa Vinduet -— dog ikke torend at have
skjult sit Hoveds og sin Overkrops Negligé 1 et
uldent Shawtl:

— Johanne er lige staaet op, Hr. Borch!
Om en halv Time ...

— Mo'er — Mo'er! lod Johannes Rost bag
Spisestuedoren.  Du kan sige til Borch, at .. ...
— Men Barn — kom dog 1kke herind . ..

— Nej ... hvor kan det falde Dig ind:
Fru Alslev blev red for, at et Glimt af Jo-
hannes utislorede Yndigheder skulde gjennem-

skinne Deoren ... eller ogsaa for, at hun skulde
forkole sig, at hun raabte:
— Men sodeste Barn .. bliv inde! ... Hr.

Borch — Hr. Borch'!
Ikanen, som allerede var svungen halvt om,
standsede ved et Ryk 1 T'emmen.

— Aa ... Hr. Borch .... Jeg skulde sige
Dem .... Johanne .. bliv inde .. raab gjennem
Doren til mig! ;

— Sig til Borch, at han kan kjore hen og
hente Hellmann! Der er jo Plads til to bag paa
Kanen.

Fru Alslev fandt, at det var en udmerket
Idé af Johanne. En ung Pige er i en anstendigere
Situation, naar hun er sammen med to, end naar
hun er med én Herre. Hun meddelte strax Borch
gjennem Vinduet sin batters Besked.
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Andreas Borch lettede paa Pelshuen, svingede
rask om, men sagde ved sig selv:

— Saa, for FFanden! Helst havde jeg vee-
ret ene. |

Men han lystrede Ordre. En god halv Timc
efter holdt Kanen paa samme Sted, hvor vi torst
sad den. Nu stod der to bag paa: Andreas Borch
og Kkarl Hellmann. '

Den sidste havde ingen Pels. Han stod og

holdt sig ved Agesadets Rygstod, frysende om
Benene gjennem de sorte Benkleder under den
korte -Vinterpaletot, om Henderne gjennem de
brune Skindhandsker. Han skottede op til Ven-
nen med det rimpudrede Skjeg. Sne og Rim for-
agtede at indlade sig med hans blonde Antydning
af en Moustache.

Johanne kom hoppende ud med lodne Stovler,
sort Flejelshat, Figurkaabe, stor Boa om Halsen.
Moderen raabte gjennem Daoren:

— Her er din gamle Kaabe, Johanne!

— Der er Fodpose i Kanen, Fru Alslev!

Og Kanen flgj afsted, heijt klingende, . mens
sneklumper slog dumpt mod dens Svejt, og
Piskens Knald smeldede som smaa Pistolskud.
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Ud 1 Granskoven, 1 den store Granskov lidt
fra Bven for KNanen som en kraftig roet Baad
paa stille Vand. .

Det var hert op med at sne. Solen skin-
nede med al den Magt, den raadede over paa en
\interdag.

Bleggule og blegblaa laa Markerne med de
fine Snefolder, saa blode som 1 en Tylls Balkjole.

Snart et pudret Hoved af en ung Gran, snart
en heojt knejsende IFyr som en Kandelaber. Der
hang Istapper hejt oppe som Dupperne paa en
venetiansk Lysekrone, staalgraa 1 Kjernen, med
let Spil af lyst Redt og Gult mod Solsiden.

Det var stille Frost. Ikke en Vind bevagede
den lydlese Skov. Kun Klokkerne klang tyndt,
kun Kanemederne skurede bledt, naar de fangedes
af Hju]s?porene i den linde Sne.

Mildt smilende ud i Vinterluften fra Sadet i
[Nanen, som vel havde kunnet rumme to, bredte
Johanne sig 1 Sadet, nydende Fodposens Varme,
den strygende Fart, de smykkede Traer, de fine,
skeere Farver over Landskabet, den klingre Lyd
fra Hesteryggen, samlende det Altsammen 1 en . ﬂ
teelles stille Strom af ung Sundhedstolelse, tryg |
mellem Bardomsvennerne der bag paa, let beruset
at Minder fra den forrige Aftens Bal, der vuggede
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hende med dempet Efterklang at Musiken af
Strygerne og ‘I'rebleserne.

De to unge Mend stod stadig bejet imod
hende — Andreas Borch mod hendes hejre, Karl
Hellmann mod hendes venstre Kind, stundum saa
naer, at de merkede Duften af den unge, svagt
bedunede Hud, mens deres Blikke stjaalent gled
ned, hvor Pelskaaben heojnedes af Brystets muntre
Hvealving.

Det flammede inden 1 dem. Stundum maodtes
deres Ujne bag ved Johanne, naar de var treette
at den for over bejede Stilling.

Men Flammen daempedes af en god,  dansk
Opdragelse, af naturlig dansk Frygtsomhed, af
den danske Frostvejrslutt, at dansk Frygt for at
blive grinagtig.

Snart talte den Ene, snart den Anden. Vist
er det, at der ingen Flamme slog ud af deres
Ord. Thi de talte til Johanne om de ligegyldigste
Ting at Verden: om Ballet, om Bynyt, om Ar-
tillerilieutenanten, som de var enige om at finde
lapset, om Udsigten til flere Juleballer, mens
Klokken sang sin tynde satiriske Vise over indad-
vendt Pathos og indeklemt Laengsel, mens Kane-
svejfet bolgede spodsk med raslende Folder, mens
Sne og Sol smaat lo hinanden i Meode, enige om

at more sig godmodig over de to bange Elskere
der bag paa Kaneteppet.



Og Johanne merkede ogsaa nok Noget ind-
vendigt.  Men hun gjorde sig ikke Regnskab for,
om det brune Skjeg tilhejre, der blev graat af
thengende Rim, eller den smalle bedunede Over-
lcebe til venstre var hende Kjaerest, vejrede vel
tagre Ord liggende bag al den dagligdags Vel-
talenhed, der brusede imod hende fra begge Sider,
snart fra hejre, snart fra venstre, snart fra begge
Sider paa en Gang. -

Det var, som der snart blev sunget venligt
og godt tor hende, snart 1 Bas fra hejre, snart 1
Tenor fra venstre, snart samlede det Hele sig til
en kjon Duet til hendes /Ere.

Det var en Gjentagelse fra Gaarsnattens Bal.
Da hun et Ojeblik samme Morgen, feor hun sov
ind, og det varede ikke leenge det Ujeblik, havde
holdt en kort Minderevue, havde hun ment, at
han med Guldbandeleret var den flotteste Bal-
herre, Andreas Borch den smukkeste, Karl Hell-
mann den intelligenteste. Han med Guldbandeleret
for forbi hende som et flygtigt, aldrig gjenkom-
mende Solblink paa hendes Vej, en fremmed l1l-
veerelse, som havde hun meodt en fransk Marquis.
Andreas Borch dansede saa godt, Karl Hellmann
saa daarlig, men saa havde Karl Hellmann citeret
leende::

IKomm meine l.iebste, komm Jass uns wandeln!
Wandeln der Liebe ist himmlischer Tanz,
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fortalt, at Linmierne var af Goethe. Saa, da Jo-
hanne tog fra Ballet, var Vagtskaalen 1 hendes
Sind sanket en Smule ned til Fordel for - Stu-
denten.

Nu under Kanetouren stod Skaalene lige hait,
Tungen aldeles ubevagelig.

Pludselig rog et tforvovent Indfald op 1 An-
dreas Borch ... et dnlsk, et kaad Indfald.

- — Skal vi valte? sagde han ... det er helt
blodt overalt.

-— Ja .. jo .. jo, sagde Johanne og Klap-
pede 1 Henderne, saa Handskerne klaskede haojt
0og skarpt som et let Piskesmeld. Det vilde vere
reedsomt morsomt.

— Ja, men Karl Hellmann er ‘bange for at
veelte, sagde Forstmanden.

- — Gu er jeg ej.

— Gu’ er Du saa. Siden Du veltede som
Dreng, da Du skulde Kkjere til vor Latinskoleby
efter Juleferien, op i1 en Snedrive og braekkede
Kravebenet —- saa maa Du indremme, at Du er
kjoreangst.

— Aa, Vrovl ... Velt Du bare med Kanen!

— Freken Johanne ... skal jeg kjore Kanen
op 1 den Stenbunke der .. saa falder vi lige ned
1 den blede Sne 1 Groften. '_ |

— Er De gal, Borch; det er da ikke Deres
Alvor? sagde hun, vendte sig om med et alvorligt,
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spendt Ansigt og greb hans venstre Arm, som
holdt Tgjlerne.

Han var lige ved at frigjere sig for Trykket
at hendes Arm og udfere sin diminutive For-
tvivlelseshandling. Men han tog sig i det, sugede
[s af sit ‘Overskjeg og sagde:

— Ver 1kke bange, Froken!.... det vilde
vere Synd for Karl Hellmanns Skyld. For jeg
forsikrer Dem, han er alligevel kjoreangst.

— Giv mig Temmerne, Dit Sludrehoved! . . .
saa skal Du se.

— Ja, saa veelter vi s'gu at os selv.

Andreas Borch blev glad, da Froken Johanne
lo 0og spurgte:

— Kan De hverken ride eller kjore, Hellmann?

Karl Hellmann svarede ikke. Han var for-
stemt fra det Jjeblik at. ,Leftelsen* gik tra ham.
Han tav stille, mens Andreas Borch udelukkende
havde Ordet. Jo mere han og Johanne talte og
lo sammen, desto mere snorede hans Hjerte sig
sammen. Teet omhyvllet 1 Tungsindets Taage kom
han tilbage til Bven, afslog Fru Alslevs Indbydelse
at komme ind og spise Frokost, medens Forst-
manden tog imod den.

Studenten drev op ad Gaden alene, sort i
Smd, med afmegtig, evnelos Lyst til at gjore et
eller andet Ondt ... en Meorkets Gjerning.

e T
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VI

karl Hellmann drev ned til det lille Hus, der
havde veret hans Hjem 1 hans Fedeby siden
hans Faders Ded for et Par Aar siden. Sin
Moder havde han aldrig kjendt. Alen hans Moster
Froken Aurelia Fahlgren, hans Gudmoder, havde
taget sig at ham og skaifet ham et Hjem.

Hun var Datter af en hgj lLmbedsmand 1
Kjebenhavn, der var ded sonr Departementschef
i Finansministeriet med Titel af Konferensraad.
Han havde 1 sin Tid skaffet sin Svigerson, Karl
Hellmanns Fader, der var Fuldmaegtig 1 samme
Ministerium, en gammel Cand. phil.,, Pladsen som
Toldkasserer. Konferensraad IFahlgren havde
ingen Senner, kun de to Dotre. Den @ldste var
Aurelia. Konferensraaden var sikker paa, at hun
aldrig blev gift. Hans Rang gav ham Ret til at
kjobe hende ind 1 et ,Jomfrukloster 1 Jvlland,
hvor kun faa Konventualinder kunde bo, men
mange nyde ,Heaeving*.

Lidt Penge havde han ogsaa efterladt Detrene.
Karl Hellmanns Fader havde lengst spist sin tidlig
atdede Hustrus lille Kapital op. Da Sesteren
dode, bestyrede Froken Aurelia sin Svogers Hus.
Da saa han dede, var hun en Dame paa henved
halvtreds, men endnu stod 8 Konventualinder,

S. Schandorph: Stillélivs-Folk. 1
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som ned ,Heving® fra Klostret, forud for hende,

inden hun kunde faa Bolig i samme Kloster.
Dels af Selvopholdelsesdrift, dels af Forargelse

over sin letsindige Svoger, som var ,jagt- sel-

5 skabs- og 'hombregal“, som indlod sig med Om-
egnens Forpagtere og Herremand i slig Sport og
3 dode af Apoplexi paa en af Omegnens Herre-

; gaarde med ,fem Matadorer“ 1 Haanden, havde
hun vernet om sin lille Kapital. Hun havde
endog gjort den frugtbringende, mens Kjobmand
| Peter Alslev levede, havde sammen med ham
' tient nogle Penge, var klog nok til at traekke Alt
ud af hans Forretning, da han var ded, havde
kjobt Huset af sin Svogers Bo, lejet Halvdelen af
Stueetagen ud til en pensioneret stokdev Post-
mesterenke, brugte selv den halve Stueetage og |
Verelset paa Kvisten, sad der og slog sig pant
igjennem, afventende den Stund, da Klosterets
Dore aabnedes for hende.

Det var en Dame af rent diminutive Dimen- s
sioner; hvad Lengde angaar, ikke stort mere end
et Par Alen hej. Skeebnen havde tilmed begavet
hende med en kjedelig flad lille Nese, en noget
slap farveles Hud, en V orte midt paa Hagen med
et Fipskjeg, bestaaende af en fire fem, temmelig
lange Haar. Hun havde ganske vist Kkjonne,
store blaa Jjne, et rigt gulblondt Haar, som hun
friserede med lange snorklede Heengekroller paa
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hver Side Tindingerne. Disse Hangekroller naaede
omtrent til Skuldrene og daekkede den korte Hals.

Aldrig havde nogen Mand nermet sig hende
med Antydning af at finde Behag 1 hende. Mens
hun var ung og kom paa Baller 1 kjoebenhavn,
havde hun altid ,siddet over“, lige til hendes
Soster blev forlovet med Fuldmeaegtig Hellmann,
hendes Faders Underordnede. Da havde han
ofret hende en Dans paa hvert Bal, men Froken
Aurelia var klog nok til at se, at det var Hoveri-
tieneste fra hans Side.

Tidlig indsaa hun — eller snarere anede —
at hun var lagt an. paa at ,sidde over* hele
Livet igjennem.

Men saa rejste en Slags Trods sig 1 hende.
| de Forhold og 1 den Tid, hvori hun levede,
kunde hun ikke slaa ind paa en Virksomhed som
en Mands ... ja Guvernante! Men det kunde
dog en Datter af en Konferensraad ikke veare
bekjendt at blive; desuden havde boglig Lardom
aldrig tiltrukket Froken Aurelia Fahlgren. Hendes
Skoleleerdom bed ikke stort paa hende. Hendes
Haandskrift lignede levende Rejer, var fuld af Klat-
ter og Kreller. Mysterier som Forskjellen mellem
kunde og kunne, skulde og skulle, vilde
og ville naaede hun aldrig- at blive indviet i. *-

Hendes Trods fik et komisk Udslag. Dette
lillebitte Kvindemenneske fagde sig et mandhaftigt,
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nasten raat Vasen, mandfolkeagtige Talemaader
tul . . . ja tilstrebte en brutal Korporalstone 1
sit Taleset, sagde: ,Sludder“, ,s'gu“, , hold
Mund® osv. Kun 1 Alt vedrorende det Kjonslige
var hun streng som en egte Vestalinde. Kom
Nogen med Antydninger til hende i1 den Retning,
Nogen, der af hendes ovrige frie Udtryksmaade
sluttede, at hun kunde taale en Drojhed af saa-
dan Art, saa fik han en Drojhed 1gjen 1 Form af
,aris® eller Sligt.

Ofte paastod hun, at alle Mandfolk var nogle
Svin ... alle uden Undtagelse.

Hun elskede sin Sesterson. Da hans Fader
var dod, sagde hun med taarefyldte Ojne:

— Hvad kan det hjelpe, at Du tuder, Din
dumme Hvalp: Det kan Du jo overlade til et

gammelt fjollet Fruentimmer som mig. — kgj
Er Du et Mandfolk: . .. Er Du bange for at

tage fat og tjene Noget til Brodet? Rugbrod,
Smer og Ost skal Du faa at «ede, saa lenge jeg
lever. Og saa kan Du da ikke de af Sult, Din
Flaebeunge !

Det blev sagt med en spaed Rost som en
pippende Spurvs, hvad der gjorde de forceret
grove Udtryk end mere barokke. Studenten kom
til at le med Taarer 1 Yjnene.

Froken Aurelia var jevnlig gnaven. Naar
Karl Hellmann kom til hende i Ferierne, kunde
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han hverken gaa eller staa Tanten til Pas. Han
havde sit lille Verelse oppe paa Kvisten; hun
selv boede og sov 1 Stueetagen. Naar han kom
ned om Morgenen til The, sagde hun Noget som:

— Kan den Herre ikke vende sig 1 Sengen
paa en mindre dundrende Maner, hvad: Jeg har

ikke faaet Sovn i mine Ujne hele Natten ... og
saa smider Hr. Studenten sine Stovlehzle ned
mod Gulvet, naar han trekker dem at ... Har

den Kavaller . ikke lert saa meget Fysik eller
Naturhistorie eller hvad Pokker det Kram kaldes,
at han véd, at andre Mennesker har Nerver? ...
... Aa, Du gode Gud ... Er det moderne i Kjo-
benhavn at smaske, naar man spiser ,Hveder®.
Hvad?

Men, naar han skulde rejse til Kjebenhavn,
havde Tante Aurelia gjerne et Par [Femdalersedler
tilovers til sin Sestersen. Hun gav ham dem
gjerne paa felgende Maade:

— Buk Dig, Dreng, at jeg kan naa din
Nase ... Den er ikke slet saa grim som din
taders.  Skynd Dig!

Naar saa Sestersennen adled hende, masede
hun de to Sedler ind mod hans Nase, gav ham
et Iryk paa den, saa godt som hendes smaa
torre Hender med de krogede Fingre evnede det,
0g sagde:

— Og saa en Begmand i Tilgift, Dreng!
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Naar han sagde Farvel, blev Tanten sid-
dende 1 sin Sofa, og hendes sidste Ord .var i
folgende Stil:

— Pil saa af, Gronert, og kom ikke for
sent til Jernbanen! Kommer han drivende tilbage
1igjen, smider jeg ham s'gu ud, det gjor jeg.

Naar han var borte, saa fik hun Vand i
Uinene, men sagde til sin Pige:

— Saa, Birthe, saa kan vi da begynde at
leve ordentlig, nu da vi er fri for Mandfolkesjov.
Et Mandfolk gjer mere Vrovl i et Hus end fire
Fruentimmer. Kvistkammeret ser vel ud som et
Svinehul ?

Birthe svarede: |

-— Nej, saadan nogie Mandfolk tor’er aldrig
deres Ben, inden de gaar ind paa et Gulvteppe.
Man kan ikke holde ,T@eppener” rene efter dem.

Birthe var en Bondepige, men hun havde
lenge tjent hos de fineste Familier 1 forskjellige
Kjobsteder 1 Amtet, altid hos Embedsmend. Mle-
dens. hendes Froken havde saenket sit stilistiske
Niveau 1 Talen, havde Birthe hgjnet sit.

[ Dag — Dagen efter Ballet, Kanetartsdagen,
sad den lille bitte Iroken Aurelia paa en lor-
hojning ved sit Vindue, paa en i Forhold til
hendes korte Krop altfor hej Stol, hvorfor en
meget hoj Skammel var anbragt under hendes
Fodder.
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Trodsig stak Stumpneesen ud 1 Verden, mens

‘Fingrene hidsig trak en tvk Naal gjennem et

Kanevas paa en Ramme. Det skulde ,grundes”
med sort Garn. Derpaa skulde Roser og Lilier,
Stedmoderblomster og Avrikler broderes til et
Pudeovertreaek. '

Froken Aurelia havde et helt Lager at saa-
danne Gjenstande. Hver af dem havde hun be-
stemt til en eller anden Veninde fra gamle Dage,
naar hun tog fat paa Arbejdet. Men, mens hun
giorde det ferdigt, tenkte kun sig saa arrig paa
samme gamle Veninde, mindedes, hvor hun havde
veeret falsk eller koket, snerpet eller frek ... nej,
saa min S'@el, om hun fortjente, at man sled og
slebte for hende — saa blev alle de kulorte
Broderisager ophobede _i' den nederste uhyre
Skuffe 1 den gamle ,Sekreter”, den, Froken Au-
rella havde arvet efter sin Moder, Konferensraad-
inden, der dog kun var Etatsraadinde, da hun
dade. )

Fra sit heje Stade saa hun gjennem Vin-
duesspejlet sin Sgsterson alke gjennem Sneen
hjem ad. '

— Birthe, Birthe! raabte hun . . . koger
Vandet til Kaffen?

Birthe kom ind fra den lille Spisestue ud ti]
Gaarden: |

— Fuldstendigen, Froken! sagde hu
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— Ja, for nu kommer han forst, den Gris.
To Timer for sent til Frokost.

— Uden at tenke paa, at andre Mennesker

kunde feole ‘Irang til at nyde en Gjenstand paa
den anden Side Middag, for Klokken er et.

— Du er et Bondehovede, Birthe! M\laa jeg
vere fr1 for at here Dig resonnere over den
unge Herre!

— Det preetenderer jeg mngenlunde paa, sagde
Birthe, men ...

— Men .. .¢

— Studenten kunde lige godt ... —

— Hvad kunde han?

Frokenen saa saa haanlig hen mod Birthe,
at Bondepigen sagde ydmygt:

— Ingen Ting, Froken!

— Sikken han kommer slaskende langs Ga-
den! Han traeder sig selv over Teerne, sagde
Froken Aurelia. — Pyh ... det er en Konferens-
raads Datterson ... med saadant et Fodskifte.

— Ja, og Faderen var Kammerraad.

— Du er et Fe, Birthe! Kammerraad er en
sjofel Titel.

— Ja, men den nye Byfoged er dog kammer-

junker.

— Det er ogsaa en net Titel for en Mand,

der er kommen til Skjels Aar og Alder. Den

passer for en lLaeggestrutter 1 hvide Silkestromper

T
P X . T
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paa et Hofbal. Kan Du ikke forstaa, Du Bonde-
malene, at, naar min Fader var Konferensraad,
saa var han omtrent lige saa meget som en
Kammerherre. |

— Ja, det vil jo sige en Amtmand.

Froken Aurelia rystede hidsig fortvivlet paa
Hovedet, aldeles opgivende at faa Birthe til at
torstaa den kongelige danske Rangforordnings fine
Nuancer.

Birthe blev ved i beskeden dannet Tone:

— Ja, for en Junker .. det er dog en Slags
Dreng .. og jeg kan forstaa, at en Herre ... en
Kammerherre maa vere mere end en Kammer-

junker ... men se en Kammerraad ... se det

maa dog veere lige midt imellem.

— Ba, ba, ba, ba, ba! 'T1 stille ... Se, hvor
Karl glor efter Hjornerne. Jeg sidder her og
ergrer mig over ham.

— Hans- Fader havde sikkerligen et nettere
Fodskifte, sagde Birthe.

— Hans Fader var et Fe .... Se nu, hvor
han skal skabe sig, den Studenterflos .... Han
ved jo meget godt, at Gadederen aldrig er lukket
I Laas om Dagen, og nu griber han, Gud hjalpe
mig, 1 Klokkestrengen .... Ka..prel .... Hold
Mund! Jeg mener: Lad ver at ringe!

De sidste Ord raabte Konferensraadsdatteren
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i og Kkonventualinden 1 det jydske Kioster ud ad
;i‘ sit Vindue, som hun havde aabnet paa Klem.

Saa fortsatte hun med skingrende Rost, da
hun horte sin Sestersens Trin 1 Gangen:

— Tor Fedderne ordentlig af ... Ka-—rel!
Horer Du? Mere endnu! Stamp ferst Sneen af'!
AMere endnu!

Han led, kom ind med et forknyvt Ansigt, en
ludende Holdning.

— Ja ... Du har vel @dt sure Sild til Fro-
kost og drukket Eddike til. Hvor lenge skal
man vente paa Herren? Jeg herte nok, at han
... Herrens Vien .. han, Skovleberaspiranten, kom
ringlende med sin Ikane ... og at Herren vilde
ud og lufte sig med sin Ven efter Ballet hos den

herlige Jammerjunker ... og saa skal eldre Folk
vente timevis paa Hr. Studiosussen.

De gik ind 1 den iille Spisestue, hvor Selv-
kogeren skinnede som Guld, og Kaffen gjennem-
duftede hele Rummet. Paa den kridhvide Dug
stod en lille nydelig Frokost deekiket. Marineret
Sild, Skinke, ALg, Vildandesteg, ganske smaa .
Stykker, paa ganske smaa Assietter. kn sand
Konventualindeanretning. Freoken Aurelia sagde:

— Vil Du have Brendevin: Skab Dig ikke,
Dreng, og agér hejbenet! Et Mandfolk, som
ikke drikker Spiritus og ikke ryger Tobak, er et
Maehe . ... Der staar Kognak i1 Buffeten. kr
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Du for god til at rejse din dovne krop og selv
gaa hen og tage den: Vil Du have, at en eldre
Pige selv skal s®tte Kognak paa Bordet og faa
sit Tyende til at tro, at hun drikker: ... Gud.
sikket et artigt Barn! Se, hvor han lystrer! kan
Du ikke skynde Dig og satte Dig ned og spise.
Jeg har s'gu ventet lenge nok, Karl!

Trods sin Elskovskvide spiste Karl Hellmann
godt. Bal om Natten, Kanefart om MNorgenen,
det giver Appetit til Frokost trods Hjertets lon-
lige Saar.

karl Hellmann spiste sin T'antes Frokost med
dyb Alvor, under distret Ordknaphed, svarede
bagvendt paa hendes Spergsmaal, der regnede,
krvdsforhersagtig, ind paa ham fra alle Sider.

Saa meget ik Tanten dog ud af ham, at
Kammerjunkerens Bal havde veret nydeligt, at
Johanne Alslev havde vearet Ballets smukieste
Dame, at han og Andreas Borch havde veret
ude at kjore-1 Kane med hende til Morgen.

- Men Meddelelserne dryppede kun i1 smaa
Draaber, som Tanten maatte presse ud af Ne-
veuen. Hans Svar var gnavne, nasten uartige.

Tantens Tone havde bredt sig over Huset.
Karl svarede hende i samme Dur, som hun
spurgte 1. |

FEndelig syntes det, som om de begge blev
kjede af at snakke. |
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i Frokosten fuldendtes 1 Tavshed. Under Pav-
serne betragtede Froken Aurelia tidt sin Soster-
son. Han saa ikke op fra Tallerken eller Kaffe-
kop, men ned 1 vedkommende Bordtej.

Da Karl havde spist af, sagde hans Tante:

— Naa. Hvad saa?

Han svarede:

— Hva’ behager?

Hun efterlignede en Kats ynkeligste Toner.

— Mjav, mjav, mjav! .... Da din Fader
havde Kjeerestesorg, saa sukkede og aad han
afvexlende. Har Du nogensinde vidst, at det var
mig, der friede for ham til din Moder?

— (Gjorde Du, Tante?

— Ja, Gu’ gjorde jeg saa.

— Fortel mig lidt om det! i'

— Nej, Gu’ gjor jeg ej. Tror Du, jeg vil
gjore Nar ad dine Forzldre 1 din Neervearelse? ;
Nej, @r din Fader og din Moder og hold saa Mund |

d

for Resten! ... Hm—hm. Har den Gronne
han, Skovfogeddrengen stukket Dig ud, Karl?’
— Aa— ... |
— Naa saadan! ... Det kan man Kkalde

Romantik hos en ung Pige! Foretreekke En, som
ikke kunde lere, hvad der behovedes i en Smule
lLatinskole, for min Sesters — — for En, der dog
har bedste Karakter til Artium og Udmerkelse
til Philosophicum ... Kremmertos!
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— Men, Tante ... hvad er det dog, Du
finder paa?

— Tror Du, jeg er dummere, tordi jeg ikke
er bleven saa lang som Du og den vordende
Skovtrolds Tankers Muse: ... De Store er dovne,
de Smaa forvovne, sagde man ovre paa kFyen i
gamle Dage ... Men Herre Gud,- Dreng, nu har
Du jo spist godt ... og Du ser ud, som havde
jeg kun foret Dig med Faarekyllinger .... Aa,
Dit store Pattebarn! Skal Du have en Nassetaar:

Hun rejste sig op fra Seadet, slog med et
rask Kast de lyseblonde, graasprengte Haenge-
kroller bag Orene, rettede samtidig omhyggelig
paa Kappen, at den ikke skulde indtage nogen
som helst uregelmassig Stilling paa hendes Hoved,
torrede omstendelig sin Mund med Servietten og
sin Neese med Lommetorkledet. Hun gik over
Gulvet hen til sin Sosterseons Stol, tog ham om
Hovedet, tvang det ned til sit-lille, magre Bryst,
klappede ham langs Nakkehaaret, behandlede ham,
som var det en stor Hund, hun havde for sig, og
trykkede tilsidst et Kys 1 hans Nakkehule

— Du gode Gud, hvor saadanne langstrakte
Mandfolk 1 Grunden er lette at tumle .... Du,
Karl ... jeg har givet Birthe Ordre til at holde dit
Kammer varmt deroppe. Gaa op og leg Dig. ..
Du har ikke faaet sovet ordentlig ud fra i Nat. ..
(vaa nu! Rejs Dig dog, .Dreng!
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Da karl var gaaet, fnes den gamle Froken
iidt, mens hun rettede paa sin Halsstrimmel.

— Altid skal de stinke af Tobak ... disse
sterke Herrer!

Hun gik hen og tog sin Flaske agte Kollner-
vand, den eneste Parfume, hun brugte — men
den brugte hun ogsaa 1 rigeligt Maal — og
,stenkede sig ned foran med den. Hele Tiden
snakkede hun med sig selv: ‘

— Herre Gud! Skal jeg nuud og fri anden
(rang ... og saadant noget Vravl! Pvh! Det
bliver endnu en Gang en Forlovelse paa en halv
Snes Aar ligesom Faderens. Og ham maatte jeg
endda tvinge til at soge det Posekiggerlevebrod
her-1 Bven, fordi hans ,aandelige Interesser® bandt
ham til Kjebenhavn ... Ja, ja. Gud ske Lov, at
jeg har kunnet grine ad alle Mandfolk! ...

Hun gik ind i sit af nyvasket, kridhvidt Toj:
Sengeteppe og Haandkleder, duftende og skin-
nende Sovekammer, gjorde Toilette, mens hun
mumlede med Knappenaale 1 Munden:

— De Store er de Dovne, de Smaa de For-
vovne.

Hun saa sig i Spejlet, snoede den ene Kkrolle
i et kraftigt Tag for at give den den onskede
tuldkomne Proptrekkerform, tog Kaabe, Boa og
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Muffe, gjemte sig 1 alt det Laaddenskab, der

dominerede hende som den store Hale et lille

Egern, aabnede Daoren til Kjokkenet og raabte:
Birthe! Tag rent Forklede og dit ternede

Uldshawl paa! Du skal 1 Byen med mig ... Det
er saa forbistret glat. Gaa bag efter mig! .. for,

hvis jeg falder ...

— Det skal ingenlunde finde Sted, Froken!
sagde Birthe, mens hun gjorde sig feerdig 1 stor
Hast.

— Du stinker af Torverog. Gaa ind i mit
Sovekammer og stenk Dig med lidt Eau de Co-
logne ned ad Shawlet! for, naar Terverogstank
kommer ud 1 Kulden, bliver den rent nedersak-
sisk ... Hvis jeg altsaa falder, saa tanger Du
mig.

— Ja, det er bestemt, sagde Birthe.

‘Den bitte Konventualinde satte sine smaa
Heele 1 (Gadens Sne med selvbevidst Myndighed,
stak sin Stumpnzese op 1 den klare Frostdag,
lagde sin Parasol som et Gever i Hvil paa sin
venstre Skulder, spankede gjennem Byens Gader
— bestandig midt paa Gaden, som om der ikke
var Plads til hende paa Fortovene — hilsende
med korte Nik og et Udslag med Haanden dem,
der hilste hende. Den store Birthe, dedninge-
alvorlig og med en hejethisk Foragt over for
Mennesker og Hunde, som hun passerede, stadig
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bag sin Freken 1 to Skridts Afstand, havde og-
saa Fornemmelsen af, at hun burde vise de Ind-
i fodte, at hun havde Selvfolelse. Men hun savnede
en Kurv eller en anden Gjenstand at bere. Nu
voldte de ledige, magtige Haender i de sorte Uld-
fingervanter hende nogen Forlegenhed. Snart
lod hun dem slapt daske ned ad sine Laar, hvad
hun fandt mindre verdigt, snart foldede hun dem
over Maven, hvad hun fandt ubekvemti Lengden,
snart satte hun den ene 1 Siden og lod den an-
den Haand falde ned igjen, det fandt hun skab-
agtigt.
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— Hvem der var saa modig som Frekenen!
Se, hvor Stovieheelene gaar som ‘Trommestikker.
Det llle bitte Menneske kunde vist tvinge hele
Byen til at lystre sig, naar hun tog sig det for.
Det kommer der af at vere kommen af saadanne
Folk som hun.”

Saaledes tenkte Birthe, og, da hendes Tanke-
gang bevegede sig i saare langsom [art, var 1
den .ikke ferdig, da Freken Fahlgren gjorde en
Drejning 1 saa brat en Vinkel, at hendes Hele
gled ... Birthe for op fra sine 'Tankers Puder
— tog efter sin Frekens Taille for at standse
hende i Faldet, som der dog heldigvis ikke blev
Noget af. Inde paa Fortovet uden for Fru Als-
levs Gadedor, sagde Freokenen til Birthe:

Gaa ind 1 Kjokkenet . . der gjennem Porten
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— og vent, til jeg kommer ud igjen ... Bi ldt:
Ring forst paa Klokken ... jeg vil i1kke svine
mine Handsker til paa det gamle Jernkram . . .
tag din Vante af forst!.. Kan Du dog aldrig
blive proper, Din Bondesidse’

Birthe, som var sig sin Properhed bevidst,
blev indvendig arrig, turde imidlertid ikke sige
Noget, hvorfor Fru Alslevs Daoarklokkegreb og
Klokkestreng maatte undgjelde for Birthes for-
nermede Stemning.

Klokkegrebet knagede, Strengen hvinede, og
langt bag ude skingrede Klokken, som om den
var gal.

— Klodsmalene! sagde Frokenen til Birthe.

Inde 1 Stuen for Fru Alslev forferdet sam-
men. Hun stod foran Spejlet og bandt Hage-
slgjfen under sin Hat, paaklaedt, som hun var til
at gaa 1 Kirke. Hun var altid feerdig 1 god Tid,
maatte altid vente paa Johanne, som sad inde 1
Sovekamret og trak Uldgamacher over sine hvide
Stremper — surmulende, langsomt . . folte, at
hun slet ikke var stemt til at gaa i1 Kirke, men
uden Kraft til al Modstand mod Moderens milde,
lokkende Thardighed.

Hun var ved at soge at bringe Overensstem-
melse med sin fyldige LLaeg og den stramme Ga-
mache — Garde-bas, som den kaldtes — da den

sterke Klokkeklemtén lod.
S. Schandorph: Stillelivs-Folk.
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Den lille Dame skred ind i Stuen, den hyg-
gelige pane Stue med vel megen Kakkelovns-
varme, bragte Kulde med sig, saa Fru Alslev fOr
[idt sammen derved.

Hun kom som en Meldelse af noget Skarpere
og Strengere, end man var vant til at finde i dette
Rum, der aldrig havde hert vredere Toner end
det Lidt utaalmodige Gnaveris, hvor en venlig
Hygges sagte Kurren, mildt som en Huskats
Spinden, dog klang igjennem.

Frokenens Ujne for politispionerende om, op
og ned 1 Stuen, efter at hun havde bestrabt sig
for at sige God Dag paa den fornemst mulige
Maade fra Hejden af sine Stevlehzle og sin mod

Loftet knejsende Neese.
— Propert er her, indremmede Froken Fahl-

gren stiltiende efter hurtig med Ojnene dat have
giennemlobet hver Krog 1 Stuen. Fru Alslev
vidste ogsaa godt, hvad gode Manerer havde at
betyde. Hun havde i sin Tid veret Guvernante
paa en Herregaard. Hun vidste vel, at den lille
Dame, som hun aldrig for havde talt med, var
at fin Familie, men hun, Fru Alslev havde dog
havt en Jegermester til Principal i1 sin 'lid, wvar
dog Datter af en kongelig Embedsmand. Hun
havde ogsaa sin Vardighed at holde paa.

Fru Alslev hilste mildt og venlig til Svar
paa det rottepibende God Dag og sagde:
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— Vers’artig ... Det er jo Freken Fahl-
gren.

— De skal ud .. hvad’

— Aa .. vi havde tenkt paa at gaa 1 Kirke.

— For at hore kateketen-

— Ja ... Frokenen foretrekker maaske ...

— Provsten? Nej det ved Gud jeg ikke gjor.
Provsten braeger som en gammel Vadder .. men
Kateketen ligner en Konditorsvend. Men Guds
Ord er lige godt, hvem der saa forkynder det .
FEr Deres Datter hjemme?

— Jo—o0--!

Fru Alslev vidste ikke ret, hvorfor hun var
bange, men folte, at hun var det.

— Kan man komme til at tale med hende,
hvis ellers den unge Dame er staaet op?

— Jo—o. |

Fru Alslev trak Handskerne paa det aller-
korrekteste ned over Fingrene, saa de ikke satte
Yyorer ud over dem. Freken Fahlgren sad paa
hende, virrende med Naeseborene som en Kanin.

— Hun har veeret paa Bal 1 Nat ... Deres
Datter?’

— JOo—0—0—o0h.

Fru Alslev folte et Pligtbud om at veere for-

nermet og om at stramme sig op til Fornemhed
lyde i sit Sind,

Hun stillede sig op med Haanden leenet mod

*
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en Spejlkonsol for at faa en Stette til sin Hold-
ning. Hun betragtede den lille naseloftende Fro-
ken, der sad der i Lanestolen med de stikkende
Gjne. Hvad vilde hun dog egentlig: Fru Alslev
var, trods sin godmodige Naivetet dog saa meget
Kvinde, at hun vejrede en Kjonsfalles krigeriske
Stemning gjennem den Luft, den lille Froken
bragte med ind 1 Stuen.

— T'or jeg bede Dem kalde paa Deres Datter?

— Ja, jeg ved virkelig ikke ... Freken ...
for ... \

Fru Alslev burde vare fornermet, burde
have haevdet sin Datters fuldstendige Uathaengig-
hed at den lille fremmede Dame . . folte godt,
det var hendes Pligt, men vidste ikke, hvorledes
hun skulde kempe imod, var lige ved at grade
over sin Udygtighed til Kamp ...

— Hun har kjert 1 Kane 1 Dag med to unge
Mennesker, sagde Freoken Fahlgren myndig.

Fru Alslev tenkte: Hvad kommer det Dem
ved’. men sagde hojt:

— Jo-—o0— langsomt udtrukket.

— Naa—aa—aah— sagde Froken Fahlgren
1 samme Tempo 1 en Tonart, der var lige ved
at veere vrengende ... Min Sgsterson, Candidatus

philosophize Hellmann var en af dem .. Hvad?
— Det er dog uforskammet — havde Fru

=

e

.
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Alslev Lyst til at sige, men hun sagde det ikke,
hun nikkede blot. | |

— Naa— Ser De. Min Sosterson er for-
elsket i Deres Datter. | ‘

— Men jeg maa virkelig bede Irekenen
om. ..

Den lille Dame rev Fru Alslevs Replik over
som med en skrattende Rift 1 et Stykke Lerred.
~ — Og han skal ikke faa Lov til at vere
leenge torlovet, saadan som hans Fader var, for
det er dumt, forstaar De. Jeg skal holde ham
saadan 1 Yrnene, (den gamle Dame sagde altid
saadan 1 Stedet for Urene) at han skal tage
sin Embedsexamen om fire Aar, og, lever jeg,
saa kan jeg godt undvere 400 Daler om Aaret,
mens han maa leve af Informationer, inden han
kan blive Adjunkt, og, naar han bliver Prast
engang, saa er jeg vel Kreperet, men saa er der
Lidt til ‘at kjobe Besatning og saadant Noget for.

— Ja, men jeg kan virkelig ikke sige .. om
min Datter. o

— Saa’ Ikke? Hvad er det, hun hedder.
Johanne er det jo .. Det Navn skriver min Se-
sterson 1 Duggen paa Ruden i1 sit Kammer der
hjemme. Det skal nu vaere romantisk. Hej . ..
er den Froken Johanne til at faa 1 Tale?

Fru Alslev dirrede indvendig af Harme,
men, inden hun kunde faa samlet sig til Ord eller
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Handling, havde Freoken IFahlgren fat i Laasens
Haandgreb, for gjennem Spisestuen, snel som en
Rotte, sagde blot vendende sig om i Farten:

— Her er jo ingen Mandfolk 1 Huset
Godt! Saa kan man vel gaa lige ind 1 Sove-
kamret — Klokken er jo ti. Sengene maa jo
vere redte og Vandtejet slaaet ud.

Ligesom hun havde banket paa Doren til
Sovekamret, gik den op, og Johanne Alslev viste
sig paa Terskelen, hoj og rank, med blussende
Kinder under Flojelshatten, med hoj Barm under
FFigurkaaben, med glinsende sorte lhandsker,

trukne saa korrekt paa, at hver Negl viste sin .
fine Hvelving og sin langstrakte Form derunder.

— Hgj, bt lidt, min lille Dame! sagde den
gamle [reken, som et Ojeblik havde Fornem-

melsen af at kunne  blive loben over Ende af
~denne ,,store Pige“.

Johanne standsede, overrasket og forfjamsket.
Froken Aurelia saa op og ned ad hende, som
maalte hun hende.

Fru Alslev stod paa Tearskelen at Daglig- og
Spisestuen, lige saa forfjamsket som sin Datter,
nerende en frygtsom Tvivl, -om det lille Kvinde-
veesens Sindstilstand var fuld normal.

Men med en hurtig Sans for en Udve] havde
Froken Aurelia med sin korte Fod raget en Skam-
mel, som stod under et lille Bord ved Vinduet,

s = -
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hen til sig, besteg den og kunde nu, ved at rejse
sig paa Teerne, naa at trykke et Kys paa Jo-
hannes Underlaebe.

- Saa ... Gud velsigne Dig, mit Barn, siden
det skulde ske .. dette Forlovelsesvaesen! Men
alle Mennesker siger, at Du er en sed Pige ...
og livlig. For Fvren er noget dvask, og han
skal strammes op.

Hun snurrede sig rundt som en Top, gav
Skammelen et kraftigt Spark hen mod Fru Alslev,
der nu stod midt 1 Stuen, sprang igjen op paa
den og kyssede hende.

— Men Froken Fahlgren ... hvad er der’
Hvad skal dette betyde: stonnede Fru Alslev,
medens den Lille kraftig som en paatrengende
kjeelen Kat slog sine Fingre 1 hendes buttede
Arme. : .

— Aa, det véd De jo megét vel, min gode
. Frue! Det er dog ogsaa Fandens, at gamle gifte
Koner her til Lands vil spille Ingenueroller ...
Skab sig ikke Therese ... ... Men 1 vil i Kirke,
Bern! Det vil jeg med. Man skal altid tage
vor Herre til Vidne, naar man gjor Noget i denne
Verden, som har noget at betyde. Foruden ham
er vi s’gu ikke en sur Sild verd.

— Men maa jeg sporge Frokenen, hvad De
egentlig mener? spurgte. Fru Alslev og sogte at
tale vredt.



— Ja Gu’ maa De saa, men jeg svarer ikke.
lLad Fyren snarest mulig blive- gift!... Inden I
faar Born, I To, saa kan han godt leve af Infor-
mationer ... Naa, nu ringer det anden Gang!
Lad os nu komme i Kirke.!

— Ja .. men ...

— Jeg kan ikke lide at komme, naar de er
midt 1 en Psalme ... Kom nu ... Glem ikke at
lukke af, lille Frue!

Moder og Datter vidste ikke at gjore Andet,
end hvad man gjor lige over for et halvgalt
Menneske: at Iyde det og snakke det efter
Munden.

Under rungende Klokkeklang, der rystede
Tonerne ud over den hvide Egn, spaserede den
velvoxne Moder og Datter til Kirke med den lille
Dame mellem sig.

— ... Lad, som ingen Ting! Bed til Gud
for Deres Datters og Svigersons Fremtid, Fru
Alslev ... og De, Lille .. De, Johanne .. gred

De kuns en stille Taare! ... Det er Aandens
uudsigelige Sukke, som vor Herre satter mest
Pris paa.

Froken Aurelia tog den ene Haand ud at
sin Muffe, klemte den mod Maven og foldede
saa begge Haenderne oven paa den.

De naaede Kirken, gik ind.

Lige nu tonede fra Orgelet:
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Vi samles for dit Aasyn her

o Gud, dit Ord at hore,
og strax 1 Midterskibets Gang slog Freoken Au-
relia ind 1 Koralmelodien med en skingrende
giennemtraengende gammel Sopran uden Spor af
Mellemtoner.

Fru Alslev gjorde et Forseg paa at slippe
fra hende og gaa ind 1 det Stolestade, som hun
og Johanne var vante til at benytte, men Froken
Aurelia holdt saa fast 1 hendes og Johannes Arm,
at det vilde have vakt Opsigt, om de rev sig los.
De maatte ind 1 den Stol, hvori Freken Fahlgren
plejede at sidde.
| Moder og Datter dukkede sig forlegne ned.
De var lige ved at graede. Freken Aurelia sang
saa frejdig som en gammel Learke.

Men pludselig gav hun hver af sine Naboer
et Albuestod; standsede midt 1 en af Koralens
langt udtrukne Helnoder og sagde:

— Kan | se, Born, herovre sidder han .. ..
ham Karl! Skab jer ikke! Se op!

Damerne dukkede sig endnu dybere. Fro-
ken Aurelia kneb dem 1 Armen, mens hun be-
gyndte at synge igjen.

— Se paa ham for en Ulykke! sagde hun
midt 1 en Halvnode.

Hun rejste sig syngende med Psalmebogen
1 Haanden og nikkede over til Karl Hellmann,
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som sad ovre paa Mandfolkesiden et Stykke len-
gere nede 1 Kirken.

Hun graed, rejste sig som paa et Kommando-
ord, da Degnen havde last fra, sang af fuld Hals
alle Psalmer med, gred af og til, kjelede for sine
Naboerskers Arme, kyssede paa Haanden ad sin
Sosterseon, bad til Gud af sit fulde Hjerte, men
hver Bon gik i Jernbanefart, mens Afskedspost-
ludiet bruste fra Orgelet.

[X.

Froken Aurelia tog igjen begge Damer under
hver sin Arm ude 1 , Vaabenhuset“.

— | ryster, Bern! Ja, men | har godt af

Sindsbeveegelse ... Hvorfor river I 1 mine Arme?
~ Saa, saa, saa, saa!

De stod udenfor paa Kirkegaarden, trak 1
Frokenens Arme, men hun stod imod og stand-
sede dem som en Kusk, der vil have sin Vilje,
vendte sig om og raabte:

— Kar . . el! ... Gud, hvor bliver han af,
den Torsk! .. Og Birthe, den Kamel! ... Jeg
saa hende jo paa en af Bankene 1 det ene Side-
skib .. Hun sov ... det gjer hun altid, naar

hun er 1 Kirke. Lad os blive staaende og vente
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paa dem .... Ja, trek kun 1 mig, min rare Pige!
men nu er Tingen afgjort. Nu har De sagt Ja..
og det Fruentimmervraevl .. Ja 1 Dag og Nej 1
Morgen .. det vil jeg sige .. det respekterer jeg |
ikke mere end som saa . ...

Konferensraad Fahlgrens Datter spvttede og
fortsatte :

— Naa ... nu hiver I begge to i mig. Nej
holdt .. I bliver, til Karl kommer. Saa, saa, saa,
saa!

Fru Alslev og Johanne kunde sagtens have
slidt sig les, men den Lille holdt dem saa energisk
fast, at de ikke vovede det. Thi det kunde have

'vakt Opsigt nu, da alle Kirkegengerne efterhaanden

kom ud fra Vaabenhuset og passerede Kirke-
gaarden.

Birthe, ... naa, kan Du endelig komme, Din
gamle Dragkiste . .. Skynd Dig hjem og varm
Kalkunen op!.. Der er Karl ... Kar...el. Rap
Dig, Dreng! Jeg kan jo ikke staa her og skrige
hojt 1 alle Menneskers Neaerveerelse ... Gud, hvor
han er fjollet ... Kom! Jeg har besorget det
Hele. Alting er 1 Orden.

Studenten maatte komme. Folk stod stille
og saa efter den lille Hankekrukke midt mellem
de to hoje Damer.

— Lad os gaa uden for, Tante! sagde han.
Jeg forstaar ikke. '
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— Vravl! .. Men lad os komme ud .. det
har Du Ret 1.

Forst da de var komne om Hjornet af Ga-
den, var Fru Alslev kommen saa meget til Kraefter,
at hun kunde samle sig sammen til en vis Ver-
dighed og faa formet Reminiscensen fra sin me-
gen lLesning til felgende Ord:

— Froken Fahlgren! Hvad her er sket, er
iIkke Johannes og min Skyld, hvad jeg beder
Dem, Hr. Hellmann, vare overbevist om. Vi har
fulgt Froken Fahlgren, fordi det Optrin, hun satte
1 Scene, begyndte 1 mit og fortsattes 1 Guds Hus
... Du maa, ved Gud, ikke graede her paa Ga-
den, Johanne ... Behersk Dig dog, til Du kommer"
hjem, min Pige!

Nu rev hun sig saa kraftig les, at Rykket
afpressede den gamle IFroken et ,Av!“ og bragte
hendes anden Arm til at slappes, saa Johanne
ogsaa fik sin Frihed. |

Froken Fahlgren sada fra den Ene hen til
den Anden. Hun var mest arrig paa sin Sester-
son, som stod der og bed i sit unge Overskjaeg.
Han var dog den ferskeste af dem alle, syntes
hun; og, da han var en saa nar Slegtning af
hende, havde hun jo Lov til at vere grov imod
ham. . |

~ Kom Du saa bare med hjem ... Lad de
Damer gaa hjem og grade deres Rorelse ud, for




det er jo bare det, de tranger til, for de er s'gu
himmelglade over, at jeg har taget Affererne.
Farvel! .. Din Klodrian! Du er jo nu forlovet ..
og Du skal, hvis Vorherre vil, og jeg lever, giftes
om tre Aar, og saa staar Du der (Fru Alslev og
Johanne skyndte sig bort ... Freken Fahlgren
mumlede efter dem): Ja, gaa 1 hjem og tud ...
Men Dit Fee! Ikke siger Du et Ord, ikke takker
Du mig, fordi jeg har skaftet Dig

dit Hjertes Dronning, dine Tankers Muse,
det PPigebarn fra Vestergades Sluse.

... jeg kan ogsaa vere poetisk. Hvad talte Du
med din Gud om, mens Du sad og snuede 1
Kirken, ligesom Birthe, som nu endelig. kommer
drivende ligesom en gammel Ko: Du, der er
Theolog, skulde dog kjende Gud bedre og bedre
vide at vealge dine Ord 1 Bon til ham, end et
stakkels Fruentimmer, som knap forstaar sin
Bibel paa Dansk, langt mindre paa de Sprog,
Gud har dikteret .den i til Profeterne og Apost-
lene .... Kom nu hjem med og spis opvarmet
Kalkunsteg og skynd Dig saa ned til Dejligheden
paa Vestergade og se at faa tolket dine Folelser
for hende! Du kan jo sette dem paa Vers, mens
Du ader Fylden i Kalkunen, Farcen med Rosi-
ner 1. §
Egentlig var Karl Hellmann alvorlig vred,
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nesten lige saa vred som Fru Alslev, forpint,
lige saa forpint som Johanne; men hvad kunde
det hjeelpe, at han fusede ud 1 Vrede?

Der laa et I'ryk paa ham. Alt hans Haab
var nu edelagt . . det lille, hyggelig kvidrende
Haab 1 hans Sj@l, som han havde plejet 1 Taal-
modighed 1 den stille Forudseetning, at det med
Aarene skulde biive saa kraftigt, at det kunde
tlyve op og favne sin Gjenstand . . eller egentlig i
havde han vel ikke en Gang tenkt Sagen saa |
klart, men var gaaet og drysset om, svemmende
hen 1 Drommetaager, gjennemlyste af langslers N
og Forhaabningers Guld, befindende sig wvel 1
samme Taageskyer, tenkende sig, at han kunde
vel endnu en god Stund gaa saadan og dromme
og Kkjaxle for et fjernt Haab!

Han fulgte ikke Tantens Raad, men lod Maden
urert, rejste sig, da hun havde spist, og gik op
paa sit Verelse, yderst forstemt.

Froken Aurelia trak paa Skuldrene og sagde,
da han var gaaet ud: .

— Pyh—! Det sterke Kjon!
og til Birthe, da hun kom ind og tog af
Bordet: |

— Du, Birthe .. Du har jo veret forlovet?. .
Ikke? Ude paa Landet med en Karl, Du tjente 1
(Gaarde med?
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—— Hvad Sandhed er, er Sandhed, svarede
Birthe.

— Gik han og sukkede og mistede Appetiten,
mens han lagde sig efter Dig?

— Det merkede jeg ikke noget til.

— Sagde han ikke strax Alting rent ud:

— Jo, men paa en saadan Maade, at jeg ..

— Naa, ja, saadan et Bondebast kunde-jo
ikke have Andet end sjotle Ord ved Haanden.

— Ja, det var mig, der slog op med ham
... fordi han ...

— Fordi han’

— Netop gjorde Anvendelse af den Slags
meget ,stogge“ Ord, og det, han vilde lade mig
vedertares, det var endnu meget mere ,stoggere”.

— Hm! Hold saa Mund, Birthe!

— Det var 1kke mig, der begyndte, Froken!

— Hold Mund! siger jeg.

Karl Hellmann for op ad ‘Irappen paa sit
Verelse. Hvor sergede hans gamle Tante paent
for ham! Ilden buldrede i1 den lille gamle Tromle-
kakkelovn; der var fejet og stovet, men Bogerne
laa opslaaede paa hans Bord, som da han sidst
leste 1 dem. Birthe havde det strengeste For-
bud fra sin Freken mod at rere ved Studentens
Boger. .

Han satte sig ned 1 Kurvelenestolen, sad
stille, vilde tenke Situationen igjennem, men
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et dybt Suk standsede hver begyndt Tanke-
reekke. .

Han led. Aldrig havde han felt en saadan
Smerte 1 Form af en tyngende, tarende Angest,
som tog Aandedreattet fra ham.

Hans Tante havde egenmegtig grebet ind i
det, som han med en stille, dybt dulgt Tro paa
sin [Lykkestjerne, havde ment nok vilde voxe op
til hans Glede under samme Stjernes Skjer.

Han havde aldrig lidt saaledes. Hans Sind,
der var eltet blad som Vox i et Hjem, hvor han var
eneste Son, et snavert, men Kjerligt forkjelende
Hjem, krympede sig som en Orm, alt mens hans
LLidenskab blev ham mere og mere bevidst, alt
mens Livet tyktes ham mere og mere haables.

Gifte sig paa Informationer! Han tenkte paa
adskillige Kkjebenhavnske ‘Timelerere med deres
smudsige Flipper og halvlurvede Kleder. Det
var Noget at byde Johanne Alslev!

Adjunkt! Tak! Han havde, mens han gik 1
Nabobyens lerde Skole véret i Kost hos en af.
samme Skoles Adjunkter. Han havde veeret selv
femte Pensioneer, mindedes, hvor lenge et Pund
Smer skulde tyndes ud over tykke Stykker Rug-
brod og smeltes hen i tynd Melsauce, for at Fa-
milien kunde faa en klekkelig Fordel pint ud af
slet betalende Kostgaengere.

Uh ... hvor var han en Filister! En pro-
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saisk daarlig Person! Hvad havde alt Sligt at
sige’

Kunde Idealet ikke vindes ... eller vandtes
det 1kke bedst gjennem Kamp og Strid mod Dag-
liglivets elendige Krav? Var han ikke en begavet
Fyr? Havde han ikke glimrende Vidnesbyrd om
.herlige intellektuelle Evner” fra sin forste Larer,
den forrige Kateket 1 Byven; manglede han mere
end tre Points 1 Udmerkelse til Studenterexa-
men

... Atter Filistert! .. O, at han ikke trygt
turde betro sig til Lykkestjernen!

Alt 1 ham var Angest og Baven, Bitterhed,
Haabloshed, Forbitrelse uden Gjenstand, udygtig
tii Daad. Hvor foragtede han sig selv! — Pjalt!
raabte -han hojt.

X.

— Nej, Moder..! Det bliver en Skandale
for hele Byen. Skal det kaldes en fin Dame,
den Freken Fahlgren?

— Mit stakkels Barn! Og at hun brugte Guds
Hus til det! Ja, man kan rigtignok se, hvor lidt
Rang og Titler har at betyde, naar der ikke er
et adeligt Sind 1 Vedkommende.

S. Schandorph: Stillelivs-Folk. 6
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~ Fru Alslev og hendes Datter stod taet om-

favnede 1 deres lavloftede, lune. Dagligstue. [-_
— Ja, men” Barn, sagde Moderen ... elsker "
1. Du da Karl Hellmann?

En Hulken var Svaret. Moderen gjentog |
Sporgsmaalet.

— Nej, ja ... jegved ikke, hulkede Johanne.
For jeg har aldrig tenkt over det ... Saadan
at elske ... saadan, som vi har.lest om ... det
var saa dejligt ... Alma 1 den gamle Gartner
Stjernes Have ... Henrik og Else ... Negj, Mo-
der! Jeg har tenkt, at det maatte vaere det Dej-
ligste 1 Verden at kunne elske saadan som
Hagbarth og Signe! ... Nej, nej. Jeg har aldrig
folt saadant Noget .... for Karl Hellmann nu’
slet 1kke. | , |

— Men for den unge Borch?

— Nej, nej, nej. Aa ... jeg havde tenkt
mig: Det kommer vel en Gang ... og saa havde
jeg tenkt mig, hvor saligt det maatte veere . ..
det,. rigtig at elske.

Nu gred Fru Alslev med og sagde:

— Aa, saadan gik det til i de gamle Dage,
da Folk vare Helte .. og Riddere .. og saadant
Noget. |

— Har Du ikke veret saadan forelsket 1

Fader? Hvad Moder?
— i stille, min Pige!.. Nej, nej, nej. Men
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han var en god, en Kkjerlig og skikkelig Mand.
Et Monster paa en A-gtemand. )

— Men han var ikke Alt, Alt, Alt for Dig.

— Det kan kun Gud i Himlen vere, mit
Barn.  KKun hos ham ber Kjarlighedens hele
Fylde —

Johanne vrissede utaalmodig gjennem sine
Taarer og sagde:

— Ja Gud .. ja vel, ham! Det véd jeg nok.

— Ja, men saa maa vi resignere, lille Jo-
hanne!

— Du mener altsaa, at jeg skulde lade mig
tvinge af den Froken til ... at ...

— Nej, naar Du ikke elsker ham.

— Ja hvad véd jeg ... Han kan saa Meget
og er saa rar og god .. er interessant at tale med.

— Saa er det saamand nok for et stakkels
Fruentimmer, sukkede Fru Alslev. Sig saa hellere
Ja! Saa snakker de om det 1 Byen 1 en fjorten
Dage eller tre Uger, og saa er det forbi.

-- Ja, men jeg vil ikke, jeg vil ikke. Den
rigtig store Kjerlighed . . aa (hun trykkede sin
Moder 1 Favnen, som vilde hun kveale hende,
kyssede hende paa Kind, Mund, Pande, Haar og
Ojne, ... nej, jeg synes, jeg holder mest af Dig
... Den store Kjerlighed foler jeg ikke for ham.

— Aa, min sede, min gode, min velsignede
Pige! Men det er alligevel noget Snak det, Du

6
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siger, min egen Johanne! Gud har ikke skabt
Mand og Kvinde, forat de ...

— 1 stille, Moder! Jeg vil hverken eje eller
have Hellmann.

Godt, godt! Saa skriver jeg til den .. fine
Dame, Konferensraadens Datter.

— Ja, gjor det! Jeg afskyr hende. Og
at Karl Hellmann kunde vare saa ussel, saa
umandig! Jeg hader ham.

— Hm .. hm! Skal vi saa ikke hellere vente
med at skrive til 1 Morgen.. For, naar man taler
med en saadan Lidenskab om en Mand ..

— Hvad saa, Moder?

— Saa kan Had let slaa om lige akkurat
til det Modsatte.

— Tror Dur-

— Ja ... Skal vi hellere vente?

— Nej! For, sker det ikke nu, saa ....

— Hvad saa~’..

— Jeg ved ikke. Men saa er jeg fri
For, Du, Moder, jeg lider saa redsomt. Jeg tror,
’{ jeg bliver syg.

10 | Fru Alslev tenkte:
;f — Det bliver svarere og svearere at leve,
L efterhaanden som Folk leser og tenker mere.
’? Saa ulykkelig var jeg ikke, da salig Alslev friede

til mig, skjent jeg havde ventet mig noget ...
Hojere ... Men det maa man gjemme hos sig




85

selv, haabe paa, at det, man dremte, vil man
finde 1 et andet og bedre Liv, hvor det Jordiske
er gaaet op 1 det Aandelige.

— Hvad tenker Du paa, Moder? spurgte
Johanne, da hun sad, hvor Fru Alslevs Blik blev
adspredt. )

— lkke paa Noget, mit Barn! Men lad os
vente til i Morgen'

— Om det saa bliver til om et Aar. Jeg
vil, jeg vil ikke vide af det Menneske at sige.

— Godt, mit Barn! Saa faar jeg vel skrive
... Herre Gud — vor Smule Middagsmad bliver
rent kold.

— Gud, Moder, hvor kan Du tenke paa Mad

1 saadan en Stund?
~ — Nej .. nej .. Du har Ret. Lad os lade

den staa til Aften .. saa giver Sorgen os Sult.
Det skal Du se. Vi kan varme den halve And
ude paa Komfuret.

— Skriv saa strax, Moder!

— Ja, men jeg maa tenke over det forst.

Johanne gav sig ogsaa til at tenke, dog
ikke paa Indholdet af det Brev, hendes Moder
skulde skrive.

Hun satte sig i en Leenestol ner den varme
Ikakkelovn, mens Fru Alslev gik ud i Kokkenet

for at aflyse Middagsmaden og holde den varm til
Aften.
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Igjennem den endnu ikke torrede Graads
Skyer begyndte en lille bitte Solstraale, en glad
lille Solstrale at pippe frem indvendig, mens Mor-
ket faldt paa derude.

Den lille Solstraale! Jo ... det var dog ret
interessant det Hele. En Begivenhed 1 et begi-
venhedslost Liv, en Smule Poest .. for hvad
var Poesi dog Andet end det Usadvanlige, det
Eventyrlige? Hun, Johanne Alslev, skulde opleve
Noget, som ingen af hendes Skolekammerater
‘ nogensinde havde oplevet: at Dblive Gjenstand |
b for en Korrespondance. Gud! Der kom jo vir-
kelig ikke alene Poesi, men ligefrem Historie ind
i hendes Liv.

Hun slog Taarerne ud af sine ©Jjne med sin
kjonne, lange, hvide Haand og smilte ud 1 Merket
mod Kakkelovnsilden inde, Sneskjeret og Stjerne-
glimtene ude.

— Bare Moder kan skrive det Brev, saadan ;
som det skulde skrives!

- Nu 1 Morket syntes hun, at Andreas Borch
dog var mere af en Mand, trods det, at han var
noget ubelest.

Hun felte hans blode Skjeg stryge om sin .
Kind — et Minde fra Formiddagens Kanefart.

— Uh —uh! Nej, det var- dog for galt at
legge saa megen Betydning ind, .et stort Skjeg
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overfor et lille Skjeg, naar der skulde wveelges
mellem Andreas Borch og Karl Hellmann.

Men hvorfor skulde der velges? ... Der var
f. Ex. han, Artillerilieutenanten. Guldbandeleret
og Epauletterne glimtede for Johannes Yjne mod
den merkeblaa Uniform med det Karmoisinrgde
paa Krave, 1 Passepoils og Buxestriber ... Han
forte tilmed saa godt, den Artillerilieutenant.

Nej, nej .. det var Frivolitet .. det var ikke
Alvor med den Artillerilieutenant! Det var stygt
af hende at tenke paa hans Stads.

Vred paa al Verden veltede hun sig om i
Lanestolen, skubbede med den ene Fod en Stol
hen til Stotte og lagde sig til at sove 1 en Stilling,
saa de hvide Stremper, som dulgte de fint drejede
Ben, skinnede ud i det merke Rum ..

Nej .. hvis Nogen saa det!

Hun samlede Kjolen ned om Benene og
drejede sig om paa den anden Side .. ... faldt
virkelig 1 Sevn, mat efter de usadvaniige Sinds-
bevegelser, hun havde gjennemlevet i en Nat og
en Dag. | ‘

Fru Alslev kom ind med Moderatorlampen 1
Haanden. Dens stille Skjeer redfarvede Johannes
ene Kind, men hendes Profil tegnede sig Dblaat
mod Halvmerket, som var det et Billede broderer,
paa brun Flejelsgrund.

— Hvor er hun dog Kkjon, tenkte Fru Alslev,
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satte Lampen og kyssede hende paa Kinden, stolt
takkende den gode Gud, som havde ladet hende
bringe en saa smuk Pige til Verden. .

Johanne vaagnede med et langt Suk.

Saa sukkede Fru Alslev med. Det var dette
Brev, som skulde skrives.

Kunde de ikke lade det Hele veere? Nu kunde

de sidde saa godt og hyggeligt ... forst en lille
Lur, saa lidt Lesning fra Lasetasken . . ...
idt fransk Grammatik — som i de gode gamle
Dage.

Stiltiende tog Fru Alslev Lasetasken frem og
undersogte dens Indhold.

,Dansk Kirketidende*, ,Dansk M\laaneds-
skrift“, | Nogle Digte“ af Christian Adam, .....
egentlig gav den Lasetaske ikke lokkende Lofter
om Morskab. Det var maaske bedre at tv til
Bogskabet og forny Bekjendtskabet med nogle af
de skjonne Digte, det gjemte.

Hun skraaskottede alt imens mod Johanne
for at se, om hun ikke kunde lese 1 hendes Uje,
at hun havde glemt denne Dags Bevagelse og
helt var sunken hen i Hjemmets brune Flojels-
stol, slet ikke tenkte paa dette Brev . ...

Det gos 1 Fru Alslev, da Johanne endnu en
Gang samlede Kjolen om de hvide Smalben, satte
Feodderne ned paa Gulvteppet, saa Halene gav en
nogenlunde markeret Lyd.
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— Hvad synes Du, vi skulde lese i Aften,
Johanne? sagde Moderen. Hun vilde lade, som
om Alt var ved det Ganile.

Johanne skjelnede noget Hykleri 1 Rostens
- altfor kjelne Klangfarve. .

— Det Brev skulde vel skrives ... det Brev
til den ... hejvelbaarne Konventualinde ... .,
sagde hun.

Fru Alslev blev til Mode som en Skolepige,
der havde haabet paa en Iridag, men hvis Haab
skuffes. Hun maatte alligevel 1 Skole, deoje Da-
gens Byrder og Hede.

—- Skal vi ikke vente til 1 Morgen:

—— Nej. Strax. Nu hader jeg Student Hell-
mann. Men endnu mere hader jeg den gamle
Drage ...

— Ja, men jeg skulde dog have tenkt over
det forst. .

— Gud, nu har jeg vel sovet et Par Timer,
Mor! Har Du saa ikke havt Tid nok?: |

— Ja, Du ... ja, Du har sovet, det er godt
nok, men jeg har havt nok at gjere med Maden,
som Du ikke wvilde spise ... med at gjore Lam-
per 1 Stand ...

-— Du tor ikke skrive, Moder! Du tor ikke!

Fru Alslev blev vred, gik knejsende hen og
tog en Skrivemappe med Brevpapir ud af en af
Bogskabets nederste Skuffer og lagde den med
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et energisk Klask paa Divanbordet.  Teaeppet
dovede Klasket. Dette Interior var ikke anlagt
paa skarpe Lyd, paa sterke Folelser, energisk
Handling. Selv Husfruens Smule Hidsighed blev:
~dempet.

— Du skal se, at jeg tor ... Og det skal
blive et meget alvorligt Brev, meget alvorligt,
siger jeg Dig, Johanne ... strengt endogsaa.

Johanne satte sin Tungespids mellem Le-
berne ... fik forst Lyst til at gjore Nar ad sin
CKiere lille Mo'r“, som vilde vare ,alvorlig og
streng® ... hvad der laa saa grumme ftjernt fra
hende, men saa rykkede det 1 hende. Det var
et Ryk af den Pligt, hun havde til at tole sig
dybt fornzermet over den Behandling, Froken
Fahlgren havde ladet hendes Moder og hende
vedertares ... Jo, hendes Moder maatte stramme
sig op til megen Alvor og Strenghed.

Fru Alslev skjelnede ubenherlig Strenghed 1
sin Datters Blik. Hun sukkede og satte sig med
den opslagne Skrivemappe foran sig.

Johanne satte sig lige over for hende 1 So-
faen, foldede Heenderne over sit hejt opskudte
venstre Kne, stirrende fast paa Moderen med de
store meorkeblaa Yjne under de hdt sammen-
trukne merkebrune Bryn. Hendes Moder skot-
tede og skulede op til hende. Der var ingen
Redning.
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Hvor granskede og grundede, hvor vred og
vendte hun sig, den fordums Guvernante for at
faa stobt dette Brevs Satninger.

Anstrengelsen frembragte legemlig Smerte 1
hendes Haand- og Ankelled.

Hun pudsede Pen, hun glattede Papir.

— Lad vere med at stirre paa mig, Johanne!
Du forstyrrer mig.

Johanne lagde sig plat ned paa Sofaen med
Ansigtet ind mod Vaeggen. Det gjorde ogsaa
ondt 1 hende, om hun end ikke saa bestemt som
sin Moder kunde henfore Smerten til Haand- og
Ankelled.

Havde det ikke veret for Skams Skyld, vilde
hun have bedet sin Moder om at lade veere at
skrive. | o

— Gud ved, om jeg alligevel ikke elsker
ham?’ ... klang det 1 hende. Men hun sogte at
faa en anden Rest i sig til at overdove denne -
opdukkende Klang, faa den til at raabe:

-— Brevet skal skrives.

Og Fru Alslev skrev, mens Moderaterlampens
sagte, blade Oliedraaber dryppede fra Tippen ned
1 Beholderen, mens af og til Smaaknitren lod fra
Kullene 1" Kakkelovnen, mens Sofaens gamle Fjedre
ringlede, naar Johanne bevagede sine Arme og
Ben i1 den liggende Stilling.
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-Moderen skrev og slettede ud, slettede ud
0g skrev,

Under meget Arbejde, under Frygt og Be-
ven, gjennem adskillige Kladder fik Fru Alslev
pint et Brev frem med store ,danske“ Bogstaver,
liggende 1 sterk Skraaning til Hojre:

/Erede Froken!

Medens De Dags Formiddag gjorde mig den
Ere at aflegge mig en Visite, 1 Fortsattelsen af
hvilken De ledsagede mig og min Datter til Her-
rens Huus, havde De forudsat Noget, som ingen-
sinde kan finde Sted, saa lidt som det nogensinde
har fundet Sted, foraarsaget ved at min Datter
ikke paa nogensombhelst Maade 1 Fortid har givet
cller 1 Fremtid vil give Dem eller andre Ved-

-‘kommende Andledning til at nere Forhaabninger

at den Art.

I Andledning. deraf skal jeg ikke undlade at
tilkjendegive Dem, at der ikke kan vere Tale om
nogensomhelst Forbindelse mellem min Datter og
Deres Slaegtning og ,Protege*.

Jeg har den Afre at undertegne mig, [Froken,

Deres hoiagtelsestulde
M. Alslevw.

Hun sked Brevet over til Datteren, som ret-
tede de overfladige d’er og satte Kommaer til,
mens hun indremmede, at hendes Moder egentlig
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skrev godt for sig, men skraekkelig havde glemt
sin Retskrivning.

Ordet Protége havde Fru Alslev kontroleret
gjennem Borrings Lexikon — thi hun, Frekenen,
skulde ikke kunne bebrejde hende forkert Brug
af Akcenter. Nu maatte kun dog skrive Brevet
om for femte Gang paa Grund af de d’er, som
var lebne hende 1 Pennen. |

Moder og Datter spiste Middagsmaden kold
til Aften. Johanne var tankefuld.

Hun havde givet En Kurven. Det folte hun
sig stolt af.

Og dog ... da Brevet blev overgivet til en
Karl hos Kjebmanden, P. Alslevs Efterfolger, havde
hun gjerne taget Brevet fra ham og tilintetgjort
det, om hun havde turdet vere det bekjendt.

Da Johanne kom 1 Seng, gjennemgik hun i
Tankerne Tantens Spot, Karl Hellmanns stille,
maallese Sorg. Hun kjendte ham, vidste, hvor
blod han var. Hun kom til at grade bitterlig
ved at forestille sig ham tavs og senderknust.
Det vilde maaske give ham et Knak for hele
Livet.

" Og 1 Grunden holdt hun dog rigtig meget
af ham.
Og nu kunde hun jo begribeligvis aldrig se
ham mere efter denne Skandale.
Hun begyndte at greede.
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— Sover Du ikke, Barn? lod det henne fra

Moderens Seng ... Jeg kan heller ikke sove.
Johanne .... Bare vi ikke har gjort noget rent
Galt!

De to stakkels Kvinder var helt skremmede
over den Sten, der var kastet ned 1 deres ellers
saa glat og jeevnt rindende Livsbeeks flade Leje.

Moderen snakkede og spurgte hele Natten
igiennem, om Johanne sov. Johanne svarede ikke.

XI.

IF'roken Aurelia Fahlgren fik Brevet den naste
Morgen med P. Alslevs Efterfolgers Karl, der
Kjorte Ulvognen om 1 Byen.

— Birthe! Mine Briller!

Hvem kunde sende hende et Brev? Hun
omgikkes jo Ingen 1 ,dette Hul af en By*“.

_Hun laste Brevet.

— Nej, har man hert Mage! Man gjor
saadan en Kremmerkalling den Are at arrangere
saadant Noget — og saa .... Nej, Rak er og
bliver Rak. Det kan Karl nu ikke indse,., bare
fordi hans Fader stammede fra saadan nogle lig-
nende Nogle som hende (hun knipsede med sine
smaa Negle mod Brevet), den Madame, der wvil
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lapse sig med alle de Kkommaer og Semikolummer,
fordi hun har konditioneret som Learerinde.

Men hvad skulde hun egentlig gjore med
karl? Han havde 1 Gaar baaret sig ad som et
Fe. Viste hun ham dette, vilde han vel blive
helt tumpet.

Det var en god Dreng,  men forskraekkelig
,blodkogt“. Derfor vilde han vel ogsaa vere
Preest og ikke Jurist. Som saadan vilde han dog
maaske have kunnet blive mindst Etatsraad, han,
hvis Bedstefader var Konferensraad.

Hun gik op og ned ad Gulvet med Armene
teet korsspaendte over den heaeklece Fichu, hvis
mange kugleformede Klunker direde som Bjaelder
paa en Dvarg, mens hun trippede hurtig afsted
som en Hone 1 Regnvejr.

Skjont hun tidt havde forarget sig over, at
,orengen laa og snuede“ saa lenge om Mor-
genen, og skjendt paa ham, naar han kom ned
til kold The og en lengst smurt Hvedetvebak,
onskede hun 1 Dag, at han vilde sove til midt op
paa Dagen.

Hun var langt fra den Forestilling, at han
havde tilbragt en sevnles Nat. Han maatte jo
vere evig glad over, at ,hun havde gjort det
grove Arbejde“ for ham.

Hun kunde ikke finde paa, hvorledes hun
skulde meddele sin Sesterson det uheldige Udfald
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af sin Indblanding 1 Sagen. Hun granskede og
granskede uden Resultat, mens hun spaserede op
og ned ad Gulvet, skubbende med Bagen mod
Stolene, naar de kom inden for hendes Rekkevidde.

Hun trengte til at uddele Orefigener.

Hun endte med at beslutte at lade det staa
til, saa fik det gaa, som det bedst kunde.

Hun satte sig ned og leste Kjobstadens Avis
giennem Brillerne, hvert Ojeblik folende dyb
Foragt for det Hul, hvor noget saadant idiotisk
Tajert kunde blive trykt og last.

Endelig herte hun Trappen fra Kvistefagen
knage, kjendte Karls Trin, lugtede Cigarrog.

Hun borede de spidse Albuer ned 1 lLene-
stolens polstrede Armstykker og stak Neesen med
Trods saa hgjt 1 Vejret, hun magtede.

Karl traadte ind. |

— Du har vel ladet Cigaren ligge i Gang-
vinduet ... Pyh...! |

— Ja. God Morgen, Tante!

— God Morgen, min Dreng!

Hun lod, som var hun optaget af sin Avis-
lesning.

Karl skulede til hende, mente, at hun var
gnaven og helst vilde vere 1 Fred.

— Der staar Kaffe henne paa Bordet til Dig.

— Tak!

Hun horte den sagte Lyd, mens han drak.
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— Er det Mode i Kjebenhavn at slurfe, naar
man drikker Kaffe, ligesom katte, naar de laber
Meelk ? |

— Ja, det er, sagde Karl og rejste sig.

— Hvor vil Du hen?

— Tante — Du véd, jeg kan ikke udholde.
at aflegge Regnskab for hvert Skridt, jeg gjer.

— Nej, naturligvis:

[errer vi ere 1 Aandernes Rige.

. Ja, ja, min Dreng ... Det er Snavs med det
Hele. Du maa ikke gaa der ned ... ikke paa
nogen optaenkelig Maade. | |

Hun pegede 1 Retning af Byens Vestergade.

Karl studsede "lidt. Da samlede den gamle
Froken al sin Kraft sammen. Hendes lille Over-
krop blev stiv som en Jernstang, da hun rejste
sig, tog Fru Alslevs Brev og mere smed end
lagde det ned paa Bordet foran sin Sosterson.

Hun saa ham blive ganske -bleg, da han
leeste. Saa knzkkede hendes Energis Iemstano~
Hun brast i Graad og hulkede:

— Min arme Unge! ... -

For terste Gang fik Tante Aurelia et let An-
fald af Beundring for Karl Hellmanns Mands Mod
og Hjerte. Thi han gjenvandt snart sin naturlige
Farve, og han var hverken sunken sammen eller

havde greaedt.
S. Schandorph: Stillelivs-Folk.
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Et lille Smil fortrak hans Mudd, da han
leverede Brevet tilbage.

— Hvad siger Du, min Dreng? spurgte Tante
Aurelia og snod sin Naese for 1 Smug at torre
sine Jjne. |

— Ingen Ting. For der er ingen Ting at
sige til det.

Han folte det som en Aressag at vere lige-
gyldig og kold, skjont der samlede sig en haard
Masse i hans Sind, der pinte som en Knude paa
et folsomt Organ.

Grove Heaender havde grebet ind 1 et fint,
fint Silkespind, speget og forkludret det. Hvor
gjorde det ondt, hvor gjorde det ondt 1 ham!

‘Han saa tilsyneladende lige glad ud ad Vin-
duet. Det var graa Frost, tykt Vejr, blytung
hang Taagen ned mod Gadens skidne Sne.

— Men, hvad vil Du, Karl?

— Tage til Kjobenhavn med Aftentoget.

— Naar ser jeg Dig saa igjen, Din dumme
Unge? |

Karl trak paa Skuldrene. ‘Tante Aurelia
sagde, pinende Graaden tilbage:

—— Heldigvis er alle tre Seer, baade St. Jor-
gens-, Peblingeseen og Sortedamsseoen lagte til

og, inden Du naar ud til Langelinie for at
drukne, haaber jeg, at Du har glemt .. saadan ..
saadan .. en snottet Tos.
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Karl Hellmann fik arrangeret en ret naturlg
lydende Latter. Tante Aurelia sagde efter en
lang Pavse, under hvilken hun havde vredet sig
1 sit Saede:

— Lad mig lige saa godt tale rent ud af
Posen, Karl! Kommer Du over denne Geschichte,
er jeg 1 Grunden glad. Havde jeg vidst, at Du
vilde tage den saa fornuftig, havde jeg aldrig
givet mig af med den. Men jeg troede, Du var
lavet af Gelee ligesom din Fader og din Moder.
Det er s’gu bedre at lade veere at gifte sig, naar
man kan lade det veaere. De fleste Algtefolk,
jeg har kjendt, er blevne fjollede netop 1 ALgte-
skabet ... Men her, min egen Hvalp .... her
(hun viste med Pegefingeren paa sit Underliv) . . .
her sidder min Ded. Ba, ba, ba, ba! Ingen
Scener! Sidst, jeg var 1 Kjebenhavn, fik jeg det
at vide... Hold Mund, Karl!... Jeg vilde paa
en Maade forserge Dig, inden .... jeg gik hjem
til min kjeere gamle Vorherre, som dog altid har
veeret mig den sikreste Ven, og som har forstaaet
mit Vrevl bedre end noget Menneske. .. .. Naa,
jeg beder blot, at han ikke vil lade mig pines for
meget; for at lade Doktoren snitte i mig paa saa-
dant et Sted ... nej, Gu’ gjor jeg ej, for jeg er
et gammeldags Fruentimmer og respekterer mig
selv..... Og hvad Du kan finde i mine gamle
Ladiker, naar Gud har lest op for mig, det er dit.

*

7
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Det er ikke store Sager, min Ven. Setter Du
det fast, er det knap til Punsch og Tobak ... De
sagde, de to Professorer ... Du skal ikke tro, de
fik Lov til at rage paa mig ... at jeg maatte have
forsleebt mig.... Ja, det var, da jeg loftede paa
din Fader, da de kom hjem med ham som Lig
fra den I'Hombre .... naa! Det har jeg ikke
villet sige Dig for .... men der gik Noget itu
inden 1 mig den Gang ... Naa, blese vere med
det! .... Jeg lgj tor Madamen paa Vestergade,
da jeg sagde, at jeg vel kunde leve nogle Aar
endnu. Det skulde jeg ikke have gjort, men nu

kan det vere det Samme ... Nu vilde jeg heller
ikke i dit Sted mere seette mine Ben 1 denne ,Krih-
winkel“ og lade mig beglo og begrine ... Bliv

nu her, til Aftentoget gaar! Birthe skal pakke for
Dig og bestille Plads til Dig 1 Jernbaneomnibus-
sen ..... Sid ganske stille ... tag en Bog ...
det er ikke verd, vi taler ... saa kommer vi let
til at skabe os ... les, min Dreng! ... saa laser
jeg .ogsaa ... eller gaar og nerker om, 0g saa
nikker vi lidt til hinanden alt imens.

Da Omnibussen holdt udenfor, stak Tanten
Karl en Halvhundreddalerseddel i Nesen med den
sedvanlige ,Begmand“ ... men, da han var ude
af Doren, gred hun hejt som et Barn og sank
tilbage 1 sin Lanestol.
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XII.

Der, 1 Kjobenhavn — der var for Fremtiden
hans Hjem — der laa hans Opgave beredt.

Det kom an paa at vikle sig ud af Alt, hvad
der klebede ved ham fra denne lille dumme By.
Der var kun én By 1 Danmark, den, der ejede
et Universitet og et Kunstakademi.

Naar Alt kom til Alt, hvad var saa Johanne
Alslev?  En kjon Pige, men dog en ren Provins-
froken, som passede langt bedre til at blive gift
med en Skovrider end med en Videnskabsmand.

Han sagde dette sidste Ord hejt for sig selv,
mens han kjorte hjem til Svaertegadé 1 Droschke
under skinnende Gasblus, med frisk Minde om
sin Fodebys Tranlamper.

[ disse Reekker af heje Huse, han for forbi,
rorte der sig sikkert et Liv, langt intelligentere,
langt mere aandsfyldt end derude ... selv paa et
Bal hos Kammerjunker Gravenhorst. Der maatte
vere stoltere Kvinder, rankere, kjekkere Naturer
at vinde.

Han selv, Karl Hellmann, stammede jo fra
et af de bedste Huse i denne By. Hans Mor:
fader var jo Konferensraad og Departementschef.

Men han maatte vere dum. Han havde
levet som en Eremit i Kjebenhavn, Kkjedet sig i
Studenterforeningen, mens hans Kammerater fra
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Skolen kunde fortelle om, hvor de var gaaede
fra Bal til Bal, fra Selskab til Selskab hos ... ..

Ja, hos hvad for en Slags Folk? ... Grosserere,
Temmermestre, som var Majorer eller Kaptejner
1 Brandkorpset .... rige Vinhandlere og Urte-

kreemmere med Hof- foran Bestillingens Navn . ..
bekledende lignende Charger i det borgerlige
Infanteri eller Livjegerkorpset.

Egentlig oprerte hans videnskabelige Stolthed
sig over, at Studenter kunde soge deres /Er-
gierrighed 1 at veare Danseheste 1 saadanne
Kredse.

Var det Misundelse, fordi han selv var en
slet Danser, ikke bred sig om at danse? Eller. ..
stod disse kjobenhavnske Storborgerkredse under
dem, han havde folt sig saa vel 1 1 de smaa Byer?’

Nej — man skal aldrig, naar man har viden-
skabelig Straben i sig, bemeange sig med Penge-
poblen, den verste at alle Arter af Pobel.

Han knejsede hejere og hejere 1 sit Saede 1
Droschken, tilsidst laa hans Nakke fast mod Stop-
ningen i Droschkens Rygstod.

Det kom an paa at fole sig som rigtig Aristo-
krat. Der var Noget 1 gamle Tante Aurelias
Selviolelse.

Han mindedes et af Samtidens meagtigste
Blades Karakteristik af Landadelen: ,Knaldepisk-
riddere og Smerfjerdingsfyrster”, nod disse Skjelds-
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ord med Beundring, vilde onske, at han selv havde
fundet paa disse Benavnelser ... thi denne Adel,
hvad var den 1 aandelig Henseende Andet end
Pobel’ |

Forsogte dens Senner paa at studere, gjorde
de gjerne elendige Examina ... Pak! Pak!

Han lovede sig selv, at, om end Vejen til
Idealet gik ad de stejleste Klippestier, hvor Fod-
festet glippede og Yjet svimlede ... vilde han
velge den Bane og fra sit heje Stade dybt for-
agte Gosens fede Marker ... hvor Kkjodaedende
Mennesker og gresgumlende Kvaeg, sete fra oven,
ikke var til at skjelne fra hinanden. |

- Droschken svingede rask med Gnister fra
Hestehovene om Hjornet af Kjebmagergade og
Kronprinsensgade. Banen blev noget snaevrere,
noget morkere.

Der hjemme 1 hans lille Stue, der var dog
rart at vere. Han nynnede nogle Linier af Slut-
ningssangen i ,En Spurv 1 Tranedans“ om Stu-
dentens Bolig hejt under Taget, hvor han til
Sandheden vier sit stille Liv*.

Han huskede paa de -forholdsvis mange
Boger, han ejede, takket veare lTante Aurelias
Gavmildhed. Fra han var i Latinskolens tredie
overste Klasse, havde hun stadig forzeret ham
danske Digterveerker, og, da han var bleven Stu-
dent, havde hun jo sagt:
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— Hvad Du skal bruge af Studereboger . ..
latinske, graeske, hebraiske, kan Du Kkjobe paa
min Regning til et Belob af 30 Daler om Aaret.

Dette lille Bibliothek wvar Karl Hellmanns
Stolthed. Det var rart ‘at gjense Reolerne, hvor-
fra forgyldte Bogrygge skinnede ned og dannede
Stuens bedste Dekoration. |

— Prrr! Vers’artig, Herre!  Svertegade
“Nr. 12.

Karl Hellmann .var endnu fuld af sterk,
trodsig Selviolelse, da han fra Droschkens
Vogntrin spurgte Kusken om, hvad han skyldte
ham.

Men, da han med sin lille Kuffert 1 Haanden
havde skubbet den ene smalle Floj af Gadederen
op med Hoften og sada den stejle og smalle
Trappe rejse sig 1 svag Belysning, sank Modet
adskillige Grader. Deroppe paa tredie Sal, der
ventede ham en Stue .. iskold, thi der havde
ikke veeret Ild i fjorten Dage ... Gud ved, om
Sengen var redt’! Han havde jo ikke skrevet
til sin Veertinde og underrettet hende om sit
Komme.

Han rev med gnaven Hidsighed 1 Klokken
‘paa tredie Sal.

— Gu’j ... hvem er det’

Saa lod langt om lenge Vertindens Rost.
Hun tyggede paa Mad, da hun havde lukket op.




e
FRNTE
E R SR S

RN

1]
X,
v
o

105
— Gu’j, Hr. Hellmann ... De kommer tor
Nyaar!  Men jeg har ved Gud 1 Himlen ikke
Deres Verelse 1 Orden ... men ...

— Naar kan det vere 1 Stand?

— Gu’j .. bar’sens en Timestid.

Karl Hellmann slengte Kufferten ind ad Deren
0g sagde:

— Jeg bliver altsaa borte en Time. Leg
bare forst og fremmest 1!

— Ja, det er rimeligt, for det er, ved Gu’j,

inte varmt 1 denne Tid. Men vil Hr. Hellmann
inte varme sig ,inge“ 1 min Stue, 1 Stedet for at
gaa om paa Gaderne!

— Nej, Tak!

INarl Hellmann taenkte paa hendes store Stue
til Gaarden, hvor der stod Duft af Mad ud fra
Kakkelovnens Kogeindretning, som blandede sig
med Osen af vasket Tgj, som hang paa en Snor
1 hele den merke, hedt opvarmede Stues Laengde.

— Nej, jeg bliver saa her.

— Som Herren vil, svarede Vertinden med
resigneret Muggenhed, sukkede lidt og sagde:
Saa skal jeg gjere Ild paa.

Han vilde ikke gaa ud. Uh, de glatte Gader,
den taagede Frost! . Kennst Du das Land, wo
die Citronen blih'n?“ ... |

Stearinlyset gloede blegt. Hans Aande om-
hvirvlede dets Flamme. Han beholdt Hatten paa,
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trykkede den ned 1 Panden. Hans Faders Pels,
den gamle molaedte Astrakans-Pels, der havde tjent
hans FFader 1 en Snes Aar, mens han var Strand-
kontroler eller noget Saadant 1 Nyborg, svobte
han om sig og blev siddende 1 et Hjorne af den
lille Sofa med det lasede Ulddamaskes Betrek.
Indhyllet 1 den gamle Pels som en Kapuciner 1
sin Munkekutte sad han og gjentog og gjentog
dremmende sine Oplevelser fra et Bal, en Kane-
fart 1 klar Frost, lette lyriske Anslag at en Kjer-
lighed, der maaske kunde have voxet sig dyb og
stor, maaske heroisk. |

Hvad foregik der mon i hendes Sjeel? ...
hendes derude?

Han strebte at forestille sig, det, men hans
Fantasi klikkede.

Han folte en Poets smertelige Fornemmelse
af Afmagt til at trenge ind i andre Menneskers
Sjeeleliv. Han formaaede kun at legge sine egne
Folelser ind i den Andens, og, naar han tenkte:
Saadan og saadan maa hun tenke og fole, saa
afbred han sig selv og sagde: Det er jo mig,
der foler og tenker saaledes. '

Frosttaagen, som han havde set paa de tre
Timers Jernbanekjorsel dugge Vinduerne til, tolt
frembringe Fodkulde — Frosttaagen ... det var
hans Fremtid. Den kunde vistnok afleses af To-
vejr.  Uh ... Gang 1 Gummigaloscher 1 Sjapsne
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gjennem Kkjobenhavnske Gader, mellem forterende

kjedelige Husraekker, fra Skole til Skole i det

Uendelige.

Hans Madame kom med [ldkassen, der
spyede Kulreg ud af alle Huller, mens hun selv
uddunstede Teorverog ud af alle Porer.

— Nu skal her snart blive dejlig varmt ...
nu skal jeg strax have Deres Lampe 1 Stand ...
Naa, ja, jeg kan nok begribe, at De kom tid-
ligere, end De havde sagt .... jeg begriber det
saa magelost godt, for Kjebenhavn er dog Kjo-
benhavn, og jeg har kun én Gang vaaren i Pro-
vinserne, og der var meget mere skummelt end
som om Vinteraftningerne ude paa Ystervold. . ..
- Nu breender det ngtig pent.... Skal jeg koge
Vand til The?

— Nej, Tak!

Vertinden gik.

XL

Han skulde studere. Han var jo stolt af at .

vere Student.

Der var endnu en lang Rest tilbage af Uni-
versitetsferien. Forelesningerne begyndte jo forst
den 1ste Februar. Der var Tid til at gjennem-

.
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studere alle de Kollegicheefter, han havde skrevet
fulde 1 det forrige Semester: exegetiske, dog-
matiske, kirkehistoriske, isagogiske.

Han duede vist ikke til at vare Videnskabs-
mand.  Thi dette herre var dog forferdelig
kjedeligt.

Hans Kritik vaktes over for, hvad han nu et
Aar havde hert og skrevet op Dag efter Dag.
Men det var en ren individuel kritik, der kun
drog til Felts mod sin Gjenstand, fordi den ikke
morede Kritikeren.

Forfatterne til de nytestamentlige Skrifter var
jo inspirerede af den hellig Aand, altsaa af en
hojere, en meagtigere Aand end Verdens storste
Digtere.  Hvor kunde det da vare rigtigt at
treede de glodende Ord ud i en Fortolkning, der
tvarede dem flade. Selve Sproget var der wvir-
kelig ingen Ben i, lettere Grask kunde der ikke
tenkes. Meningen syntes Karl Hellmann at kunne
forstaa uden at advares for en fem sex FFortolkeres
formentlige Misforstaaelser gjennem Docentens
om'hyggelige Gjendrivelse af sine Forgengeres
Opfattelse til Fordel for-sin egen.

Dogmatiken var ham rent ud utaalelig. Hvor
i Biblen stod dog Noget om alt det, der sindrig
knyttedes sammen for at forklare og forsvare
Treenighedsdogmet? Hvem af de forskjellige
Sekter havde Ret i Opfattelsen af Nadveren’
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I Lobet af Slutningen af December og Januar
Maaned igjennem var den stakkels Fyr, som altid
havde ment at vare en rettroende evangelisk
LLutheraner, aldeles zwingliansk i1 Opfattelsen af
Nadveren — mildest talt Kryptokalvinist.

Da Forelesningerne begyndte, folte han sig
led- ved det hele Auditorum med de skiden-
ogronne Vegge, de stygge smalle Borde og hele
det landsbyvskoleagtige Udseende. Som alle svage
Mennesker lod han, hvad han selv led, gaa ud
over sine Omgivelser.

Var det en Videnskabens Hgjsal: Her lug-
tede jo som 1 et Honsehus.

Hans Sidemand, en-lille blankgjet Fyr, havde

 flere Gange ,klaaet sig bag Oret“” som Arv i
,Jean de France®“.

Han skod en Bog -hen foran Karl Hellmann.
Det var en af de da mest brugte Kommentarer
til det nye Testamente.

— Vil De bare se: Begyndelsen af Romer-
brevet ... Finder De ikke den Fortolkning der
ren ebionitisk?

— Aldeles tartarisk, sagde Karl Hellmann.

Sidemanden saa misteenkelig.op paa ham og
trak Bogen til sig. Karl syntes, at han havde
sagt noget Brillant.

— Nej, jeg skal vise Andreas ... og Jo-
hanne og Tante, at jeg ....... kan blive til
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Noget, de ikke "har dromt om i deres dristigste

Dromme. |
Saa sagde han til sig selv, da han gik ned

ad Universitetstrappen, tilegnede sig Indskriften

over Universitetets Portal og lo medlidende ad .

den underordnede Indskrift paa Metropolitan-
skolens Stump at en Attika.

— Store Ord og fedt Flesk! klang det saa
1 ham, -naar han drak sin Kaffe og spiste sin
Bolle til 1 ,Skeersilden“ og saa disse ,Herrer i
Aandernes Rige“ spille Billard 1 Skjorteeermer med
.Markeren“, som man 1 de Tider kaldte den Op-
varter, som betjente Billardet. . |

— Nej, nej, nej! Han tog Kollegiehafterne
frem for sig hjemme 1 Sveartegade. |

Han leste, leeste og blev lige klog.

— Kan jeg ud af dette blive en begejstret
Forkynder af Sandheden?

Sandheden? Var den gjemt i denne Gries-
bachs Udgave af 7/ KAINII J/I1OHK!H:

‘Man maatte dog kunne komme til Rette med
den, naar den rummedes 1 denne vel tykke, men
ingenlunde uoverkommelige Bog.

Ja — den rummede forunderlige Ting. Alt
det, der var trivialiseret for ham under Religions-
undervisningen i den leerde Skole gjennem Leere-
bog og Bibelhistorie, vandt sin oprindelige Frisk-
hed. Han skrabede den plumpe Overmaling af
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som Kunstkjenderen af et gammelt Renassance-
mobel, som moderne Smerere har besudlet med
mange fedtede Overmalinger.

Bjergpradikenens® forunderlig rige Stemnings-
skala, svingende lige fra den hgjeste Pathos i
Lovprisningen af de Fattige 1 Aanden og fra den
blodige Satire 1 Hudfletningen af dem, der bad
offentlig paa Gadehjorner, de hellige Poseurer,
lige til'ldyllen, folte han var voxet frem 1 dette
forunderlige Milieu, hvor Reformatoren pradiker
fra Bjerget i den sydlige ‘blendende Luft for de
lyttende, lost henslengte Grupper :.. gaves der
noget Skjennere? |

Han fulgte den glodende Lovprisning af Kjeer-
ligheden 1 13de Kapitel 1 forste Korinthierbrev, hvor
Ubehjelpsomheden i Sproget forhgjede Sanddru-
heden 1 Udtrykket for Sjelens hymnefyldte Trang;
andet Korinthierbrevs stonnende Utaalmodighed,
over alle Graenser gaaende -hidsige Nedtordning af
af Modstanderne, den umaadelige Reformator-
forfeengeligheds indre Kamp med en mod Martyriet
higende Ydmyghed; det beherskede Raseri i Ga-
laterbrevet mod den bornerede Jededom hos de
saakaldte Sgjler — den ironiske Parenthes: Gud
ser ikke paa Personer — ....ja .. ja ... Der
aandede 1gjennem alt dette -baade store og smaa
helt sande Menneskefolelser.

Den unge Student blev trestet og glad, naar
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han opdagede menneskelige Svagheder hos
de store Skikkelser.  Naar selve Religions-
stifteren . overbed sine Modstandere 1 hidsige
Paradoxer, naar han brugte de vildeste Ukvems-
ord mod Fariseere og Skriftkloge ... saa holdt
den unge Laser allermest af ham, forstod ham
bedst. |

Han talte aldrig om Shligt til sine M\led-
studerende. Han havde kun en ren periferisk
Omgang med dem. .

Men Kommentarerne, baade de 1 Beogerne
trykte og de mundtlige paa Forelesningerne,

‘gjorde ham kold og led og kjed af det fore-

skrevne Studium.

Det var Mathematik anvendt paa Poesi, sagde
han. Fortolkerne og Forfatterne var inkommen-
surable Sterrelser. '

Og denne Professor i I{irkéhistorie, der enten
syltede Middelalderens knokkel- og kjedfaste Skik-
kelser som Abailard, som Arnold af Brescia, som
Francesco af Assisi ind i en Frasegelée, eller
maalte dem med en dogmatisk Lappeskraders
Maal, han var dog egentlig en Clown, som han
stod deroppe paa Kathedret og talte fedt og bredt,
op ad Vagge ned ad Stolper ... om man vilde,
en skikkelig, belest Filister.

Om Professoren havde medt den hellige
Franciscus, skiden og luset, mon han ikke havde
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staact paa Pavens Side? Kristi Statholder bed jo
samme Francesco, den rige Yngling, der havde
fulgt Kristus's Opfordring til en af hans Jevnlige,
solgt alt sit Gods og givet det til de Fattige: Gaa
ned 1 Svinestien til dine Kammerater!

Som de fleste unge Mennesker anvendte han
[dealets Mlaalestolk paa sine Leaerere og ovrige
Omgivelser, tandt dem derfor latterlige eller ynke-
lige. Han tenkte ikke paa at sperge sig selv,
om han havde turdet vanke l.andet rundt som
¢n Vagabond, om han havde kunnet elske som
Abailard, og, lemlestet og indespearret, endnu 1
Alderdommen glode af Langsel efter Heloise.

Hans Fantasi var frugtbar paa Sammen-
stillinger mellem den dogmatiske Docent og Kri-
stus, den i1sagogiske og Pavlus, den exegetiske
og Morten Luther, den kirkehistoriske og Fran-
ciscus af Assisi. Men at sammenligne sin egen
Elskovssorg med Abailards og Heloises Aarhun-
dreder gjennemklingende Elskovsroman .... det
faldt ham ikke ind. -

Han gik om som hundrede stille Revolu-
tionere 1 vort Land. Hvor kan de slaa Knips i
Lommen! Hvor er de kjekke i deres Stuer i
hejst en fem sex Aars Tid!

Ikarl Hellmann var et ret fint Hoved i Ret-
ning af Optagelsesevne, havde den sky Naturs

modtagelige Nerver, en Del af den uproduktive,
S. Schandorph: Stillelivs-IFolk. Q
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1 indtrykstorstige Naturs melankolsk - ubarmhjertige

‘ INritik.

Han fandt heller ingen Trest i, hvad der
$ rorte sig om ham inden for Universitetets Heore-

3 sale. Da han gik i Skole, havde den anden
‘ slesvigske Krig gjort ham Kkritisk over for hans
Faders gamle Studenterpolitik. De Forere, som
han troede paa, da han var 17 Aar, fandt han nu
jammerlige. Den opdukkende Venstrebeveegelse!
... Bondevrovl! Dens Forere! Degne med en

1

endnu mere udtraadt [PPathos end Preasternes,
danske Jurister, endnu plumpere Lovtrekkere end
de latinske! Beonder, der kun Kkunde lese og

; ' skrive — det sidste endda svert daarligt ... uh,

de var endnu verre end i gamle Dage, da de

( ikke kunde laese og skrev et Kryds for deres ‘;
Navn eller lod det skrive med ,paaholden Pen*.
Literaturen! Der var 1kke en eneste ung
| Rost, der gav Ekko 1 hans Sjel. Hvad han leste
| 3 af samtidig Poesi, syntes ham kun at veere Ud-
| vanding af, hvad de Gamle havde gjort bedre. %
| At hans Dom var et Ekko at den almindelige E
Opfattelse, den, der gik mellem Mand og Mand,
vilde han ikke indromme. |

Billedkunst havde han ingen Sans for. For
- | Anstendigheds Skyld gik han et Par Gange paa
Udstillingen. Han kom hjem, tret og wodelagt,
kastede sig paa sin Sofa, men kunde ikke sove
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for den spinatgrenne Masse, han saa under de
lukkede Ujenlaage.

Han havde ingen Omgang. Hans Skole-
kammerater vare blevne skilte fra ham ved andre
Studier. Blev der talt om ham blandt hans flyg-
tige Bekjendtskaber, var den almindelige Dom, at
han var en rigtig skikkelig Fyr, men vist en ser
Kanut.

Tante Aurelia skrev aldrig; hun sendte ham
kun Penge, for hvilke Karl Hellmann takkede 1
vel valgte Ord. Han felte, "at han burde skrive
varmere, men kunde ikke.

Der gik flere Aar hen. Karl Hellmann op-
gav Haabet om at faa Examen.

En Dag kom der et Brev, stort og bredt,
foldet sammen, uden Konvolut. Han Kkjendte
Tante Aurelias Skrift: de spidse, store, plumpt
formede ,danske" Bogstaver.

X1V,

T. den 18 Martnn 186..
Kjere Carl!

Dette Brev skrives til Dig for at lade Dig
vide, at den Sygdom, hvorom jeg har talt til Dig,
nu er saa vidt fremme 1 dens af Gud bestemte

8" .
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Gang., at jeg tydeligen fornemmer, at mine Dages
Maal er ner og at al menneskelig Kunst Intet
formaaer over for samme allerhojeste Vasens
urandsagelige \Villie, og ikke kan jeg, hvem Na-
turen aldrig har undt Skjonhed eller Glede i
Ungdommen, driste mig til den Forhaabning, at
den Kkjere Gud nogensinde kunde ville gjore et
Mirakel for et saadant stakkels Veasens Skyvld.
Men dette tforlanger jeg ej heller og er beredt
paa Deden, naar den kommer, forvisset om, at
denne Verdens Lklendighed skal afleses af stor
Herlighed 1 den tilkommende. Mange Fejler kan
jeg have havt, og naar jeg ikke altid haver be-
tient mig af Udtryk, som vare af den Beskaffen-
hed, at de passede for et Fruentimmer af min
ntodne Alder og den Klasse 1 Rangen, som min
clskede salig FFader, Conferenceraad Fahlgren ind-
tog, saa kan jeg nu, da Dedens Porte ere ved
at aabne sig for mig, roligen erkleere, at det var
fordi jeg var skabt saa liden og svag og maatte
forsvare mig mod Alle, som jeg kom nar, ved at
gjore mig sterk som en Mand, og Gud 1 Himlen,
som ser Alt og gjor Alt, hvad ham behager, samt
min salig Fader, Conferenceraad Fahlgren, som er
hos sin Skaber i1 salig Fryd paa Grund af, at han-
har vearet en udmerket og sin Konge tro, over-
ordnet Embedsmand, og en Fader, der gav sine
Born en god Opdragelse og lod . sine Daottre
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foretage Udarbejdelser 1 Modersmaalet og rettede
dem med egen Haand, disse, nemlig Gud i
Himlen og min hos ham salig verende Fader,
ville erkjende mit Sindelag.

Kjere Carl! Ingen har jeg holdt saameget
af, som af Dig, siden min Fader dede, thi Du er
min eneste Sosters eneste Barn, og naar jeg
aldrig haver sagt Dig det, saa var det, fordi jeg
var saa bange for, at jeg skulde komme for Dig
eller Andre 1 et Lys, som om jeg agerede Co-
medie og var affecteert. JMen jeg kalder atter
den gode Gud og min Faders salige Aand til
Vidne paa, at hvad jeg her nedskriver, er sandt.
Saa lenge Du var liden, da har jeg mange Gange
baaret Dig paa mine Arme, som vare saa tynde
og svage, at det ikke kunde vare lenge, inden
Du blev for tung dertil, og aldrig haver jeg
trykket nogen Qvinde, langt mindre noget Vesen,
selv det mindste Barn af et mit modsat Kjon saa
teet til mit Bryst, og nu, da Dedens Porte ere
lige ved at aabne sig for min arme Sjel, vil jeg
tilstaae for Herrens Aasyn og for Dine Jjne, min
hoit elskede Sesterson, at naar jeg ikke har viist
D1g stor udvortes Kjaerlighed, siden Du blev stor
0g voxen, saa har jeg undertrykket mit Hjertes
Felelser med de Pligter, jeg skyldte det Kjon,
hvortil jeg herer, saa at end ikke min gamle
tro Pige - Birthe Mogensdatter skulde spotte en
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cldre Pige, som hengav sig til Kjertegn overfor
et ungt Menneske. ;

Nu haver jeg ikke andet at gjore, min egen
kjere Neveu, end at bede Dig om Tilgivelse, ikke
alene fordi jeg, 1 Stedet for at vise Dig Kjelig-
hed, ofte har betjent mig af grove, ja vel endog
simple Ord 1 Samtale med Dig, men ogsaa fordi
jeg til Skade for Dig har udviist en for min Alder
muligen utilgivelig Letsindighed, idet jeg har
brugt, hvad jeg eiede af en liden Capital, stadig
haabende at rykke op 1 Anciennitet til at faae
Bolig i Klosteret, ikke tenkende paa, at det kunde
vare saa lenge, thi havde jeg faaet Bolig der,
kunde jeg vel af Hevingen opsparet, hvad jeg
havde opspiist ai mine Penge og ved min Ded
overgivet til Dig en Summa at. nogenlunde Be-
tvdning, medens det nu bliver ingen Ting. Dette
har jeg meest frygtet for, at den gode Gud er
misforneiet med mig over, thi jeg anseer Egen-
Kjeerlighed for en Last, som han er meget imod.

. Jeg wvil ikke undlade at underrette Dig om,
at jeg er sengeliggende o0g nu er paa ottende
Dag om at skrive dette Brev paa et Bret, som
min tro Birthe holder for mig over Sengen, og
at jeg jeevnlig lider store Smerter, som dog ikke
kunne vare lenge, da jeg foler mine Krefter
aftage og stadigen beder til Gud om at lese op
for -sit lille svage og gamle Creatur, som trods
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al Synd i Tanker, Ord og Gjerninger aldrig haver
ladet sig rokke i den Iro, 1 hvilken hun er bleven
dobt og confirmeert: paa den Kkorsfestede Frelser
og hvad dertil horer.

Du skal ikke tage ud til min Begravelse,
hvilken jeg haaber er overstaaet, naar Du mod-
tager denne Skrivelse. Thi jeg vil ikke have
Ligfolge, thi selv om Embedsmendene ville komme
i Uniform, fordi de véd, hvilken Rang min Fader
bekledte, og at jeg 1 Kraft deraf er Konventual-
inde 1 et adeligt Kloster med Having, saa onsker
jeg 1kke at see Kammerjunker Gravenhorst der-
fra, hvor jeg vil vere til den Tid, 1 en Uniform,
som han slet ikke kan bere. Men min tro Birthe
vil sende Dig Avertissementet om min Dod, og
Du kan vere sikker paa at taa 2000 Daler efter
mig. Hvad jeg 1 ovrigt kunde have at sige Dig,
er overfladigt, da Du jo laeser de hellige Skrifter,
som de oprindeligen ere skrevne, tag blot Guds
mderlige Velsignelse og Onsket om hans Vare-
tegt fra din gamle, nu afdede, men Dig hoit

elskende Tante
Aurelia P. de Fahlgren.
Hr. .
Stud. theol. Carl Hellmann.

(at afgive efter min dedelige Afgang.) -

Der var sort Laksegl sat paa Brevet, det
var Kluntet og skjeevt.anbragt, et Par Klatter var
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komne uden for Seglet og kradsede at med en
Negl.

[Karl Hellmann aandede dybt efter at have
leest Brevet. Med torre Ojne sad han sig om-
kring.

Nu var han da ganske ene.

Gamle Tante Aurelia var den Eneste, som

horte ham til. Han havde ikke en Gang taget

hende 1 Forsvar, naar de lo ad hendes Lgjerlig-
heder, hendes smaa ,Bandeord“, hendes himmel-
vendte Neesetip, hendes fine Familiefornemmelser.

Nu var det, som han ved et Lynglimt saa
et helt stakkels forkreblet Liv, levet af et varmt
Hjerte og et nobelt Sind. Han opdagede et stille
Martyrium, der var lidt lige for hans Ojne, og
han havde ikke paaskjonnet det.

Hun maatte jo baade vere ded og begravet.
Han gik hen paa en Kafe, hvor der holdtes
mange Provinsaviser, fik fat 1 sin Kjebstads

lokale Blad, undersogte Avertissementerne 1 flere

Aummere.

" Der stod i et ti Dage gammelt Nummer
folgende Bekjendtgjorelse, beskedent trykt med
Petit paa en beskeden Plads:

Froken Aurelia Petronella de Fahlgren, Kon-
ventualinde paa Heving 1 — gaards Jomfru-
kloster, omskiftede Tiden med Evigheden den
o1de April. Begravelsen sker 1 Stilhed.
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Intet Navn under.

Karl Hellmann wvidste ikke; hvad han skulde
gjeore. Da den Tanke faldt ham ind, at han
maatte tage ud til sin Fedeby, havde han Fo-
lelsen af, at Skorpen gik af et Saar inden 1
ham.

Han forklarede det som Anger over, at han
ikke havde veret mere tor den Eneste, som holdt
af ham. Men han maatte jo tage derned.

Da han kom hjem, fandt han et Brev med
en ukjendt Haandskrift. Det indeholdt en Blanket:
Meddelelse fra G. A. Weis, Overretsprokurator,
hvort Stud. theol. Karl Hellmann anmodedes om
at indfinde sig 1 Morgen den 2den Maj paa samme
Prokurators Kontor i Anledning af, at han var
eneste Arving efter - afgangne Froken og Kon-
ventualinde Aurelia Petronella de Fahlgren.

Karl Hellmann folte sig et Ojeblik kreaenket
over, at den Prokurator ikke kunde komme til
ham. Han var jo paa en Maade samme Pro-
kurators Arbejdsgiver ... det var den sadvanlige
uforskammede Manér, den Slags @@ldre Herrer
plejede at behandle unge Mennesker paa.

Han gik alligevel hen paa Vestergade.

Den Stue,. han kom ind i, lignede ikke
synderlig et Kontor, den var mebleret som en

almindelig peen, tarvelig Dagligstue. Ja, der var

rigtignok en Del Reoler, hvor gamle Bogers
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Laederrygge stod i teetsluttede Geledder som en
ens uniformeret Front. '

Karl saa henne ved Skrivebordet en skallet
Isse og et kridhvidt Nakkehaar, som laa helt ned
paa Frakkekraven. |

- Da den Siddende vendte sig, gjenkjendte
karl Hellmann en original Skikkelse, som han
tidt havde medt paa Gaderne 1 Kjebenhavn.

Det var en meget heo) gammel Herre med
hvidt hejt Halstorklede uden Flipper, med Kalve-
kros, som nesten Ingen bar i de Aar, med en
stor Diamantnaal festet 1 samme Kalvekros, ellers
sort fra Top til Taa, med en Frakke, der nesten
naaede til Anklerne, aldrig med Overfrakke.

Det var altsaa Overretsprokurator Weis.

— De onsker, sagde han med en Stemme
saa tor som en Trehammers Slag mod en
Trablok.

Karl Hellmann rakte ham hans Meddelelse.
Meget vel.

- Den gamle pegede paa en Stol.

— De er Sosterson af Froken de Fahlgren.
Véd det. Jeg har bestyret hendes Sager siden
hendes Faders, Konferensraad de Fahlgrens Dwd,
har ogsaa kjendt noget til Deres Foreldre. Hun
havde overladt til mig at anmelde hendes Dod 1
Avisen. Hun har forud anvist mig, hvad der til-
kommer mig for at ordne hendes Bo og skafte
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Dem den Dem tilkommende Arvelod 1 Heande,
naar de lovlige Stadier ere gjennemlobne. Har
De Noget dertil at bemerke?... Vil De se disse
Papirer?’ |

—- Jeg forstaar mig ikke paa det, Hr. Pro-
kurator, saa hvis De vilde . ..

Den gamle hvide og sorte Herre saa stift
paa Karl med store lyseblaa, kolde Ojne.

— Hvor gammel er De?

— 23 Aar. .

— Saa har De en Kurator?

— Ja, det er sandt. Kaptejn Holk, Post-
mesteren 1 T.

— Vel ... Er De helst fr1 for at skrive
ham til osv.:

— Ja, hvis Prokuratoren wvilde ...

— Meget vel... Det gleder mig, at De er,
som Deres Familie altid har veeret. Naar Deres
Bedstefader, Konferensraaden, tog en Tillidsmand,
saa var hans Tillid ubegrenset. Jeg har 1 sin
veret Kopist under Konferensraaden 1 det da-
verende kancelli ... De vil altsaa forstaa Deres
Tantes Valg af mig til Tillidsmand. De legger
Sagen helt 1 min Haand.

— Ja.

— Deres salig Tante har rigelig honoreret
mig. Der er ikke Tale om Honorar fra Deres
Side.
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— Men

— Undskyld . . . ikke Tale om den Ting!
De skal ikke ulejlige Dem herhen, for jeg om ct
Par Maaneder sender Dem en Meddelelse. (God
Morgen'!

— De to er 1 samme Stil, tenkte Karl Hell-
mann,.- da han gik ned ad ‘Trappen. Kun at
han er saa umaadelig lang, og at hun var saa
umaadelig kort. Hm! Han pegede virkehg over
Skulderen og viste mig Daeoren.

¥

— Overretsprokurator Weis . ... er han en
bekjendt Sagforer? spurgte Karl Hellmann en
juridisk  Kandidat, ansat 1 Indenrigsministeriet,
som han Kjendte lidt til, da han traf ham 1
Studenterforeningen. Den meget heaje, magre,
neersyhede Kandidat med de sterke Briller og
det hotlige Veaesen svarede:

— Han, den gamle, saere Snegl med Kalve-

krgset . .. hvis Haar ser ud som en Allonge-
paryk?... Nej. Det har han aldrig veret. Han

har sagtens havt nogle Skillinger. Af og til har
man set hans Navn under et Proklama. Han
har vel havt nogle Boer i Ny og Na&. Men saa-
dan, som han nu gaar, har han vist gaaet og
drysset om i Jo Aar ... lLad os sec i ,Jurdisk
Stat“! Kom!
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Kandidaten slog efter. .

— Gud hjelpe mig! Kandidat med Laud fra
1820 .... Ja, han maa have havt andre Res-
sourcer, for man kan Skam ikke leve af at vere
orinagtig. Han gaar kleedt, som han var fodt i
det forrige Aarhundrede, men ser proper ud som
et pillet A2g ... Kjender De ham:

~-— Han skal behandle Boet efter en af minc
" Slegtninge.

— Snyde Dem, gjor han Skam ikke ... 0g,
da han har lLaud til sin Examen, saa maa han
vide Besked. Ja, den Gang tror jeg ikke, man
regnede med Points som nu, saa man véd jo
ikke, hvor solidt hans laud er.

Samme unge Mand havde et Laud med
mange Points til junidisk kxamen, havde Pre
ceterts i Retshistorie og 1 Romerret, hvorfor han
ogsaa endte med at blive Generaldirektor for
Post- og Telegrafvesenet.

Forst 1 Juli fik han en Meddelelse ved G. A.
Weis, Overretsprokurator, hvori det meldtes ham,
at man forventede, at han vilde give Mode 1 T.
nestkommende Loverdag, han vilde da paa Jern-
banestationen finde en af ham (\Weis) befuldmeg-
tiget Mand, der vilde give ham forneden Anvisning.

— Er han fjantet? Hvad har han at sige
over mig, den gamle Snittebonnestage: Min S'el,
om jeg tager derned!
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Men Karl Hellmann gjorde det alligevel, efter
megen Stritten imod, under Frygt og Baven ved
Tanken om dette Skridt. Hans Frygt og Baeven
heorte 1kke op 1 Jernbanekupeen, mens Toget
bruste gjennem Egne, hvor han gjenkjendte endog
l.ed og Gerder, ikke at tale om de rode og hvide
Kirketaarne.

1 X V.

| | Det med Arven var i god Orden. Det vil
1 sige: Klostret skulde arve Tante Aurelia.
i’ ' Karl Hellmann, for hvem det altid havde
|
|

:i - ligget ,at lade fem veaere lige, ligesom hans Fader*

e (det var Tante Aurelias tidt gjentagne gnavne
1 ! o [retteseettelse til ham), havde ikke taenkt sig nogen
] }i | bestemt Arv efter Tante Aurelia, men ubestemt
* - haabet derpaa. Hun havde stadig sendt ham
i Penge, han havde brugt dem:; hans Kurator,
:‘ Postmesteren, havde sendt ham Penge, dem havde
i han ogsaa brugt.

Arven bestod 1 Tante Aurelias Hus og Have
0og 1 hendes tarvelige Indbo. Hun havde sat en
lille Livrente ud for Birthe. Og Birthe erklarede,
at hun var endnu arbejdsdygtig og vilde virke-
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ligen ikke ligge paa den lade Side. Hun cagde
til karl Hellmann:

--- Trenger De til Penge, staar Frokenens
Renter til Dereses udelukkende Deposition, Hr.
Heilmann, for Studiummer — det ved jeg, koster
mange rede Penge, for jeg har tjent 1 Praeste-
gaarde, hvor de havde fem Sonner, som alle lagde
sig efter den preestelige og thiologiske Videnskab.

Karl Hellmanns Arv kunde lobe op til en
1200 Daler, thi der var jo Prioriteter 1 Tantens
hlle Ejendom -— navnlig -fra hans Faders, Told-
kassererens '[1d. Han havde betynget den Smule
Grund saa meget, som den kunde taale. Tante
Aurelia havde lost saa Meget, hun havde evnet,
men det var ikke store Sager, hun havde kunnet
udrette.

Imidlertid, naar Alt kom til Alt, 'var 1500
Daler en betydelig Sum for den fattige Student.

Planer om Rejser lob ham strax gjennem
Hovedet.

Han vilae ikke se det gamle Hjem. Han
vilde 1kke se den lille Have, hvor hans Fader
havde drukket Toddy med Byens andre Embeds-
mend, 1kke sit lille Verelse paa Kvisten, som
Tante Aurelia havde beboet, mens han gik i
Latinskolen.

Det, som knyttede sig til disse Steder, vilde
han ikke gjennemleve paa ny.
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Han sagde til sig selv, at det var fejgt, men
saa lo han sergmodig og sagde til sig selv:

— Jeg har ikke faaet Tapperhed 1 Blodet.
Jeg giver mig ikke ud for at veere sterk. Jeg
vil, jeg vil vere svag, for saadan har Gud
skabt mig. Det bliver hans Sag at fore mig
gijennem Verden. Jeg har ikke bedet ham om
at faa Plads 1 den.

— Bespotter Du ikke Gud ved saadanne
Tanker: ‘

Dette gik for sig 1 ham, mens han sad 1 sin
Kurator, Postmesterens Veerelse og lod hans Ord-
strom surre forbt sit Ure som en Myggesvarm.

— Vil De ikke blive og spise hos os i Dag?
spurgte Postmesteren, en skikkelig hlle Mand,
krumbgjet og mager, som han var. Hans store
graa Overskjeg var det Eneste, der tydede paa,
at han havde veret Militeer, det vil sige Lieute-
nant 1 ,,Kronens Regiment* for 40 Aar siden med
Afskedspatent som Kkaptejn.

— Tak, jeg har meget at bestille. Jeg tager
til Kjebenhavn med Aftentoget . .

— Ja, men vi spiser Kl. 2.

— Tak, Hr. Kaptejn.. men der er saa meget,
som jeg maa tenke paa .. jeg vilde gjerne veere
hidt ene .. og

— Naa ja, sagde Kkaptejnen og foldede sine
Heender. Livet... ja, det er en merkelig Ting ..
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Det gleder mig, at De 1 den unge Alder tenker
saa dybt over .. saadan nogle alvorligere Gjen-
stande. Ja, det folger vel med det theologiske
Studium. Da jeg var paa lLandkadetakademiet,
0og mens jeg var Lieutenant i Helsingor ... saa
tenkte jeg desvearre kun paa ... . alle Slags

nichtswiirdige Ting, og forst, da jeg blev civil

Embedsmand ... ja, ja. De vil ikke spise Gryn-
suppe og Lammesteg med os?

Den gamle Kaptejns hvide Overskjeg dirrede,
da han bod ham Farvel, mens han med stodvis
Diktion sagde:

— Naa —'saa —ja... Jeg behover ikke at
bede Gud at vere med Dem ... for ... da De
studerer Theologi .. saa ...

— Kaptejn Holk er en Haedersmand til Teen-
derne.

Da Karl Hellmann var kommen ned ad Trap-
pen, gjorde det ham ondt ikke at have sagt den
gamle Postmester Tak, fordi han havde veret
og endnu et Aarstid skulde vere hans Kurator.
[kke fordi Ulejligheden havde veret stor ... men
hans FFader havde Holdt af Kaptejn Holk . ... og
det var ligesom en Rift 1 et gammelt Arvestykke,
da Karl herte Kaptejnens Dor lukke sig bag hans
Ryg. |

Karl vilde ikke se et Menneske af sine gamle

Bekjendte. Han trodsede paa sin Beslutning, lod,

S. Schandorph: Stillelivs-Folk. 9
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som om det ikke var en eneste En, han ikke
turde se.

Hvordan det nu gik til eller ikke, Karl Hell-
manns Ben havde trods hans Beslutning ad en
lang Omvej fort ham ned til en Marksti, og, inden
han vidste af det, stod han ved et Stakit, der
vernede om den gamle Have ... den, der havde
tilhert hans Fader 0g sidst hans Tante.

Nu laa der et helt Net af forvildede Grene
over Stakittet, som paa flere Steder havde givet
efter under sin Byrde. Adskillige Staver laa ned
1 og ud over Greften og fremviste de rustne og
krummede Som.

Traebroen over Groften til Laagen var over-
groet med gult Lav og hang apoplektisk ned til
den ene Side. Laagen var halv styrtet ind 1
Haven.

Heojt Grees derinde allevegne, 1 Gange som 1
Bede. Endnu ragede enkelte Roser og Lilier over

Greaesset, — men hvor lenge?

- Himlen var tat overtrukken og truede med
Regn ... Ak, hvor laa den gamle Have tung og
tungsindig der.

Karl Hellmann stod og graed... Det var vist

en Frg, som gav et Kvek fra sig 1 den overgroede
Dam der henne under de gamle Hangeaske.
Han havde 1 sine Drengeaar sejlet 1 den 1

et Dejtrug sammen med Andreas Borch, hans
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bedste Ven. At Andreas Borch ogsaa skulde
falde ham ind! Uh! |

Han rev 1 Laagens Staver, saa et Par af
dem faldt ind 1 Haven.

Saa skyvndte han sig bort, som havde han
gjort noget Ondt.

Han tendte en Cigar for at gjore sig staerk-
realistisk og dampede ud over de fede Marker,
der bugnede af gulnende Rug og  Byg og alt
sendte ud i1 Luften den terre Duft af Korn, som
faar En til at nyse.

Karmoisinred Klinte, hgjrede Valmuer, indigo-
blaa kornblomster lo inde mellem de tatte og
hoje Straa. Gule ,Fandens Kjernemalk* gloede
og hist og her 1 Grasset paa den anden Side
Stien langs Greftens Rand. Vejbred slog deres
smaa tvkke Piskesnerte ud over Stien, nede 1
Groften lagde Skreppernes megtige Blade et tet
Dakke over Dybet.

Han mindedes hver Havelaage, hver lille
Jord- eller Trebro, som forte ind til Haver og
Baggaarde.

— God Dag, Hejsterede! lod pludselig en
tvk Basrost op i Ansigtet paa ham.

Det gav et S@t 1 Karl Hellmann.

FFor ham stod en hej, meget mager Person
1 hvide Benklaeder, sort Kjole, graa rundpuldet

*

9




Hat med to lange Kvaster daskende paa Siden
ud over Skyggen.

Uden at vere skelojet, havde han forskjellig
udseende Ujne. Det ene var lille, det andet stort;
det sidstes underste LLaag hang poset ud over
Kinden; det lille Yje var brunt, det store blaagraat.

Karl Hellmann gjenkjendte ham. Det var
Hr. Husum, 'som, saa leenge han kunde mindes,
havde varet Kontorist paa Byfogdens Kontor.
Men, da han ikke engang var Examinatus juris,
kunde han aldrng avancere til Fuldmeagtig. Deri-
mod skrev han af og til Lejlighedsdigte 1 det
lokale Blad og: optraadte stadig som Deklamator
ved Dilettahtforestillinger 1 veldedige Ojemed, var
Arrangeur af Festligheder, som naar Byens Lyst-
skov skulde oplyses med kuiorte Lamper.

Karl Hellmann sagde God Dag, men vilde
gaa videre.

Kontorist Husum borede en Finger ind i et
Knaphul paa hans aabent staaende Sommerover-
frakke.

— Zkelt Vejr, Hr. Hellmann! Koldt — hvad?

Stemmens dybe Brummen havde en Bilyd,
som sad der et Metalblad og dirrede 1 hans
Strube. Karl Hellmann sagde:

— Undskyld! .. jeg skal med Toget ...

— Nej .. nej ... De maa oververe Aften-

underholdningen.
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Hvad for en Attenunderholdning -
— | Anledning at Fredericiaslagets Aarsdag

— hvad er de Herrer Studenter saa daarlige Pa- -

trioter, at de glemmer Dagen for vore Sejre 1
den torste berommelige knig.

— Maaske, tfordi vi husker bedre Nederlagene
1 den sidste bedrovelige Krig.

— Dem skal man glemme og tenke paa
Revanche og Oprejsning.

— Aa ja, maaske.

— Naste Gang, naar Napoleon kommer og
siger: Pragerfredens § 5, Hr. Hellmann ... saa
vilde jeg nedig hedde Bismarck. Ser De, man
havde forst tenkt at gjore det Hele 1 et Telt i
LLindeskoven, men Vorherre har jo stadig Snue

om Forladelse, De er Theolog. Vejret er jo
rent nedersachsisk, saa vi maa ngjes med at gjore

det 1 vor Raadstuesal, som jo ikke er tidssvarende

1 Stil og ... og Dimensioner og Sligt. Jo paa
“Ere, De maa komme. For De har jo nu levet
i Kjobenhavn og har et finere Kkritisk QOje .. og-

saa fordi De har denne akademiske Dannelse,
som jeg kunde grede Blod over, at jeg ikke

har ... og ser De, saa kunde De 1 Morgen hviske
mig en lille bitte kartesiansk Djaevel 1 Oret og
sige: Husum .. Det og det er udmerket .. det

og det er mindre godt .. og det og det er skidt.
‘T'al bare rent ud! For man har s’gu ondt ved
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at tolge med i denne Krahwinkel, og Ens Porte-
monnix er jo ikke giftig nok til at tillade En at
tage til Kjobenhavn og folge med den @wsthetiske
Udvikling paa Theatre og Caféchantanger. Vent
lidt .. jeg har s’'gu en Billet 1 Lommen. Vers'-
artig Hr. Hellmann! ... Vi udsteder ikke noget
Program, det holder Publikum ikke af. Det vil
overraskes, 1kke vide 1 Forvejen, hvad det skal
nyde. ‘Tre dejlige Piger skal staa 1 Tableau.
I let Dragt. Hva' 'faler:

— Jeg kan desverre ikke.

— For min Skyld! sagde Hr. Husum, sogende
at faa sin Bas op 1 Falset, lagde Hovedet paa
Siden med Streben efter at parodiere kvindeligt
Koketter:.

Karl Hellmann trak paa Skuldrene. Men en
Anelse for igjennem ham. Han tog i det Samme
den faste Beslutning at rejse og sagde:

-— Farvel, Hr. Husum! Det er aldeles umu-
ligt. ‘Tak .. Farvel!

Han rykkede saa Kkraftig tilbage, at Konto-
ristens Finger gled ud af Knaphullet.

— Heor lidt, hor Ldt! ... raabte Kontoristen. -

Kontoristen brummede ved sig selv:

Storsnudet Rak, de Studenterdrenge! Bare
saadan En har saameget som Haudabilis til en

* raadden Artium! ... Hem, hem, hverken Nielsen,
Phister eller Michael Wiehe har veret Studenter.

I "
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Karl Hellmann gik til Hotel Postgaarden,

helt uhyggelig til Mode over den Anelse, han havde -

faaet. [ sine meget unge Dage havde han selv
figureret med hende 1 Tableauer, arrangerede
af Hr. Husum.

Han skjeldte sig selv ud for et Pattebarn.
Hvad kom hun ham ved: Den Historie var jo
for lenge siden ferdig. Om hun stod 1 Tableau
med Andreas Borch ... eller med hvilken som
helst ... det var jo ham aldeles ligegyldigt.

Han var dog hgjt -haevet over den 'lid, da

. han sad og laste hejt for de. to Damer 1 den

lave Stue... Et Par skruede Fruentimmer!

Lige strax efter gjorde det ham ondt at have
teenkt saaledes. Thi efterhaanden tvang Erin-
dringen et sterkere Lys over Billedet fra samme
lille Dagligstue, og i dette Lys saa han to noble
og rene Profiler bgjede over det stille Haand-
arbejde, indaandede en Luft af Atrlighed og Ret-
skaffenhed, af Tro paa alt Godt og Smukt fra
denne hyggelige Stue, hvori hans egen Stemme
lod under Taffeluhrets Pendulslag og Braende-
knudernes Knitren i Kakkelovnen.

Uh.. nu blev han sentimental! .. Atter et
steerkt Iryk paa Ironiens og Satirens Pedal!

— Tor jeg ikke? Jo, GuU' ter jeg saa ...
Jeg vil paa Aftenunderholdning! ..

Hjertet bankede helt oppe 1 hans Hals, da
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han Klokken syv gik op mod Raadstuen, hvor
Vinduerne til Salen var blendede med sort Papir,
forat den hgjlyse Dag ikke skulde trenge ind
og forstyrre Illusionen og Gaslyset.

Ak, hvor uforandret!

Den samme Sal med den greonne Oliemaling,
med brede brune Striber, der sagtens skulde fore-
stille Pilastre. Den samme Tribune i Enden af
Salen bekledt med de samme rode og hvide
Sirtses Gardiner over Traveerket. Det samme
Breedetheater oven paa ‘Iribunen, med to malede
korinthiske riflede Pilastre paa hvert at de Tappet
begrensende Sidestykker, hvide Skafter, gule -
Kapiteler og Kannelurer. Og, hvad der var meget
veerre: akkurat de samme Ansigter blandt Til-
skuerne paa Stole og Banke. De hilste, de nik-
kede til hverandre 1 én Guddommelighed.

Karl Hellmann borede sig ind i en Vindues-
fordybning, tet oppe ved Scenen.

Forestillingen begyndte. Ak, hvor uforandret!

- Den skelogjede Froken Sprechelsen, Musik-
leererinde for Byens bedre Familier, spillede den
samme ,Lied ohne Worte* af Mendelssohn paa
det samme Klaver nedenfor Tribunen foran Teep-
pet, med de samme Yjne, der lob sammen ved
Neseroden, dog opadhigende mod en Sfarernes
Musikregion i Retning af de lurvede Soffitter.
Samme Mangel paa Opmearksomhed, samme
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Vrovlen 1 Salen under den skelgjede Frokens
Kunstydelse. Slagtermester Levring nynnede Me-
lodien halvhejt med dempet Smertenor.

Saa gik Teeppet op. Hr. Husum 1 sort Kjole
og hvide Benkleder gav Hauchs  Knud Lavard®.
Om hans Text var Dansk, Tvsk, Arabisk eller
Polsk kunde Ingen hore.

— Hvortor Fanden kan han ikke tage sorte
Buxer paa saadan en Aften: sagde Kjebmand
Kramers Kommis til sin Nabo, Dyrlege Heigaard,
Bvens vittige Hoved.

— Han siger, at det er den fineste Portoriko,
svarede Dyrlegen, for saadan var Blixen-Finecke
kleedt, da han stillede sig mod’Ledermann-Pinde-
crone 1 Kasino.

Mod hvem?

-— Hegermann-Lindencrone. Men De ved
jo nok, at saadan kaldte Ploug General Baglengs
under Krigen. Han har fundet paa begge Uge-
navne.

Imidlertid satte Hr. Husum ned 1 sin dybeste
Oltondebas 1 Romancens: Slutningslinier, vendte
sine rullende ulige store og uens farvede Ojne
mod Loftet:

), Danmark! Paa Ranker Du aldrig Dig forstod,
Det har Du tidt betalt med dit favreste Blod.

bukkede og gik baglengs ud gjennem Doren i Bag-
erunden, hvis Flgje han stedte op med Bagdelen.
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Man klappede ikke, det var imod Etiketten,
naar Byens egne Folk leverede Kunstprastationer.
Men Brendevinsbrender Anders Svendsen sagde
til sin Nabo Bager Ole Hansen den samme Re-
plik, han havde sagt 1 ti Aar om den samme
Sang, foredraget af samme Hr. Husum:

— Det er merkeligt, at saadant et klent
Menneske kan have saadan en grov Stemme.

Efter en kort Mellemakt kom 2 INorsange af
Byens Sangforening under Anforsel atf Uhrmager
Becker. Men Snedker Egelund, hvis .Ergjerrig-
hed 1 Retning af T'enorhejde var umeettelig, skreg
sine Medsangere over, 0g, da Uhrmageren truende
vendte Taktstokken imod ham, blev Snedkeren
arrig, skreg endnu hojere og slog Takt med den
knyttede Neve ud mod Dirigenten.

Saa gik Wilsters:

De forste Prygl, vi 1 Skolen fik.
Det var for det Verbum awzare

og Plougs:

Unge Gjenbyrds l.iv 1 Norden.
Rost fra vore IFeedres Grav.

En lengere Mellemakt!

Den sidste Afdeling skulde veere helliget den
patriotiske Begivenhed, som Festen skulde for-
herlige.
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. General Rye’s Gibsbuste stod paa Scenen,
overvajet at de danske, norske og svenske Flag.

Hr. Husum viste sig igjen.

Denne ellers meget @druelige @ldre Kontorist,
drak gjerne lidt tor meget, naar han skulde op-
trede som Kunstner. Ewald eller Wessel var jo
blevne, hvad de var, ved Drik, og, at han havde
noget af disse Digteres Konstitution, det meerkede
han, naar han skulde vare Kunstner, Gud ske
Lov, ellers aldrng.

Det var hans Mening at fremsige med al sin
Stemmes rungende Malm — mens han lagde
Haanden paa den hvide Gibsbustes draperede

‘Skulder, de fire Linier af Oehlenschliger:

Dig aldrig glemmer Danmarks Land!
Omkring din .Ere nu sig Himlen hvelver,
Du Daniel Rantzaus T.igemand,

Du Sen af Linar Tambeskjelver!

Men han kom til at tenke paa Tordenskjold
og forst, da Rimet meldte sig med sit Krav,
rettede han sig. Han kom til at deklamere:

Dig aldrig glemmer Danmarks Land!

Omkring din .Ere nu sig Himlen hvelver.

Du Daniel Rantzaus [igemand,

Du Sen af Einar ... Peter ... lTorden ... skjelver.

Den dannede Del at Publikum, Dyrlege Her-
gaard 1beregnet, fniste.
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— Hvad er der nui Vejen, Heigaard? spurgte
Brendevinsbreender Svendsen. Klarede han .Er-
terne skidt?’

— Han masede jo Peter Tordenskjold og
[Finer Tambeskjelver sammen 1 en .tvlegrod.

~— Aa, hvad: Det var vel tadrenelands-
kjeerlige M@nd begge de to, sagde Brandevins-
braenderen, hos hvem den ,grove® Stemme havde
frembragt en patriotisk Rerelse.

Saa gav S/angforeningens Kor Holsts:

, Vel madt igjen, Kong krederik, ved lHearen«.

o r en Solist, Boghs:

S5

Ser I, hvemnr der kommer her?

Nu e) Tid der er til at serge mer.
4

Endelig var der den sidste Afdeling, T'ableauet,

tilbbage. |
. Den skelojede Froken Sprechelsen begyndte

endelig at spille Melodien til den tapre L.andsoldat.
- En Del at Publikum stemte 1 med.

Da viste Hr. Husums store &je med Posen
under neden sig bag en tilbagetrukken Ilig af
'Teeppet, og hans Bas lod.

— Ikke endnu! Forst, naar Tappet gaar op!

Teappet gik op.

Nu fik Hr. Husum -“fuld Oprejsning. Hele
Publikum klappede at fuldt Hjerte, under en




141

megtig Begejstrings Hgjtryk lige fra Kammer-
junker Gravenhorsts Familie ned til Rebslager
[.udvigsens snotnesede, halvvoxne 'l'ose.

En Forhojning, overtrukken med rode og
hvide Draperier — de samme, der havde gjort
Tjeneste for Olat Rye — og ovenpaa Forhoj-
ningen en ny Forhejning. Paa den stod en
smuk, skjegget Mand stillet op som Bissens Land-
soldat, svingende Bogegrenen. Brandevinsbrender
Svendsen gjenkjendte den Morter, han traadte
paa med den ene FFod. " Han mumlede:

— Ja den er betrukken .. men det er s’gu
gamle- Madam Laurentius’s ,,Kastro]le“', som de
har taget Haandtaget af.

Paa Gulvet nedenfor Forhejningen saas tre
nedringede, tyndt kledte Kvindeskikkelser. ‘l1l
Hojre en Brunette 1 halv Profil med blaat Draperi
om den hvide Kjole, med den ene Fod paa lor-
hojningen, med Albuen stottet mod Knweceet og
Kinden mod den hule Haand: Det var ,Haabet
grundende paa Haevn over Nederlagehe“. Karl
Hellmann gjenkjendte Jernstober Lunds Datter . .
hun var voxen, da han var i gverste Klasse 1
Latinskolen ... nu altsaa hen ad de Tredive. Til
Venstre en ganske blond Kvinde, med Gront over
det Hvide og et Overfladighedshorn, hvorudat
Roser valdede. Hun sad med Bagdelen paa
Gulvet og Overkro.ppen sleengt hen over Tribunen,




v Eabananr i ) -

——— oy -
o ap

e e et T
oy

e L e

B e i s

——

TN S SR, -

—— _'.J-L.

142

saa at venstre Underarm og Haand, virkningsfuldt
tor ‘Tilskuerne, men pinligt for Ejerinden hang
slapt ned langs den shirtingkledte Side. Men
det var netop plastisk, havde Hr. Hussum sagt
til Freken Lorenzen, Bomuldsfabrikantens Datter,
thi hende var det, som stadig forestillede ,Frem-
tidens Genius, der har set Sejren*.

Men foran Lstraden, saa meget til Siden, at
hun ikke daekkede Udsigten til den Alt overthro-
nende Landsoldat stod ,Danmark®, fremstillet af
Johanne Alslev, opstillet efter Fru Jerichaus alle-
goriske Billede, altsaa med Profil ud mod Til-
skuerne og med en glinsende krum Bliksegl i
Haanden.

- Gud, hvor de klappede! Nu led den tapre
l.andsoldat gjennem Salen, sunget unisont at det
svedende Publikum.

Ingen tenkte over, at den tapre Landsoldat
deroppe paa Scenen saa saa underlig gnaven, ja
neesten arrig ud; Ingen anede, at ,Danmark* stod
med Graaden 1 Halsen, at Haabet var , knusende
forbitret“ paa Fremtiden, at alle de Agerende var
enige om, at deres Impresario, Regissor, Instruk-
tor, Kontorist Husum var en Idiot.

Der havde vearet et frygteligt Skjendsmaal
bag Koulisserne. |

Men det Hele frembragte et sympathetisk
Indtryk paa Tilskuerne, Noget i Retning af det
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Ophgjede .. Deres sure Miner var 1 Hojde med
Situationens Alvor. . Forste Larer ved Borger-
skolen, Kordegn Frandsen, sagde:

Det er smukt, hvor alvorlig de Alle gaar op
1 deres Roller. '

Tableauet blev forlangt da capo.

Inden Teppet gik op, sagde Braendevins-
brender Anders Svendsen til sin Nabo:

— Han, der var Soldaten ... er det ikke
Justitsraad Borchs Sen? Synes jeg’ et ikke nok!
Det er s’gu ligemeget, hvordanne [Folk skaber
sig ud, jeg skal s’gu kjende dem igjen. Det er
ellers underligt, at Sonnen vil vaere Komediant-
spiller, naar FFaderen ligger og har saa ondt ved
at faa Vejret. Mon han har ta’et sin  Furst-
txame*, skal jeg tro?

Teappet gik op igjen.

Karl Hellmann havde, uden ret at vide deraf,.

begivet sig ud af den merke Vinduesfordybning,
hvori han stod, og var rykket frem til Siden for
den allerforreste Baenk. Han var reven med som
en Spaan sagte, som tvungen af en Stremhvirvel,
havde forst havt en Fornemmelse af at veare
bleven surret rundt, saa Alt svimlede for ham,
saa var det ham, som om han stadig dreves
frem, frem, frem, op mod Scenen, op over For-
hejningens Rand, ind mellem de Agerende. Og,
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jo nermere han kom ind paa dém, desto mere
snerede hans Strube sig sammen.

Var det Johanne Alslev, som stod der, fal-
met under Sminken, mager under Draperiet:
Fllskede hun den store, tvere Andreas, der stod
der oppe og gav sig' og hende til Pris for disse
gabende Idioter -

Han vilde, han maatte derop, slaa det dumme
Spilleverk sonder og sammen. Det var den heas-
ligste PParodi ikke alene paa den Fadrelandskjeer-
lighed, der for ham var en af de adleste, men
tillige en af de naturligste, derfor stilfeerdigste
Folelser, saa at han hadede al bredmundet patrio-
tisk Festlyrik.

" Hvem gider bralre Folelser som Kijerlighed
til sin Moder, til sine smaa Born ud 1 Torve-
raaberstil? Det var den mest vrengende Karikatur
af Alt, hvad han elskede.

Da blev det sort for hans Ujne ... det vil
sige, han saa kun hende, sad hende tet i An-
sigtet .. og de vexlede et Blik med sammentrangt
Sorg og Bitterhed 1, et Blik, fortellende alle de
Lidelser 1 det Tavse, alle de Skuffelser 1 det
Dulgte, dem, de havde dekket til for den profane
Verdens Yjne, et Blik, som indrommede, at et
Saar bledte 1 det adleste Livsorgan.

Stod han ikke tet foran hende? Forsvandt
ikke de andre Figurerende deroppe paa Scenen,




145

var 1kke det Par hundrede Mennesker 1 Salen
kastede tilbage som af et Jordskjelv, forsvundne
i en aabnet Kloft under deres Fodder? Var de
ikke ene, de To?

Som fra en fjern Verden, som fra en lang

o

Afstand klang Bravoraabene.

Ikarl Hellmann kom Idt til sig selv. Han
stod som feor til Siden lige ud for den forste
Stolereekke. Men de fleste Folk havde rejst sig.
Han stirrede stupid op ‘mod det nedrullede rede
Teppe, med den sprukne Maling paa de efter-
lignede Guldfrynser for neden.

— God Aften, Hr. Hellmann ... god Aften,
Karl! Hvad er De her ... Bliver Du til Felles-
spisningen ?

Saa surrede det om hans Yre, mens han
arbejdede sig ned gjennem Salen, mekanisk hil-
sende de nikkende Hoveder og trykkende de frem-
rakte Hender med en dunkel Forestilling om,
hvem deres Ejermend var, men bydende mere
Modstand op mod at klare sig deres Tilverelse
0g gjenkjende dem.

Det blev ved ude i den lange Korridor. Karl

Hellmann syntes, at det Samme gjentog sig i al |

Evighed med Spergsmaal, Hilsener, Skulderklap
og Haandtryk, og at han blev ved at vare be-
hagelig og sige Ja, Ja, Ja, Ja.

Han kunde ikke skjelne, hvad der af det,

S. Schandorph: Stillelivs-Folk. 10"
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han havde oplevet 1 Aften, var Drem, og hvad
der var Virkelighed. Var ikke denne pressende
Masse 1 Gangen et hallucineret Syn? Havde hun
ikke splittet den dumme Gruppe der oppe paa
Scenen? Var Salen ikke ramlet sammen? Havde
han og hun 1ikke fortalt hinanden deres Livs-
historie 1 et bittert, haablost Vexelblik?

Omtrent KI. 9 stod han midt paa Torvet og
saa Folk, som vilde deltage 1 Fellesspisningen,
fordele sig ad de tre tilstedende Gader.

Afsted — afsted! Der gik et Tog gt/.. Ah..
der kom Omnibussen, der Kjorte til Stationen.

XV

— Hvor dog Kunstnere er et vanskeligt Folke-
feerd! udbrod Kontorist Husum med fuld Over-
bevisning om sin Ytrings Rigtighed og uden Spor
at Ironi 1 sit Sind, da han stod bag det nedrullede
Teaeppe 1 Ferd med at ordne Tableauet med den
tapre Landsoldat og de tre allegoriske Figurer.

Thi ,,Danmark”“ vilde ikke sidde, og ,Land-
soldaten® vilde ikke staa. De var Uvenner.

Under en af de forrige Mellemakter havde
de staaet endregtig sammen og afvexlende kikket
giennem det samme Hul i Teppet. Kontorist
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Husum havde 1kke hort, hvad der var fore-
gaaet. :

Johanne Alslev med Overstykke over den
hvide Kjole, Forststuderende Andreas Borch med
en graa Jaquette stod tet ved hinanden 1 Feerd
med afvexlende at se ud paa Publikum.

Andreas Borch, som saa udmerket godt, ud-
brod pludselig : |

— Froken Johanne! Se ud ... der til hejre
henne 1 Vinduestordybningen! Se! Se, hvem
der staar!

Han ﬂyftede sig for at give Plads for Jo-
hanne. Hun kikkede ud.

Hvor sada hun bleg og forpint ud, da Forst-
studenten 1gjen medte hendes Ansigt!

Han vovede ikke at tenke det Indtryk ud,
som han fik. Det gik i Retning af: Hvor hun
ser gammel ud! Han famlede efter Johannes
Haand, fik fat paa hendes Fingerspidser.

Hun ruskede dem fra ham.

— Hvad ... hvad ... hvad for Noget, Fro-
ken Johanne? |

-— Det er nydeligt at Dem, Borch, at gjore
mig opmarksom paa, at et Menneske -er der-

nede ... som har ... som har .. gjort mig saa

megen Fortraed.

— Aa, hvad ... det er jo saa lenge siden,
og det var jo hans Tante.

10

e
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— Jeg hader det Menneske.

— Aa, det er s'gu en grundskikkelig Fyr. ..
Og siden han nu har veret saa ulykkelig . ..

— Ulykkelig? Hvorfor?

— Fordi han virkelig holdt lige saa meget
at Dem som ... som

— Som hvem?

— Jeg véd s’gu ikke. Som saa mange
Andre ... som for Exempel

— T1 stille! ... Han var dog et Menneske
med Dannelse, med Streeben ... med Kundskaber.
Han kunde dog muligvis have loitet En ud over
alt dette (hun pegede ud mod Salen) ... ud over
denne jammerlige, forferdelige, drabende Kjed-
sommelighed, denne Gjentagelse at de dummeste
Smaating . . ,

— Men, Johanne ... saadan har jeg aldrig
set Dem for.

De har ikke Lov til at kalde mig med For-
navn, som var jeg en tolvaars Pige.

— Hvorfor skubber De til Deres bedste Ven?

Den store kraftige Mands brune Yjne svul-
mede taarefyldte. Johanne vendte sig fra ham
og sagde med Ryggen til ham. |

— Jeg lader mig ikke stille op til de Narre-
streger 1 Aften. Jeg gaar hjem.

— Men er De . . . er De rigtig vel for-
varet’
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Hun slyngede et vredt Blik imod ham. Det
gjorde Hr. Husum henne i Koulissen, hvor han
stod, helt bange.

Johanne Alslev gik hen imod ham og sagde:

— Maaske De vil melde Tableauet af. Jeg
er syg.

Hr. Husum bad og benfaldt, tilbod Peber-
mynter, Hoffmannsdraaber, Cacaoliker, Cham-
pagne .... ,

— Jeg melder mig ogsaa tra, sagde Andreas
Borch. Jeg maa folge Froken Alslev hjem. Hun
er syg.

— Tak, Hr. Borch!... Det skal De ikke.

Nu kom de to andre Damer ind fuldt paa-
kleedte til Tableauet. De spurgte Johanne, om
hun vilde vise sig uartig mod hele Byen og mod
Greven og Grevinden fra Bonderupgaard, som
sad der nede.

— Jo, netop naar den Slags er her ... som
dog overser og gjor Nar ad os.

— Vil De have Skandale? spurgte Hr. Hu-
sum. Vil De gjore alle patriotiske Fester i-denne
stakkels By umulige, Froken Alslev? ... Naa, *
det vil De? ... Det er Deres Ultimatum? Vel!
Saa befaler jeg Barber Didriksen at lade Teppet
gaa op. Skal jeg raabe ,Maskinmester, op!“ —
til Barberen, Froken Alslev, og saa melde For-
fald paa Deres Vegne?
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i Johanne tabte Modet 1 det afgjorende Qjeblik.

— Nej .. . saa skal jeg nok ... saa skal

p

; jeg nok. Det glemmer jeg Dem ikke, Borch!
l — Hvad Fanden har jeg egentlig gjort?
teenkte Andreas Borch.

*
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— Johanne, Du, Kkarl Hellmann er her, sagde
Anna Lorenzen inde 1 Damernes Paaklednings-
verelse, mens hun skiftede sin kjedfarvede Trikot-
strompe med en hvid Bomuldsdito og krummede
de smaa Teer af ondskabsfuld Gleede.

-- Nej, svarede Johanne, mens hun gned

" Karminen paa sine Kinder af med Pommade.

— Jo, det er vist, sagde Alma l.und, den
Trediveaarige. Jeg ved fra Gjestgiver Zimmer-
manns Kone, at han er paa Hotel Postgaarden
og kommer for at hente sin Arv efter den lille
bitte Froken, hans Tante. Men Postmesteren,
Kaptejn Holk, er bange tor, at han aldrig faar
sin- Examen, for han har hert af Folk inde fra
Kjobenhavn . .. Professorer eller saadan Nogle,
som han er 1 Familie med, at den unge Hell-
mann laeser alt for meget udenom, saadant Noget,
som ikke kommer Embedsexaminen ved.

Johanne Alslev svarede ikke, blev ferdig med
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sin Omkledning lenge for de Andre, bod kort
god Nat og gik.
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De to tilbageblevne Damer fniste. De havde
set Scenen mellem Borch -og Johanne, kjendte
Byens Historie ud og ind.

— Hun er i Stand til at lebe over paa Hotel

- Postgaarden, sagde den Trediveaarige.

— Aa, Borch tager hende nok 1 Oplobet,
sagde Froken Lorenzen.

— Gud, Du, Anna! At hun gad gjore den
Skandale!

-~ — Ja, kan Du tenke Dig det, Alma?

— Du er vel inviteret til Fellesspisningen?

— Ja. |

— Jeg med.

— Jeg vil vaedde paa, at Johanne Alslev ikke
kommer.

— Det er kjedeligt for Borch. Ha, ha, ha!

— Ha, ha, ha! Vi fik dog Noget at more
0s over 1 Aften! '. .

Ude 1 Korridoren stod Johanne Alslev og tog
sit Tej paa. Andreas Borch hjalp hende med
tavs, alvorlig Resignation.
Men de Deltagende er inviterede til Sou-
peren, sagde Hr. Husum, som kom lebende med
rode Pletier af nedfalden Karminsminke paa sine
hvide Berkleder.

— 'T'ak! min NModer er ikke rigtig rask, sagde
Johanne. 'Jeg maa hjem. |



























































































































































































































































































































































































































































































